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உ 
சிறப்புப்பாயிரம் 

திருவாவருதுறையாதீனத்து மகாவித்துவான் 

மீனா;ஷிசந்தரம்பிள்ளேபவர்களியற்றிய 
கட்டளை க்கலித்துறை, 

தேடுமரியயர்க்செட்டாதிருஈ்து ஞ் சிற்றம்பலத்தே 
யாடுமழகர் தென்னாவூர்ப்பரமரடி.ச்சணன்பும் 
பீடும்படைத்த சிவப்பிரகாசப்பெயர்ச்சவிஞ 
னாமெர்தாதிசலித்துறை நாறு ஈவின்றனனே. 

0 

கும்பகோணம் புரோவின்சியால் கல்லீஜ் 
தமிழ்ப்புலவர் 

திரிசிரபுரம் இயாகராஜசெட்டி யாரவர்களியற் றிய 
கட்டளைக்கலித்துறை 

॥ாவூர்மழைமுகன் மேவூர்பொன்மாடக்கவின்மலியு 
மாஷூரமர்தரு சேவூர்பரமரடியிணையி 
னாவானிய௰ செம்பாவூரந்தாதிரவின்றணிந்தான். ' 
மாவூர்சிவப்பிரசாசனெனும் பெயர்வாயர்தவனே. 

—_—O— 

கும்பகோணம் புரொவின்்சியால் சல்லீற் 

தமிழ்ப்புலவர் 

உத்தமதானபுரம். வெ. சாமிநரதையாவர்களியற்றிய 
அறுசீரடியா சிரியவிநத்தம், 

குருத்தவளமாடமலிகுடபுரச்.து மணிகூடக்கோமானன்பர் 
வருத்தவளற்றமுர்சல.ற வெடுத்தருளும் பசுபதியின் மலர்த்தாண்பி.4 
ருத்தவளக்சலித்துறைநூற்றர்தாதியெனுமலங்கலணிர்தான்பாரிற் 

றிருத்தவளக்கரிற்புலமைச்செப்பிரசாசப்பெயர்சொள் சீரியோனே.. 

பூமானுறையுங்குடபுர மேவிய புண்ணியனர் 
தாமானுறையுமிடத்தான் பசுபதித்தாளிணைக்க 
ராமானுஜபுரத்தாண்டவரா.ப ஸினிதளித்த 
கோமான்9வெப்பிரகாசனந்தாதிகுயிற்றினனே 

கும்பகோணம் வைசியகுலதிலகராகிய ஆறுமுஈசெட்டியா 
ரவர்கள் குமாரர் 

கும்பநாதசெட்டி,யாரவர்களா 
லியற்றியது. 
  

௮ம்புலி கண்ணிக்கொன்றை யாடரவழலணிரஆ்து 
வெம்புலி தொழமன்றாடு வித்தசன்விமலமோனன் 
கம்புலி விளங்குமுக்கட் சாரணன்சரணங்சண்டோ 
னம்புலி ரிசவேறேம்ச வழனடியாவூரத்சன் 

ர்



௪ சிறப்புப்பாயிரம் 

அன்னவனருளையல்ல சல்லலாசென்றுட்கொண்டோன் 
பன்னகவேர்செஃ்றுன்ன மதியினைப்படைத்சவல்லோன் 
றன்னகத்தரனைப்போற்றுர் தாண்டவராயபண்டி 
தன்னசங்களிச்சவந்தோன் றனிச்சிவலிகங்கப்பேரோன். 

ஆயவனாவூர்மேய வண்ணலைத்துஇப்பானெண்ணி 
பாய்புலிகரிமான்வேங்கை பரவுறுகாககாகச் 
தோய்சினகரத்தின்வாழுஞ் சோதியைத்திகழர்தாதி 
வாய்மையாய்மணமருத மாலையாய்த்தொடுத்தான்மன்னோ. 

ஆதியாய்நின்றிலங்கு மாஷர்ப்பசுப இயர் 
தா.தியையச்சே ற்றியலங்கரித்தான் மேதினியின் 
மாணிக்சசன்பணைசூழ் மாகக்கன்பாடியின்வாழ் 
மாணிச்சவள்என்மஇழ்ச்து 

மக-ஈ-ஈ.ஃஸ்ரீ மினாட்டசந்தரம் பிள்ளையவர்கள் 

மாணாச்சருளொருவராகஏய 

காரைக்கால 

௮, சவேரிமாதம்பிள்ளையவர்களியற்றிய 

கட்டளைக்கலிந்துறை 

சரா£கடுச்கை முடியான்பசுப.திச்செம்மலுச்கே 
காராதுடவையிராமானுஜபுரக்காவலன்பூச் 
தாரார்புயன் புகழ்த்தாண்டவராயன் றவமணியா 
நாரார் சவப்பிரகாசனந்தாதிவின்றனனே. 

பூவூர்புயத்தன் சிவப்பிரகாசப்புலவநின்னா 
லாவூர் வனமணியாவூருமண்ணலுச்காற்றிய தாத். 
பாவூர் புவியுளர்ச்கெய்சரிதாகய பண்ணவர்செச் 
சாவர் புகழெய்சப்பெற்றானவில்வ தினியெவனே. 

அவக |) அமை 

இந்நால்செய்தவா மாணாக்கருளொருவரும் 
வேங்கடாசலபிள்ளை குமாரருமாகிய 

நக்கன்பாடி 

மாணிக்கம்பிள்ளையவர்களியற்றியது 
சீர்மலிகட ற்றுகில் சேரமருங்குத்த 
பார்மகண்முகமெனப் பகர்சோணாட்டிற் 
பலவளச்சிறப்பும் பரவும் மான்மையாற் 
மிலசம்போலு மார்இருவாஷர்ப் 
பசுபதிச்சரப்பொற் பருப்பதாலையத்துட் 
சு தருகங்கையுசர் துலங்குில்சளுஞ் 
சங்கவெண்குழையுஞ் சருப்பாபரணமுக் 
துங்கமாக்கோடும் கொல்புலித்தோலும் 
வைமழுமாலு மலைதருமாலு 
மெய்யிற்றாங்9 மேதினியிட்த்த



சிறப்புப்பாயிரம் 

பல்லுயிரோம்பும் பசுபதி காதன் @ 
வல்லுளியனமெனு மாலயன்காளுப் 
பாததாமராயிற் பகரரு திரிபர் 
தாதியெனும்பா வணிர்து புனைந்சனன் 
திருச்ளெருலகஞ் செப்பு பன்.லூலின் 
பொருட்பெருச்சதனிற் புகரற கூழ்கிக் 
கற்றறிவுடைமையைக் கடைப்பிடி த்ததனுட் 
டுற்தபஃறேவனா யொப்பகாடிச் 
சிவபிரானேமுதற் றேவெளத்செளிந்தே 
யவனடிச்கென்று மன்புகூரகத்தோன் 
தரளச்சொகுதி தரககப் புடைப்பாற் 
புரளப்பொலியும் பொன்னிமாகதியின் 
வடாதுபாங்கரின் வாஜோர் விரும்பும் 

விடாயைத்தீர வீங்கெ நீர்தருந் 
தெங்கெஞ்சோலையுஞ் செதிதருமுட்டாட் 
பங்கேருகத்சடப் பழனமுஞ் சுலாவு 
மிராமானுஜடு ர மென்னுநககரிற் 
பராவருந்தத்துவப் பண்பொருங்குணர்ந்தோன் 
சல்வியிற்கடலன் கருணையுறையுளன் 
செல்வப்பெருச்சகன் சிவானந்தவெள்ளத் 
தீண்டயாவஊையு மீடேற்றம் புரியுர் 
தாண்டவராயன் றவத்தவதரித்தோ 
னெளியேன்றனக்கு மென்போவியர்க்குந் 
தெளிவுறச்செந்தமிழ் தெருட்டுஈங்குரவன் 
சிவனடியருச்சனைச் சறப்பாதிகளைப் 
பவமறத்தெரிக்கும் பண்பனாம்பணிசவப் 
பிரகாசனென்னு முதற்பெயரேய்ந்து 
வருச லிங்கப் புலவசன்மணியே. 

——()—— 

இற்தூல் செய்தவர் மாணாச்சருளொருவரும் 
குருசாமிதேசகர் குமாரருமாகய 

நக்கன்பாடி. 

சுப்பையதேடிகரவர்களியற்றிய 
௮றுசீரடி யாசிரியவிநத்தம். 

பூமேவுமலர்த்தடஞ்சூழ் குடபுரத்துக்கண்ணுதலின் பொற்றுண்மீது 
நாமேவு கவித்துறையர்தாதியறிகோர்மகிழ சவின்றிட்டானாற் 
மேவு தாண்டவராயப்பனிதனற்றவத்திழ் றலங்கத்தோன்றிப் 
பாமேவு ஈலம்படைத்த சிெவப்பிரகாசப்பெயர்கொள் பாவலோனே .



a. 
திருோவூர்ப்பசபதச்சாம், 

திருஞானசம்பந்தரூர்த்திநாயனார் 
திருவாய்மலர்ச்தருளிய 

தேவாசப்ப$கம் 

திருசிற்றம்பலம், 

புண்ணியர்பூதியர்பூசசாதர்புடைபவொர்தம்மனத்தார்இிங்சட் 

கண்ணியரொன்றென்றுகாதலாளர்கைதொழுதேத்தவிரு நீதவூராம் 
விண்ணுயர்மாளிகைமாட வீ திவிமாகமழ்சோலைசுலாவியெக்கும் 
பண்ணியல்பாடலருதவாவர்ப்பசுப தியீச்சரம்பாரொவே ௪, 

முத்தியாமூப்பினராப்பினுள்ளார் முச்சணாசச்சன்றன்வேள்விசாடு 

மத்தியரொன்றென்றடியரேத்துமையனணங்கோடிருர்சவூராந் 
தொத்தியலும்பொழின்மாடுவண்டு துதைர்தெங்குந்தூமதுப்பாயக்சோயிற் 

பத் திமைப்பாடலருதவாவர்ப்பசுப தியீச்சரமபாகொவே, ௨, 

பொங்கிவரும்புனல் சென்னிவைச்தார்போம்வழிவச்தியிவேற்ஈமானா 

ரிங்குயர்ஞானத்தர்வானோரசேத்துமிறையவரொன்றுமிருக்தவூராந் 

தெங்குயர்சோலைசேராலைசாலிதிளைக்சும்விளைவயல்சேரும்பொய்கை 

பங்கயமங்கைவிரும்புமாவர்ப்பசுப இிமீச்சரம்பாகொவே. ௩, 

சேவீயோர்கறினரோறசேறஞ் செலவினர்ரல்குரவென்னைரீக்ரு 
மாவியரந்தணால்ல நீர்க்கு மப்பனாரங்கேயமர்ச்சவூராம் 
பூவியலும்பொழில்வாசம்வீசப்புரிகுழலார்சுவடொற்றிமுற்றப் 
பாவியல்பாடலருதவாவூர்ப்பசுப இிமீச்சரம்பாடநாவே. ௪, 

இர்தணையுஞ்சடையார்விடையாரிப்பிறப்பென்னையறுக்கவல்லார் 

வந்தணைர் தின்னிசைபாவொர்பான்மன்னினர்மன்னியிருச் தவூராங் 
கொந்தணையுங்குழலார்விழவிற் கூட்டமிடையிடைசேரும்வீதிப் 

பந்தணையும்விரலார்தமாவூர்ப்பசுப இமீச்சரம்பாடுகாவே, ௫. 

குற்றமறுத்தார்குணத்தினுள்ளார் கும்பிடுவார்தமக்கன்புசெய்வா 

ரொற்றைவிடையினர் நெற்றிக்கண்ணாருறைபதியாகு ஞ்செறிகொண்மாடம் 

சுற்றியவாசலின்மாதர்விழாச்சொற்கவிபாடநிதானால்கப் 

பற்றியகையினர்வாழுமாவூர்ப்பசுப இயீச்சரம்பாகொவே. சு, 

நீறுடையார்நெடுமால்வணங்கு நிமிர்சடையார்நினைவார்தமூள்ளல் 

கூறுடையாருடைச்கோவணத்தார்குவலயமேச்தவிருக் சவூரார் 

தாறுடைவாழையிற்கூழைமர் திசகுகனியுண்டுமிண்டிட்டினச்தைப் 

பாதிடப்பாய்ர் துபயிலுமாவூர்ப்பசுபதி மீச்சரல்பாகொவே, ௪. 

வெண்டலைமாலைவிரவிப்பூண்ட மெய்யுடையார்விறலாரரச்சன் 

வண்டமா்பூமுடிசெற்றுசர்சமைந்தரிடம்வஊளமோங்கியெங்குங் 

சண்டவாடிர்தைச்சருத்தின்மிச்சார்க தியருளென்றுகையாரசக்கூப்பிப் 
பண்டலர்கொண்பெயிலுமாவர்ப்பசுப.தி யீச்சரம்பாரொலே, ௮,
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மாலுமயனும்வணங்கிசேடமத்றவருச்செரியாகிரீண்ட 

சீலமறிவரிதாஏநின் ரசெம்மையினாவர்சேருமூராங் 

கோல விழாவினரங்கசேறிக்கொடியிடைமாதர்க ண்மைரஈசரோடும் 

பாலெனவேபொழிரச்சேச்துமாவூர்ப்பசுப தியிச்சரம்பாடநாவே. ௯ 

பின்னியதாழ்சடையார்பிதற்றும்பேதையராஞ்சமண்சாக்கயொக 

டன்னிபலும்முரைகொள்ளகில்லாச்சைவரிடக்தளவேறுசோலைச் 

துன்னியமாதருமைசதர்சாமுஞ்சுனேயிடை மூழ்தெசொடர்ச்சர்சைப் 

பன்னியபாடல்பயிலுமாவர்ப்பசுப.திமீச்சரம்பாரொவே. ம் 

எண்டிசையாரும்வணங்கயேச்துமெம்பெருமா னையெழில் கொளாவுர்ப் 

பண்டுரியார்சிலர்தொண்டர்போற்றும்பசுப இியிச்சரத்சாஇசன்மேற் 

சண்டல்கண்மிண்டியகான ற்சாழிச்சவுணிபன் ஞானசம்பகசன்சொன்ன 

கசொண்டினிதாவிசைபாடியாடிச்கூ.டுமவருடையார்கள்வானே, ௰ச 

சிவமயம் 
திருச்சிற்றம்பலம் 

திருவாவூர்த்திரிபத்த தி 
காப்பு 

மாவாகனத்தன் வெண்டாமரையாண் மன்னுவாக்கயன்பூ 
காவாகனத்தங் குவித்து நின்றேத்துங் கடவுளுய 

சேவாசனத்தன் றெனாவூர்தாதியைச் செப்புசற்கு 

தாவாசனத்தஅரர் தந் திமாமுகத்தற் பானே. 

நூல் 

ரு ச்சங்கசாமகள்சேோரவெம்மாயஞ்சிசறமல 

வருத்தங்ககாவெனப்புல்வினைமாயாம்வாய்துதிக்குங் 
கருத்தங்கசாடவலம்வருங்கோகசர்ச்சாவலனைக் 

குருத்தங்ககாகச்சிலேயோர்கையேர்துங்குழகனையே. ச 

கனகந்தராதனமங்கைபங்காமைந்தர்கார்மயில்வா 

சனசச்தராதனம்வெற்பென்பணியம்புமால்கைவிஓங் 

கனகர்சராதலந்தேரிடங்கோசகரோன்னுமென்ன 

கனகந்தராதருள்வாய்கதியாயதிருவருளே, ௨ 

இருமாலையனிர் திரன்றொழுர்சேனுடாத்சிடைய 

விருமா$லயனிமவான்மங்கை பங்கன்மிளிரிசழி 

மருமாலையனிகர்துரூடும்பிரானடியார்க்குவரர் 

தருமாலையனிருதாளென் றலைக்சணிதார்முடியே, ௬ 

முடிச்சம்பரவைமுடிப்பானாத்தொண்டருண்முண்டகந்தோ 
யடிச்சம்பரவைப்பன்கண்புனைவாலாயச்சுர் தரர்சொற் 

படிச்கம்பரவைமனைச்சேகுமாவர்ப்பரராயனாக் 

சொடிச்சம்பரவையரைத்தீங்கறவெம்முட்கொள்ளுவமே. ௪
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சொள்ள ஞ்ரிவந்தவரவிர்சமார்வயற்சோபுரனங் 
கள்ளஞ்சிவர் சவரன்மழுமானத்தன்சாலனைச்சண் 

டள்ளஞ்சிவர் சவனைப்புரந்தானையொருபொழுதுர் 

சீள்ளஞ்சிவர் சவமானார்சர்சாளென்றங்கூடுவமே, 

கூடுங்கனசசத்தேலுரியாகொஞ்சுபாசமெடுத் 

சாடுங்கனசசபை யாவயன் முடி யொன்றரிர்த 

வாடுங்கன*சயசோபுரசமன்வர்தெனைவா 

சாடுட்சனகசமசெஞ்சப்போதுனத்சாவரமே, 

வரபங்கசங்சைமனையார்வணங்குமலைமகள்சுக் 

சாபங்கசங்கையரைக்கார்க்குங்சோபுரச்சங்கரமுப் 

புரபங்.சசங்கைப்புனைபாடுயில்புரியாளிவளெம் 

மரபங்சசங்சைகொடுவாழச்சேரவரல்கடனே. 

சடமாசங்கத்சளையாதுர்ப்பிரான்கற்பசாலஞ்சுரர் 
a ட் க ் e ry e உ 

சடமாசங்கத்தனப்புணுன்றிரிபுரச்சள்ளர்வலி 

சுடமாதங்கக்சவரோர சத்தனைர் சச்சரத்சைசனச் 

ஈடமாதங்கத்தகுங்கல்விகன்மாதுறச்கண்ணமினே. 

சண்ணப்பனேமச்சசங்கொண்டுமான்றசைஈண்டங்களித் 

அண்ணப்பனேமத்தனேபசுவூரவொருமருங்கிற் ் 

பெண்ணப்பனேமத்சமாரகலாகெனப்பெட்புற்றகெஞ் 

சண்லாப்பனேமத்தனேநின சாட்டொழுமபாவதென்றே, 

ஆவமளிக்கனல்வின்மாரனைங்கணைக்கங்கநொக்து 

பூவமளிக்கனலென்பாள்பொர்றேனுபுரச்சவிதெம் 

! ஈவமளிக்சன ந்சங்கடலேகின பதத்தடிமை 

வாகமளிக்கனகச்சொன்றையமீசதல் வருர். திருவே. 

திருப்பதத்தானையவியமனைச்செற்ரசேவைகெள்ளிப் 

பருப்ப சத்தானை த்தென்னாஷானைமுற்ப௫ர்ந் துகவர் 

சருப்பதத்தானைமைகா-மென்றோதச்சகுபெயர்பூண் 

பொருப்பதத்தானைச்சொழுவாரடை வரெப்போசமுமே, 

போதியையோதிமிரமனமேமடவார்புடை பூக் 
சா தியையோதிமஞ்சேகடமன்ன தனத்துமைதன் 

பாதியையோதிமஞ் சூழ்பொய்கையாவுர்ப்பசுப தியர் 

தாதியையோதிமடம்போக்கில தென் றனையிழுத்சே. 

என்றனையச்சகன் வந்தடும்போதுபுன்னேழைமன 

முன்றனையர்சகழ்சொற்போனையாதுனவோரருட்கு 

சகன்றனையர்தகணேசனையீன் ஈசங்காளசக்தாப் 

பன்ரனையர்தபகோக்கும்பொற்சோபுரப்பண்ணகனே, 

GT 

௧௨ 

௪௬
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பண்ணார். ஈங்கலிவெண்பாவிருத்தம்படி த்துமன த் 

தெண்ணார்வணங்கறியாருளிலாப்பசவேசனெண்ணில் 

கண்ணார் வணங்கரியாரயன்றேடுங்கமலவடிக் 

சண்ணார்வணங்சம்புளசெகவேண்டுநின்காதடன ஞ்சே. 

காதமரும்பு।றவண்பொண்செயச்சாரளிபோ 

சாசமரும்புனலாவூரஈம்மங்கையர்க்க ஞர்நீங் 

சாசமரும்புனகையாடுமுன்வரல்கட்டுரைத்தார் 

சாசமரும்புனமுங்சடர்செய்சலெக்காலத்திலே, 

காலாசரித்தகைச்சுலச்தினோடுநங்கடுகலென்முன் 

மேலாதரித்தபொற்கோபுரக்சோபுரவித்தகற்கு 

மாலாதரித்தவினையோடுதொண்டுசெய்பாமயங்கும் 

பாலாதரித்தகையோராருற்றாலழற்பஞ்சன்னையே, 

பஞ்சவனாகத்து.றகஉனொழித்தவன்பாதகர்செய் 

வஞ்சவனாகச்துரிப்போர்வையான்மறைவாழ்த்தர்கெட்டா 

விஞ்சவனாகத்துமேலாம்பசப திமேதனுண்ட 

நஞ்சவனாகச்துதிப்போச்கருளுவனற்றவமே. 

தவனந் தினம்படிவ ஈர்பொய்கையாவுர்த்தலேவநின் பொற் 

பவனர்தினம்பரவாவெ திர்கின்்றுமைபங்ககடற் 

புவன் தினம்பங்கனமபாவரமுப்புரமெரித்த 

சிவனர் தினம்பவெனப்புசல்வார்க்கொரு தீ.இி$ஃஒயே. 

இிலையங்கடத்தனடமாடுவசெண்கயத்துச்செங்கு 

வலையங்கடத்திப்பணைபாயுமாவூர்வரதவென்மே 

லலையங்கடத்திபழுர்தங்சசன்வர்தலருமம்பெய் 

தீலையங்கடத்திரஞ்சுண்டகண்டாகொன்றைச்தார்ப்பானே, 

பரவப்பணியவருள்செய்துநின்பொற்பதத்துவர்து 

விரவப்பணியசக்கர்குழ் திருக்கோபுரவித்தகனே 

யரவப்பணியப்படுமுடியாவென்படங்கலுமா 

தரவப்பணியெனப்பூண்பாயிஃதியான்செயுக்தாழமுரையே. 

உணாயனாயானனத்தும்பவென்றேத்தவுகந்தருள்செய் 

ஈரையரமையாதவன் றோய்மதிலாவூர்சகர்ப்புனிசர் 

வனாயனாயாளுமனன்றா தரத்தின்வளர்ர்த9.று 

பரையணாயாசரடியேனையாள்வாபரமவர்ச்சே, 

சேதனத்தானைவனாந்சானைவெள்ளிச்ரியெனச்சொ 

லாதன த்தானையடி முடிதேடென்றனாணறிய 

போதனத்சானைவிட்டானைத்தென்கோபுரப்புண்ணியனை 
யேதனத்தானையச்செய்மாசர்த தர்ர சடைச்சாமினிதே, 
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௰ Bangs Siu pes 

அடைமாதிரங்கரத்தேதவராச்கொளுவானரவுூர் 

புடைமாதிரங்கற்பமும்போற்றுமாவர்ப்புசாசனன்பண் 
ணுடைமாதிரங்கண்டிங்கண்முகமாலமுதரமன 

சடைமாதிரங்கலையானோதியுமினசண்ணிலனே, 

சண்ணுமினச்சயற்சண்ணாண்மதிவசனத்தவளென் 

மெண்ணுமினச்கயஞ்சுல்லாசையைப்புரத்செண்ணலர்க்கு 

அண்ணுமினச்சவிலாதெரி தீதாவூர் நு.த.ற்கணன்டர் 

சண்ணுமினக்சரைசக்கானுமின்வான்௧ தியோர்பவரே, 

இணாவிண்டாரகைகோண்மாறிரிற்பினெனோங்குஈம 

ஞரைவிண்டாரசனிபோற்கனக் றுசைசம்பர்நெடும் 

பாராவிண்டாரயனங்கச்தைவேய்ர்தபசுபதியா 

சாரைவிண்டாரடியாரடியார்க்குத்சொண்டானபினே. 

பின்னலங்காரச்சடையாபிதிர்வனத்தாடும்பித்தா 
பொன்னலங்காரமுலைபாகவென்னைப்புரர் தருள்வாய் 

மன்னலங்காரநினையேனெனினும்வயலெழுசெங் 

் சன்னலங்காரகற்றோய்பசுவூரிற்கறைச்சண்டனே, 

சண்டஞ்சமர்தாஞ்சொன்னடைநுண்ணிடைச்சன்னிமயற் 

SOUL. ews soe SCTE trier Cos ps Bad 

சண்டஞ்சமர்தரக்சா௫ளர்சோப இச்கர்த்தனடிச் 

கண்டஞ்சமர்தரவில்லாவெனவுட்கரு துவையே, 

துவையர்தவமகவாங்கடனஞ்சனஞ்சுசக்சையத்தி 
குவையந்தவர்டிச்தரம்பூணுரசங்கொடுஞ்சரந்தி 

யிவையச்தவர்மசவான்்பணியாஷவூரிடமிடத்துச் 

திவையச்தவர்னமைமாலாம்பசுப தித்தேரிசர்க்சே, 

செசவளவையனிபமுகத்தானத்ததென்னும்பரூா்ப் 

புகவளவையம்புகழ்பொழிற்ேனுபுரத்தவெம்பா 

த்கவளவையனலிமுன்றிமிரமெனத்தபுமா 

ச்சவளவையம்பருக்குரைமாதின்றுயரகற்றே. 

கற்றாகமம்பரவேரின்னடியர்சணத்திற்கல 
வுர்ருகமம்பரவேனுவென்னேம்பவமோங்குமின்பம் 

பற்ருசமம்பரவோர்ச்சியிலாதெங்கள்பற்றுதல்யாம் 

வற்றாகமம்பரவேர்சடையாவூர்வரன்பதமே, 

பதங்சவிகலம்பகங்க ற்.றுகொய்யலாப்பாடிநிதம் 
பதங்கவிசலனெனப்பறச்தாளைப்படும்புலலீர் 

, பதங்கவிகலச்பெச்சாழனாவர்ப்பரமனம்பொற் 

பதீங்கவிகலச்துபாடுபின்வான்பதம்பற்றுதற்சே, 
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திருவாவூர்த்திரிபந்தா தி 

பற்பலவாகமஞ்சுழ்கோபுரன் றவப்பன்னியர்ச்குச் 

கற்பலவாகமயலாகென்கொடுங்காலன்றனை 

மூற்பலவாகமங்கச்செற்றதாண்முன்னியுற்பவ ச்சை 
யுற்பலவாகமர்கண்டாகொழியென்றிறைஞ்சளமே 

இறையிலங்கன்ன ச்தொகைமன்னும்வான்றடச்திண்டையென்னு 

ஈறையிலங்கன்னமிடுமளிக்கோபுரனைஈமசே 

கறையிலங்கன்னலைக்கற்சரிச்ச்பையெனக்கரகப் 
பறையிலங்கள்னமிரர்சயின்ரானும்பணிமின்களோ 

'மின்னச்கரவப்பணியாகர்சாதமெய்யன்பரொன்று 

முன்னச்சரவப்பணியக்சர்சுழ்பசஷஹூவென்னா 
நன்னச்கரவப்பணியிற்புகாரம்பரோன்றிகெகண் 

பன்னகசரவப்பணியாண்டருள்செய்பரம்பரனே. 

பரமானர்தாதிருக்கல்லேனெனச்சொல்பனஞ்சாயுசனைச் 
,கரமானஈசாதிருப்பாயூழியென் ஈருடேவ மலர்க் 

கரமானக்சாதிருக்குக்களமாசர்கருத்திணங்கா 

வரமானந்தாதிருவாஷர்மலையொளிர்மாமணியே 

மணிசாவலரிளஞ்சேய்கொளக்கூடன்மருங்கணை/ த 

வணிகாவலரவப்புணாகுடபுரமன்னவயா 
மணிசாவலரனலேயென்பளாகத்தடைந்தவெப்பர் 

தணிகாவலருமாயாகுமுனேகொன்றைச்சாரவனே, 

தாரம்பொனாரையன்சண்டலைதாள்கை ச்சலச்சணிவான் 

சீரம்பொனாமாயன் நீருஞ்செவேடச்சைசேமிதழி 
யாரம்பொனாரையன்வக்தான்மதாவலரம்பென்செயும் 

திரம்பொனாரையனர்தங்குமாவூர்ச்சிலம்பிட சே, 

இடப்பாயலைமலமென்னுங்கிழங்கையிராப்பகலு 
ஈடப்பாயலையகெறியின்பஈண்ணுவைகாடுகெஞ்சே 

படப்பாயலையுவர் சான்றொழுமாவூர்ப்பரமனைகாம் 
விடப்பாயலைமுடி ச்சானையெப்போதினுமெய்மறர்சே, 

மறப்பைத்தவிருர் திவன்பாலென்றரோ திவை ச்சாய்வருபம் 

பிறப்பைத்தவிரும்பர்சுழ் திருவாவர்ப்பெருக்தகையே 

யறப்பைத்தவிரும்படப்பணியா வெங்களுத்தமனே 

யறப்பைதவிரும்புனன்மண்ணெனாதவென்பார்தனனே, 

சனமாடகமலையன்னவராடமதங்கர்கள்யா 

ழினமாடகந்திருத்திப்பாடவீற்றிருர்திந்தநற்பு 
வனமாடசமையினின்றேமற்நுங்கைவலமெய்துவ 
சனமாடகல்பொய்கைக்சோபதியாயென்றறைகுவரே, 
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De. திருவாவூர்த்திரிபத்தாதி 
குவலையம்பன்னசவ.ர்த்தைசொலாதெனைச்கோசளவல் 

குவலையம்பன்னகமாமுலையார்க்குருகாதருள்வா 

குவலையம்பன்னகமாக்சொண்டகோபதிக்குன்றமையா 

குவலையம்பன்னசண்மங்கைபங்காவார்க்கொழும்பன்னனே, 

பன்னலமபாடலப்பங்கயன் பொய்கைபடியிலம்பே 

ஸுன்னலம்பாடலமாவுரொன்றேச்கிலமோதஇயல்சொற் 

கன்னலம்பாடலங்கண்ணாளபங்காவென்டுலேங்கடிதா 

(மின்னலம்பாடலங்கென்செய்குவாமினியேழைகெஞ்சே. 

கெஞ்சேயருக் தினைப்போசாயினுநினையா தவர்க்கு ச் 

ச௫சேயருர் திவளமல்குவாவியிற்றையலரோ 

ட ௫சேயருச் இிளைத்தாடுங்குடபுரரஞ்சடலன 

ஈஞ்சேயருர்தினவரொன்றுநாச்சொலகாடுவையே. 

சொலச்சந்தனமப்பிறங்கலென்சேய்ச்குரின்றரோணசைதேங் 

ane Fh சனமப்பியும்பூவணைப்பெய்துங்காயனலென் 

திலச்சந்சனமப்பிறைச்தியுமாஷரிறைவவிரை 

வலில ச்சக்சனமப்பிரியாமுனங்சொன்றைவீசிடுமே 

வீசாதவனாரகைபுடை ச்தாய்விண்ணின்மேலுமளாந 

சேசாசவராவளைத் சாரட்டாய்வண்டுஞ்சென்றடை ௩.து 

மூசாசவரை ஈனிச்தேனவாவுமுடம்பொரநிற் 

பேசாசவனாலிட்டாஷாவாவும்பெறவதறசே, 

சேளைக்கிளைத்சனம்புமனைரீச்துக்கரிசரமபோய்க 

கோளைக்ளேச்சனமரேயென்மின்குருகாகரத்தி 

காளைக்களேச்தன மூண்ட மாகோப திண்ணியெமை 

யாளைகிள ததனகாச திதாருமென்றா. “படுமே, 

படர்தெரிசகுஞ்சிற சோற்ருப்பரிறாதிடைப்பாகவுண்ட 

விடர்தெரிச்கு ஞ்டத்தி ரண்டகோபாவேக்தவென்மே 

னடந்தெரிக்குஞ்செமன்சேர்முன்வாசர்தனையட்மொல் 

கடந்தெரிக்குஞ்சிறுத்தொண்டர்ச்சருளியகண்ணு கலே, 

சண்ணலங்காரமடவாயன்றியானைகடிக்துநின் ற 

மண்ணலங்காரப்புயத்தாருக்கன்றிமணமுரச 

ஈண்ணலங்சாரவருசாரணமென்சொனான்மறையோ 

டெண்ணலங்காரம்பயில்கோபுரத்செம்மிறைதட ச்தே, 

தடப்பாலம்பாலமுண்டான்பசுவேசன்சரமலரோன் 

சடப்பாலம்பாலக்கணைவிழிச்தான் முகுர் சன்வலிளம 

கெடப்பாலம்பாலஈன்னீற்றுக்கையேர் திசளெொமலர்த்சா 

எடப்பாலம்பாலரவான்மனமேசமக்சச்சமின் மே. 
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திருவாவூர்த்திரிபத்தாதி 
அஞ சாதவத்தின்கட்புக்கோர்ச்கரியவமலவுண்ட 

ந ஞ்சாதவத்திரமுள்ளார்சஞ்சேதிரிராட்டம்விஎங் 

குஞ்சாதவத்திரமைர் தாநிலாமணிகூடகிற்கு,த் 

துஞ்சாதவத்திரம்ப ஞ்சாயுதனெனச்சொல்வதென்னே. 

என்பரவாமையினோடணிதிண்புயத்தேர் துவலை 

மன்பரவாமையியைபொழி லாவூர்வரத por 

யன்பரவாமையிலோன் றர்தையெர்தையெனவரைந்து 

கின்பரவாமையினே ற்கருளெங்ஙனநோந் திடுமே, 

சோனாமாலைத்துடையாரைத்தம்மைகினைகலெ்பாற் 

சாராராமாலையன்காணாலாயாவூர்ச்சையிலலாக்கள் 

ளாராணாமாலையணிவானைநேர்சண்டறைந்துமினம் 
வாராணாமாலைப்பசமுன்னிவாடலென்மாவல்லியே. 

வலவியங்கானகத்துண்டன்பனேசங்கவைகறைசெ 

லெல்லியங்கானகஞ்சென்ரானினித்தனியேசலலம் 

பல்லியங்கானமலகாவுர்ப்பசுப திபானின்படர் 

சொல்லியங்கானகருணைபெற்றூர்புடுற்நூறிலையே. 

இலைக்கமலதசடஞ்சுழ்கோபுரவெடினங்கண்டிடாத 

தலைச்சமலத்சகழுமல த்தார்க்கத்கசாபதர்சேர் 

தஇிஷைக்சமலத்தவடியேன்பொய்மாயச்சிறமிகண்க 

ளலைச்சமலச்தசப்பட்டுழலாசருளானந்தமே. 

ஆனகசங்கை ச்தலையம்பொழிரஈ தீயவ திர்பசுவூ 

ரானகங்சைத்தலைநீச்சாதசொண்டவனர்தலைமே 

லானகங்கை ச்தலைவன்றிருச்தாள்பாவாசபுன்மை 

யானகங்கை த்தலையாசருள்வான்பரமானந்தமே, 

மேதையரும்பதஞ்சேரப்பொல்லாங்குவிளைத்தவனா 

வாதையரும்பதத்தாழச்செய்கோபுரவாணவிரும் 

பாதையரும்பதமேதுணாத்தாலும்பரிவுறுமிம் 

மாதையரும்பதமாந்சாதுசெய்யில்வரும்வசையே. 

வருவானசங்குழையன்பர்ச்லெங்கைமன்மார்பிறச்சாற் 

பெருவானகசங்குறிச்தூன்நினன்வேட்டுபபெருகுவரச் 

தீருவானகங்குனிச்தூரெரித்தான் செய்த்தளிர்க்கழைச 

டருவானகக்குலவுஈ்சேனுமாபஇத்தற்பரனே. 

பரகங்கரசங்கதைகொண்பொர்வலங்கண்டுமனக் 

செசங்.சரகமெனக்சனாந்தாலுங்ட்டார்முனிரு 

வரகங்கரகங்குடிகொண்டகோபுரவானவரஞ் 

சாரசங்கரசங்சணவென்றுனாசவரோண்ச இியே. 
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ஆதவன த்தையலைத்தான் றருங்கமல ற்கருள்ச 

ராசவனத்சையலைப்புணர்சேய்தரசையாசமர்செம் 

பாசவனத்ையலைதாங்குபொய்கைப்பசுபுரங்கண் 

டேதவனச்தையறுப்பைகெஞ்சேசல்லழசென்றே, 

தென்னாகரியமுழங்கூர்செற்றேனுபுரத்திற்சென்று 

மன்னாசரியகுழன்மலைவல்லிமருவசலா 

வின்னாகரியயன்சாணாவசவெனவேண்டுகெஞ்சே 
வின்னாகரியம்பரியநிருவருண்மேவுதற்சே, 

மேவுர்இிருப்பதிகோபுரமாலைவிசேடங்சொண்டு 

பாவுர்திருப்ப திசம்பசுவேசன்பதத்திற்றினம் 

பூவுந்திருப்ப இர்ரீர்தாகம்போக்குங்கொல்புண்டரிக 

மாவுக்திருப்ப தியன்மார்பமாலைவர் திததலென்னே. 

இத்திச்குங்கண்டனசொல்லிபங்காதெவிட்டாதுசெயும் 

பத்திக்கு்கண்டணவாதருளாயெனிற்பாழ்மனஞ்சொ 

லத்திக்குங்கண்டனம்வேல்வனாயுஞ்சரியார்வயம்பத் 

அத்திச்குங்கண்டனன்மேனியசோபுரச்சுந்தானே, 

தரங்கஞ்சரிக்குங்கடற்பம்பைவெண்மதஇத்சண்சவிகைச் 

சரங்கஞ்சரிக்குவிற்கசோட்டார்மடர்சைக்குச்ச ற்றுமன 

இரங்க ஞ்சரிச்குலமாதர்சம்பாலையமேற்றவன்றெவ் 

வரங்கஞ்சரிக்குந்தெனாவூர்ப்பரன்வர் திரும் சவன்றே, 

வன்னாகமாகற்பவெண்ணாகமாரவழக்குங்4ழைப் 

புன்னா*மாகமளாவுங்குடபுரப்புண்ணியன்பைப் 

பன்னாகமாகச்தணிபணியான்பவனமொளிசேர் 

பொன்னாசமாசக்கொண்டான்பூவடி முன்னிப்போற்றுரெஞ்சே. 

கெஞ்சங்களங்கமற்றன்புற்றுன்மேற்கவிகோச் துனாப்ப 

வஞ்சங்களங்கமனையாகவென்சண்வ இியுமைய 
ஈஞ்சங்களங்சறுப்பாசவைத்தோயகைகர்தச்செய்து 

சஞ்சங்களங்கவிழ்க்குங்கோபுரத்தகருத்தருளே, 

கருவம்புலம்பொழிலாவூருறகற்சவின்மலிசெர் 

இருவம்புலமிசத்தெவ்வறப்பாவ ஞ்தையமல 

ரிருவம்புலவுங்குயத்தாருமன்னுவரோரிணையா 

வுருவம்புலவர்வசர்தனென்றேத்தவுதுமுண்மையே, 

மைக்கந்தரத்தர்மலைவல்லியத்தர்மருவயில்வேற் 

கைச்கர் தரத்தர்கவின்காபுரத்தர்கரியவன்பூ 

வைக்கர்தரத்தாருளாலவச்தாளிக்கன்முத்தங் 

சைச்சாதரத்தரச்கொள்வளன்பாகவக்சன்னியுமே, 
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சன்னிகரும்புவனஞ்சூழுங்கோபுரகச்சுதனச் 
கன்னிகரும்புயலோதிசண்டேகுஙகனச்தகருங் 

சன்னிகரும்புன்பனதைநின்பாற்பிணிகாண்டி பச்சார்ங் 
சன்னிகரும்புயனேயெகல்குமான இசம்பரனே, 

அம்பரவம்பரவுஞ்சடையாளவடுபுலிததோ 

லம்பரவம்பரசங்சைசொண்டாய்பசுவூரமர்மா 

வம்பரவம்பரகஞ்சேர்ர்துழல்வரின்னமபொற்சர 
ணம்பரவம்பரமாகினக்கேதொழும்பாச்குதற்கே, 

ஆக்கைவளைகளங் சன்குளிரான் மசன ,பொளிக்கா 

னோக்கைவளைகளங் கா*நீலமாங்கொடி நண்ணிடையாள் 

பூச்கைவளைகளல் கேரறுதுவாடும் பொற்பூண்பணிக்கு * 
சேச்கைவளைகளக் சம்மாக்குங்கோபுரச் 9ற்பரனே. 

சி.ற, சாலரும்ப வருமதிகாயச்ரிர் சேங்கசென்றிச் 

குறுகாலரும்பழி கொள்ளாதெனாவி யுயங்குசலை 

யறுசாலரும்பன் முகன்கச்சன்றர்சைய ராயவிசை 

யறுகாலரும்பமர் கோபுரவாணர்ச் சறைமின்களே. 

களத்திரவாதனை யானினையேன்சகறைக் சண்டசெல்வா 

சளத்திரவாதனை போல்வந்துகா புரங்காய் ந.தற்றீ 

வளச்திரவாசனை ஈல்குமென்பார்க்கருண் மன்னவர் ௬5 

வளத்திரவாசனை யாமுன்ருடபு£ வாணவின்றே, 

வாணனடிக்கும் பறைமுன்றிலானிர மாதவர்சண் 

காணனடி.க்கும் பதாம்புயன்பார் மசராலையா ஞ் 

குணனடிக்கும் பரு $பாற்றுங் சோபானோங்கசலினா 

பூணனடிக்கும் பன ஃதான்சுரச்தைப் பொழக்கவட்கே, 

வடவிருச்சர்தண் ணிழலமர்ர்சாய் பொன்மரைச்சரணம் 

படவிருக்கர்தமுங் சாணாப்பசுபதிப் பண்ணவமான் 

மடவிருககநத வளைபகர்ந்தாய் மதிவர் இவளைச் 

சுடவிருகசர்தகருவாய் திசை-ண்டநின்றோேளணியே 

அ௮ணிவானராவி௮ வங்கடனஞ்சுச் சலறிவர்து 

புணிவானராவி தச்தானவர்மாசர் பலர்தென்சனி 

மணிவானராவி சாணிபென்றேற்குமன் கோபுசன்றீச் 
துணிவானராவி யொளிர்மழுவானெர் துணையென்ற மே 

என்றுமதஇிச்குவனந்தீ விண்காலிய மானவடி. 

வென்று ௦இச்குவ)்தீர்ர் செனுர் தவத் தோர்களையா 

wer gin Reger பின்னென்றருள்புரி ஈம்பனளி 
துன்றுமதிச்குவனமார் குடபுரத் தொல்$லனே, 
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ஈயம்புசம்பல வாய்ச்துயின்றார்க்சத்த னாலமுண்டோ 

னையம்புகம்பசு வேசன்றந்தான் மசனேயினியா 

மையம்புசம்பழிச் கஞ்சாதுகினகை யலங்குமல 

ரையம்புகம்பச ழந தாமிமாலை யசல்குவையே, 

கல்லாமலகங்சரைச் துருசகாம லென்சகண்ணெிரி 

னில்லாமலக௩கண்டாப் சறுசூர்பணி சேர்ச்தனைகைப் 

புலலாமலகங்களி விட்டுவேம்பைப் பொறுச்தியென்று 

சொல்லாமலசங்கண் சொள்சோபுரமுத்தித் தொண்டருளே. 

தொண்டுவரையிலமர் பசுவேச நின்நாயடி க்கே 

வண்டுவரையீலச் சாற்கரியாயென் மறுவைமுன்னி 

ருண்டுவரையில வாக்குமைபோலொழித் தென்னையன்பா 

கண்டுவரையிலவாச் கனபனென்றருள் சண்ணுதலே. 

கண்டகளுவிச் சட மென்றுனாவச்சக காலையினீர் 

சண்டகனாவிகமலா லுமாயாநின் கருணைவெலகாக் 

சண்டகளுவிர் கழுவேனச்சோது சகடிந்தெனைச்சா 

சண்டகனாவிஃகருஞங் குடபுரக காவலனே, 

வலவாவகலங் கவர்தனகசாளகஇ வர்தெனாயிர் 

வலவாவகல லொதியென்றன ளென்மன த்திற் சை 

வலவாவசலச் சடர்சேர்நடாச்து வலை:பரவ 

வலவாவசலமென் பேகொள்பசபதி மால் வரைக்கே, 

வரைச்சர்சனச்சழைசந்தா யமமான்மட மங்கையருக் 

கனாச்சஈதனத்தணி முன்னாவியாற்றுக ளாச்கியுனை 

யணாச்சர்சனத்திய பாவா ௦பாவின ளோண்டடத்தி 

னனாச்சந்தனச்சதிர் மோபுரன்வாழ்க னகவரைக்கே, 

ஏதாரணியனெ னீண்டையெனாசனை யாண்டனனான் 

மீதாரணியவம் போக்குங்குடர்சை வியன்மதுரை 

சேதாரணியவர் இப்ப திகாஞ்சிதென் நில்லைசண்பை 

வேத! ரணியமு மேவும்பசுபதி வேதியனே. 

வேதியருக்சதி பொன்னீகுடபுர வேர்சர்க்குமால் 

பாதியருக்கலர் கொன்றையைச்சுடும் பரர்க்கிருள்சே 

ரோதியருக்கலர் சண்ணின் றடியி லொழுகரின்று 

சாதியருர்கலர் சூட்டினரோதுய்யச் தக்கதுவே. 

தீச்சாரியம்பங்க மாறுச்குநாதத் தவலரும 

தச்காரியம்பங்க னம்பாகுடபுரச் சங்காமேன் 

மைச்காரியம்பங்க மாகவந்தாலிவண் மாய்வலென்ற 

மைச்சாரியம்பங்க மேவவர்தாண்டருண் மாசங்கனே, 
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திருவாவூர்த்திரிபந்தாதி 

சங்கவருங்கலை கற்கச்செல்வேனென் றலைவர்வெறுச் 

தீங்கவருங்கலை யொத்தாரினியென் னமலைசண்சர் 

தீங்கவருங்கலைச் கையாபசுப.தித் தற்பரமா 

சங்கவருங்கலை மெய்யாவென்றேத்துர் தகையலதே, 

அலக்காரத்தாமர் திகழ் முலையார்மய லாழ்ந்துமனங் 

கலங்காரத்தாமந் திரிரண்பனே யிச்சகைச்துவிண்பால் 

விலங்காரத்தாமந்தி வீசுங்குடபுர வேதவெலும் 

பிலங்காரத்தாமர் திரம் புகலாவெனைப் பேணுவையே. 

வையங்ககனம்பரரச் தகழ்ரதார்மத மாளவடி. 

வையங்ககனம்பரைப் பரமோவென்ற மாமுனிரீள் 

கையங்ககனம்பரித்தருள் கோபதிச் சண்மணியைக் 

கையங்கசகனம்படி. சருகார்ந்துங் கருதுவமே. 

கருந்தனர்தோற்கு மனச்சேன்மலைம ஈடனெழின்மு 

இருர்தனச்சோய்புபத் சாயமலாவென்று சேர்கலவி 

வரு சனந்சோயச் இளை சாடுங்கோபதி மன்னைத்தொழா 

இருக் சனர்சோயமன் வர்தாற்பிழைத்துப்வ தெவ்வணமே. 

வண்ணக்தரிக்குமயற்கு ஈற்பேரின்ப வாழ்வளித்த 

சண்ணம்சரிக்குமலர்க்சையன் றக் கிடை தாழ்குழல்சொம் 

பண்ணதரிக்குமன னமாகோபதஇப் பால்வதியார் 

ஆண்ணந்தரிக்கும்யவம் போற்றுயர்நுங்க கோகுவரே. 

வருந்தாசையாதித்ச ரிர்தரன்வாழ வெம்மான்சந்தனைத் 

தீருந்சாதையாதிதக னேய்மதில்கோபதித் சாணுவிரு 

வருக்சாதையாஇத்த வென்னமன்முடிவர் தாள்வர்மெய்யி 

னருஈ்தாதையாதித்தடிச்துயி ரோயமு னாதரியே, 

சரிக்குர்சனங்க ஞடையாரிரப்பவர் தம்மைவிடா 

தரிக்குர்சனங்கழிக் குங்கோப திக்குத் தலைவன்சங்கேர் 

சரிக்குர்கனங்க மளித்தபிரான்கொன்றைத் தண்டொடையா 

தீரிச்குந்தனங்கள் பசப்பேகவர்திலன் ராழ்குழலே,. 

சாழாதவனஞ்சடச்குசண்டாதசனச்தைவிண்ணில் 

வாழாதவனஞ்சக்கொன்றாய்குடபு[வாணவினை 

சுழாதவனஞ்சகம்பூசித்தேத்தன்பர்தோயின்பவம் 

பாழாதவன ஞ்சவலியாதவனென்பராசிலரே. 

ஆடனசாரடமாவுரியாயவ்வியாதனுச்சன் 

ஹேரினகரமளித்தாய்குடபுரவென்றுனது 

மாரினகரமதில்வலஞ்சூழ்ர் தடி.வர் இிக்லொர் 

காரினசரமதிற்சென் நமென்பயன்கானுவரே,. 
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Dy திருவாவூர்த்திரிபத்
தாஇி 

வலஞ்சுத்திகைத்துறுபூண் முலைமாசர்மயலிற்சிச்கி 
யலஞ்சுத்திகைத்துவருவீர்குடபுரமண்மிபத்.இ 

ஈல ஞ்சுத்திகைத்தலனு க்சறியார்ச்குககுவெண்டலை 
மிலஞ்சுத்திகைத்துகல்சேர்ப்பார்ச்குச் செய்பவவேரறமே 

வேரியம்பாகனசொல்லார்ச்குருகவிமலனிருஞ் 
சரியம்பாகனசகமனனேயொன்றுசெப்புவல்வ 

லாரியம்பாசனயன்றொழுங்கோபதியாலையஞ்சேர் 

நாரியம்பாகனடிச்சன்புசெய்யருணண்ணுகவே, 

சவலேனமாயுண்முடிவென்ற நெஞ்சிற்கறியவன்மு 
சவலேனமாயுளைந்தாயுங்குடபுரன்காலைமறக் 

சவலேனமாயுசத்தீப்போலரீவர்துனைச்சட்டியே 

சவலேனமாயுதம்பாரொன்றுரைக்னுங்காய்குவனே, 

காயத்தவனப்புப்பதுவேண்டிக்கரதலத்தா 

ஞாயைத்தவரைவளைத்தாய்தென்கோபுரத்தற்புதனே 

சேயத்தவனாயகலாய்நினைகினையாதகலு - 

மாயத்தவரைவிழுமீயின்வீழ்வர்வலியஎ ற்றே 

வலியவருர்துகயமுரித்தானெழின்மன்னிச்சண்டம் 

பொலியவருக்துவிடத்சான்பசுபஇப்பு ணணியன 

கலியவருர்துவரைப்போன்மெய்யானருள்சைச்கொண்டிடார் 

மெலியவருந்துஇிறம்வாய்ச் சளறெங்கும்வீழ்பவரே, 

வீழாதவலாவிழைழான்பசுப.திவீழ்ர் சவரை 

தாழாதவரைநொடியேனுர்சான்புரப்பாள்கனகஞ் 

குழாசவமைஈககைபுடைத்தானெ ஈறுசொல்லுனர்துன் 
பாழாதவலாநிழர்பாலுஞ்சார்வாறிதிருவே. 

மறைவாழ்கவர் சணரியாகங்கள்வாழ்சமனுவ றதூற் 
௮றைவாழ்கமைமுடின்மாநிலம்வாழ்கச் துல ங்குவைவே ற் 

இறைவாழ்கவைங்கரன்மாதுமைவாழ்கவின்சைவதவப் 

பொறைவாழ்சவாழ்சப்பசுபதிநாதர்தம்பூங்கழலே. 

பசுப.இிராதன்றிருவடி.சரணம். 

இிருவாவூரந்தா இ 

மூற்திற்று, 
இருச்சிற்றம்பலம், 
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மதுரைமா நகரத்துக்கு a Epagenodste” டு 
ஆைமல்வப்பக்கமிருக்கும் 

ஓ m 60) க்கு இட 

விநாயகரந்தாதியும் 

மூம்மணிச்கோவையும் 

இவற்றின் கு நிப்புரைகளும். 
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Cin} AMAHOM Atari 41 

ப்ர . 4, வயலார் ப்ர 
எடுக்கப் 

சிவமயம். 

மூகவுரை. 
திருச்சயிலாச பதியாயெ சோமசுச்தரச் கடவுளுக்கும், உலகமாசாவாயெ 

உமாதேவியாருச்கும், கவியுகவாதராயெ முருசச்சடவுளுச்கும், இராசதானி 

யாகிய மதுமாமாரசசரத்.துச்கு வட$€ழ்ப் பக்கத்திலுள்ள ஆனைமலையையடுத்ச 

  

ஒற்றைச்சடை யென்னுமொரு று ரொமத்தில் எற்றைச்கு மிடைபூறில்லாமல் 

விவசாய விருத்தியை முன்னிட்டு, இற்றைச்குப் பன்னிரண்டு வருடங்களுச்கு 

மூன்னர் யான்போய் இரண்டு மூன்று வருடகிருக்கும்போது அவ்வூரிலெழுர் 

தீருளியிருச்கும் *சிவனடியார்ச ணேசப் பெருமானாயெ சணேசப்பெருமான் 

றிருவடிசளில் வைத்த மெய்யன்பு மேலீட்டால் செச்தமிழ்ப்பாவால் pt 2657 

தியம்; இரட்டைமணிமாலையும்; மூம்மணிச்கோலையும் ஆ௫ய மூன்று பிரபர் 

தீங்கள் பாடித்தோச்திரஞ்செய்து வர்சேன். அதன்மேல் திருசெல்வேலிக்குப் 

போயிருச்கும்போது ('இிருசெல்வேலியுறை செல்வர்தாமே'” என்று திருஞான 
சம்பந்தசுவாமிசளால் அருளிச்செய்யப்பட்ட தேவாரம்பெற்ற (அனவ ரத, சான 

சாசர் கோயில்"” வித்துவானாகச் றச் துவிளகயெ ஸ்ரீ நெல்லையப்பன் சவிராய 

சவர்களிட,க்சில் மேற்படி பிரபர். தங்களைப் படித் து.ச்சாட்டினேன்.. அவர்கள் 

கேட்டு; ம௫ழ்ச்சியுர்று, இப்பிரபச் சங்கள் படிப்பார்க்குப் பரமப,த்திவிளைப்ப 

தாயும் ஆரம்பத்திற் பாடத்தொடங்குவோருச்கு மோனை எ.துசை முசலிய 

மூறைசளும் சொற்பொருள் விளச்சமும் வழுவாமற்பாடும் வழிகாட்டிசளாசவு 

மிரு, சலால் இவற்றைப் ப3ரோபகாரங்கருதி அசட்டு வெளிப்படுத்து என்று 

சட்டளையிட்டசோடு' சாற்றுக்சகவியாச இரண்டு வெண்பாவும் பாடிச்கொடுச் 

தார்கள். அ௮தைப்பெற்றுக்கொண்டு மீண்டுவர்து சாளிதுவரையும் ௮ச்சிடுதற் 

கேற்ற இடம் பொருளேவல் வாயாமல் வாளா (சும்மா) இருர் துவிட்டேன்; 

தற்போது அவையெல்லாம் வாய்த்சமையால் மதுரை மீனலோசனிப் 

பிரஸ் புரோட்ரைட்டர் மசா-ஈ-ஈ£-ஸ்ரீ ௮ மூச்.துச்சாமிப் பிள்ளையவர்சள் நால 

ருமையறிர்ச தெய்வபத்தியிற் றர் சவர்சசாதலால் அவர்சளிடங் Osos go 

Pork பப்பித்,து வெளிப்படுத்தினேன்; இப்பிரபர்.தங்களைப் படி,ச்.தப் 
பார்த் தபெரியார் குற்றங்களை த்தள்ளிச் குணங்களைச்சொள்ள வேண்டுமென்று 

பலமுறை தாழ்மையோடு பிரார்த்திக்செழேன். சுபம், சுபம், சுபம், 

மூ. ரா. அ. 

  

* சிவனடியார்கள் ரே சப்பெராமானெனப்பதம் பிரித்துப் பொருள்கொள்ச,



a 

சாற்றுக கவிகள். 

nn ()   

இருகெல்வேலி ௮னவாததானகாதர்கோயில் வாயில்லித்துவானாயெ 

ஸ்ரீமத், நேல்லையப்பன் கவிராஜரவர்கள் இயற்றியவை, 

கருணைடொழி யொற்றைச் சடைச்சளிறச் தாதி 

மருவு மிரட்டைமணி மாலை-ஃபொருவிட்சர் 

மும்மணிச் சோலையெனு மூன்று முறையழுவா 

திம்மணிற்சொற் ருனெவனென் ஸில், (1) 

சொல்விளையு மாம துலரச்சமிழ்ச் சங்கத்தில் 

சல்விளைவா மின்ப ஈயர்தெரியும் கல்விப் 

பொருணாளு சேடிப் புலவர்ச் களித்த 

* அருணா சலச்சவிரா யன், (2) 

ED 

ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்த்தா லூகா Gew spi பெரியவிட்டு ஸ்ரீமாந். 

குமாரசுவாமி முதலியாரவர்கள் பாடியவை. 

மூர்சாதி யானருளொற் றைச்சடைவி ராயசமா மூர்த்தி மீ£தார் 

௮ச்தாதி யிரட்டைமணி மாலைமும் மணிச்கோவை யறைர்தா னேச 

தீர்தாதி சம்பரசர் தாவெனவே யத்தெய்வ தங்க ளேத்தி 

னர்தாதி வரமலர்ப்பூ சனைசெயரு ணாசலஈன் னவ லோனே. (1) 

ெவண்பா, 

௮6 நாலோர் மூன்றையுசன் சாய்ச்தறிர்த வான்றோர்கள் 

இர்.நால் களைச்சற்3றோர்ச் செறமிழி--னெர்நூலும் 

பாட வருமருத்தம் பண்ணவரு மெய்ப்பொருளைத் 

சேடவரு மென்பர் செளிச்து; (2) 

  

*இவர் மதுரைத் தமிழ்ச்சங்கத்தில் நாற்பரிசோசசராயிருர்சசை இப் 

பாடல் குறிப்பிச்சிறத,
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அம்மி ளம ட் 

காப்பு. 

அந்தாதி யான பிரபந்த மொன்றுனக காககவொரு 

தர்தாதி யானஞ்செ யென்னுளச் தேயின்பச் தக்தருள்வான் 

பிந்தாதி யான மிசையேறி வாமலர் பெய்பொழில்கள் 

சர்தாதி யானயஞ் சாரொற்றை யாவணச் தன்னிலின்னே. 

நூல், 

பூங்கா வனந்தமிழ் போலச் தழையும் புனல்வயலுள் 

நீங்கா வனந்தங்ு வாழுமொற் றைக்கடை நிணகரிற் 

றிங்கா வனந்தம் வரினுக் தவிர்த்தெஞ் சிறுகுடி சைக 

காங்கா வனர்ச மொருகொமபி யானை யடிமலசே. (1) 

மலரும் பருவ வள்மலர் கைக்கொண்டு மன்வைகறை 

யிலரும் பருவதம் போற்றோன்று நின்கழற் கிட்டி றைஞ்சப் 

பலரம் பருவப் புறுவாழ்வுற் ராப் படிபிறைஞ்சேன் 

கலரும் பருவ மனங்கரை யொற்றைக் கடைக்களிறே, (2) 

Hionps Gorn saa றேயூழி தோறு முயர்ச்துநிற்கும் 

பொற்றைக் கடைக்களிப் புற்றெ.ப்து மாவிட் புலவர்குழாத் 

தெ.ற்றைக் கடைக்க வெனைகினைப் பாயெளவை யென்பவள்செய் 
பற்றைக் கடைக்கணிச் தாங்கட் கொடூகிட்ட பண்ணவனே. (8) 
  

(அநற்பதவுரை) அருள்வான் - அருளும்பொருட்டு. யானம் - ஊர்தி; 

வர்சனம். சர்து-சரதன விருக்ஷம். ஆதியால்-முதலியவற்றால், (1) குடிசை- 

சிறுவீடு, (8) வைகறை-விடியற்காலம், சல்-கற்றன்மை. அரும்பு- உண்டாகின்ற, 

(8) பொற்றை-(கயிலாச) மலை, சடை-இடத்து. பற்றை-௮ன்பை, அங்கண்- 

அர்த இடத்து;



2 ஒற்றைக்கடை 

பண்ணிய மாந்த ர௬ுமைச்செயல் கண்டு பலப்பலசெய் 

துண்ணிய மாந்த ர௬ுனக்களித் தாலவர்க் கோங்குசிவ 

புண்ணிய மார்தரு ணங்கண்டெற் காக்கப் புழைக்கைகொடு 

திண்ணிய மார்தருச் சூழொற்றை யாவணஞ் சேர்ர் தவனே. (4) 

சோன் பஇிகண்டு பொன்பெமச் செய்து இகழ்சம்பியா 

ரூரன் பகிகங்கொள் வோன்பெறு மைர்தன்கொம்பொன்றுடையான் 

ஆரன் பதிகர்தன் மேல்வைக் சனுமொற்றை யாவணத்தின் 
மாரன் பதிகணை யால்வருக் சாத வரக்தருமே. (6) 

தீருமர்த மாதுசத் இக்கேற்பச் செய்வர் தமைப்புரந்து 

வருமர்ச் மாதுமை கொண்கன் வைசிய மகற்கவைமுன் 

னருமர்த மாதுல னாய்வர் தவனரு ளைங்கரங்கொ 

ளொருமந்த மாதுயர் தீர்க்குமொற் றைக்கடைக் குள்ளிருக்தே. (6) 

உள்ளங் கரைய வுருகேன் சிெவசன்ன முண்மையொடு 

கொள்ளங் கரையறிர் தன்புசெ யேன்செய்த குற்றமெலார் 

தீள்ளங் கரையணி புற்றோலர் தந் தமைக் தாகினருள் 

வெள்ளங் கரையழிர் தோரா வணத்தென்கண் மேவுதற்கே,. (7) 

மேவிக் குடம்பையுள் வாழும்புட் போல வியப்பவென 

தாலிச் குடம்பை புறச்செய் யயனெற்றை யாவணத்தி 

லோவிக் குடம்பையு ளேய்சனச் தார்மய லோடச்செயான் 

மாலிக் குடம்பையும் வென்றகண் மாதுமை மாமைந்தனே, (8) 

ஏவாத மைந்தர் மனைவாழ்வு ஈற்ற மெலாமிருந்தும் 

அவாத மைந்தவிச் தார்வர் தடிதொழு மைங்கரனா 

ரோவா தமைந்த வருள்சாரொற் றைக்கடை யுண்டுநெஞ்சே 

வாவா தமைந்த.று நீங்காம லென்சொல் வழிகிற்கிலே, (9) 
  

(4) பண்ணியம்-பலகாரம். மார் த-உண்ணுகின்ற. உண்ணிய-உண்ண, தரு 
ணம்-சீமயம், புழைக்கை- து.இச்கை, ஒற்ரையாவணம்-ஒற்றைச்சடை, இங்கனம் 
வருமிடர்தோலுங் கொள்க, (6) ப.தி-பதிச்சின்ற, (0) தமாது-தம்முடைய, 
௮௫மர்த-அரமருர் சன்ன. மாதுலன்-மாமன், மர் தமா-யானை, (7) ௮ங்கரை- 
இிருமேனியுடையலரை,தள்-நீச்கு, புற்றோல்-புலித்சோல், (8) குடம்பை-கூடு, 
59-868). பையுள்- துன்பம். ஏய்-பொருர்தும். ம£-பெரிய, இச்கு-இர் சப்பூமி, 
உடு-உடுச்சப்பட்ட, ௮ம்பு-சடல், (ஆகுபெயர்) (9) ஆவா-ஆச்சரியம்ஆச்சரியம், 
ஐர்.த-பஞ்சேர் திரியங்களை, உாதம்-வாதவியாதி, மைர்துகுழைர்து, வாத 
லியாதி யெனவே இனம்பற்றிப் பித்தசிலேட்டும வியாதியுங்சொள்ச,
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நீங்கா தவத்தி னெடுக்காலம் போக்ளை நீண்முறம்போ 
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பாங்கா தவத்திறஈ் தேராய் பிாணவப் பண்பறியாய் 

தேங்காத வத்திக ழோரர் வணத்ிலென் நீரெஞ்சமே, 

தியவ ருர்.தமிற் சேராமற் றள்ளுமென் நீ.வினைகள் 

காய வருந்தமி யேனென்செய் வேனைங் காபசிகோ 
யோய வருக்தமிழ் தொப்பாசின் சாரு மோக்கியென்பாற் 

பாய வருர்தமி ழோரா வணக்றிற்கண் பார்த்தருளே, 

பார னவரத முர்சேடிக் துன்பப் படப்படைற்தா 

யார னவரத மாம்பாலுண் டான்முன் னஅவனெனுமைக 

கார னவா தன்ருனொழ் றைக்கடைக் கண்ணருளான் 

ஊர னவர தமியேனெவ வாறினி யு.ய்வதுவே. 

உய்யானஞ் சங்கா சூர்வயல் சூழ்தரு மொற்றைக்கடை 

யையானஞ் சங்காங் கொண்டாட்டு வார்க்கரு ளேங்கரன்கார் 

மையானஞ்் சங்கர வார்லிழி யேர்பெறு மாதர்மயல் 

செய்யானஞ் சங்கான் சேயவ னேபுயர் தெய்வதமே. 

தெய்வ௫ங் காத்தல் செயுமென்றுன் பாத தியானஞ்செய்தே 

னுய்வதங் காத்த முடையாயென் மோகவ லுளவெதுப்ப 

மெய்வத& காத்தண் ணருள்புரி வெம்பிற விப்பிணியைச் 

செய்வதங் காத்சமை செய்சூழொற் றைக்கடைச் சிர்துமே. 

சிந்தா குலவில் லறமாய வாழ்வினிற் சக்்யொரு 

தர்தா குலவியல் பெல்லாங்கெட் டேனித் தருணத்தினீ 

யுக்தா குலவி வருவாயொ ராவணக் துள்ளினிமேற் 

பந்தா குலவிளங் கொங்கையர் மாமயற் பற்நறவே, 

(10) 

(11. 

(12) 

(18) 

(14) 

(15) 
10 மூறம்-சுளகு. காத-காதுகளையுடைய. சேம் - வாசனை, கா - சோலை, 

தவ-மிக, (11) அரும்- அருமையாகிய.தமிழ்-தமிழ்க்கல்வியுடைய. (12)பார்-பூமி, 
ஆரல்-கார்ச்திகைத்தாய். கான - மேகச்தையொச்த. ஊர் - செலுத்துகின்ற, 

௮ன - அன்னவாகனத்தையுடைய. வா - பிரமனே. (18) உய்யானம்-சோலை. 
சங்கரசு-பாஞ்சசர்மியம். ஐ-கடவுள், ஆனஞ்சு-பஞ்சகெளவியம், மையால்-விழி 
ஏர் பெறுமெனச் கூட்டுக, கரவு-கள்ளம். (14) ஆத்தம்- உண்மை, கவல்-கவலை, 
வதங்கா-வாடாத,. வதம்-மாசம். (18) ஆகு - பெருச்சாளி வாசனம், உலம் - 
இரண்ட கற்போலும்,
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பற்ற ரச்சரு ணீக்கியை வாட்டும் பாடர்மை£த 

னற்றக சக்கருள் கூர்தலர் கொங்கை ஈடுங்கொர் கொம்பொன் 

றுற்றக ரக யூ] amy) வண்மை யுடையவர்கள் 

பெற்ற ரக்கரு மோரா வணத்துப் பெருச்தகையே. (10) 

பெருமபார தந்த முலையுமை மன்றல் பெறவடக்க 

மரும்பாச தர்.தவிர்த் சான்முன் கொடியுரு வாய்ப்பவந்தோன் 

விரும்பார தந்தத் தருளானொற் றைக்கடை மேயவனமுன் 

னரும்பார தர்தன் மருப்பால் வரையிறை பாமனமே, (17) 

மனமறக் கற்குகன் லூலொன்றுங் கற்நிலன் வஞ்சகமே 

முனமறக் கற்கு முடியழிச் தானுக்கு முன்னவனே 

சினமறக் கற்கு வழியொற்றை யாவணஞ் சேர்ந்தறியே 

னினமறக் கற்குன் றெனுமேறொன் நேறிமுன் னீன்றவனே. (18) 

ஈன்ற வளையும் பிதாவையுந் தெய்வ மெனவறியேன் 

அன்ற வளையுண் முழங்கொற்றை யாவணத் தன்புமிகத் 

தோன்ற வையும்பர் போற்றுளைச் சூழ்ர் து தொழேன்வெவகிடங் 

கான்ற வயு.நு பாம்பணை யான்மரு காவருளே, (19) 

காவிக் குளமுறு மீனாி புண்கருங் காகவுரு 

மேவிக் குளழுனி முன்வக் த நள்புரி வித்தகலிப் 

பாவிக் குளமுலை யாவாிமு.ற் றைக்கடை பார்த்துவந்த 

நீவிக் குளமு இறங்கா தெழுமூன சேர்ச்தருளே, (20) 

நேர்வச் தனங்கன் மலர்தூவ மாய்த்த கிமலலுமுள் 

ளார்வர் தனங்கன்ம மாகச்செய் தர்ச்சக்கு மையன்மகி 

ளோர்வர் தனங்கன் மனமேயொற் றைக்கடை யுற்றவன்றாள் 

சேர்வர் தனங்கள் மலையாமின் னார்மயற் நீயறவே, (21) 
  

(10) கருள்-இருளை. நீக்கியை-போக்கிய சூரியனை. பெற்ற-அடைர் திரு4 
இன்ற பொருள்களை. கரக்கரும்-ஒளித்தலில்லாச. (17) வடக்கமரும்-வடதிசை 
யில் பொருந்தும். அதம்-தாழ்மை. கொடி-சாச்கை, விரும்பாரது-(சன்னை) 
விரும்பாதவருடைய, அந்தத்து-இறுதிக்காலத்தில். முன் - பண்டைக்காலம், 
(18) அமல்-தங்கு் ற. முன்னவன்-மூ.த் தவன். மறக்கற்கு-மறத்தலுக்கு.அறச் 
கற்குன்று-சருமமாகெ கல்மலை. (19) ஆன்ற-உயர்ச்த. வளை-சூழ்க்ற. அளை- 

புற்று, (20) காவி-நீலோற்பலம். குஎமுனி-குறள்வடி ௨௮௧ த் தியமுனிவன். 
உலையாவாறு-சலனப்படாதவிதம். விக்குள்-லிக்கல். ௮மு.து-பால், (21) ஆர்லம்- 
அன்பு, தன்-சன்னுடைய, கல்-சற்பாய், சல்-கற்களையுடைய,
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விநீர்ய்கார ந்தாதி, 

Bue கணைக்கு மு,சன்மக ஞா்பணி செய்வதுவே 

ஞாயங் கணைக்குல மெல்லாமொப் பாம்விழி ஈங்கையரைப் 

போயங் கணைக்கும் படி. இரிர் துயென்ன புத்தியவர் 

மாய கணைச்குமொ ராவணஞ் சேர்ந்துப்ய வாமனமே, (23) 

வாமனம் பண்டமை வானன் மருக மடூழம௰ர் த் 

தாமனம் பண்டரு மியோ௫ியர் காணுநின் முள்வணக்கற் 

காமனம் பண்டமி ழாயேனை யுக்தொண்ட னாமெனநீச் 

காமனம் பண்டா வாவுமொற் றைக்கடை காப்பவனே, (23) 

Solin Ausw%er us Qi 5s STM BH SVMS F 

திபா லியமனை வில்லாக் கயிலையிற் சேரவரு 

ளேபா லியமனை வர்க்குமென் றோம்ப னின்றுரையான் 

மாபா லியமனை வாழ்வாரரொற் றைக்கடை வம்மின்௧ளே (24) 

வம்மி னமரங்க ணல்வழி யின்று வாழைபலாச் 

தம்மி னமரங் கணன்காரொற் றைக்கடைத் தந்இியைச்சார் 

தும்மி னமரங்க ணன்னபெண் மண்பொன் ரொடர்ச்சியெலாஞ் 

செம்மி னமாங் கணமுநில் லாஇந்தத் திதறவே, (28) 

Sar avers gi65 Flujo ysIEypags Suen gy 

மாதா னவனை யடர்த்தானன் பர்க்குமுன் வர்தருளே 

யிதா னவனை யனையான்றன் சடி யேத்தினரைக் 

காதா னவனைங் 5கரங்கண்டொற் றைக்கடைக் கட்டொழுமே. (20) 

CE 
res 

(22) ஐக்கு-ரிவபிரானுக்கு, ரைக்கும்-கெடுக்கும். (28) ௨ாமனம்-குறள் 

வடிலம். தாமன்-மாலையுடையலன்; மன்மதன். அண்டரும்-கெருங்குதலில் 

லாத, பண்-செய். ௮ண்டர்--தேவர், நீக்காமல் தொண்டனாமென சம்பு எனச் 

கூட்டுக, (24) இ-வாட்டுன்ற. பாலி-மழுவாயுசத்தையுடையன், அமல்- 

தீங்குசன்ற, சைய-கேடு. பாலியம்-கொடுக்கமாட்டோம். ஏரம்பன்-விராயகக் 

கடவுள். மா-செல்வம். பாலியம்-இளமை, மனைவாழ்வு-இல்வாழ்க்கை, (25) 

ஈமரங்கள்-ஈம்மவர்கள். இனம்-கூட்டமாசிய. சார்தும்-சேர்வோம்.இனம்-இன் 

atin மின்-மின்னல். ௮மர்--தங்குகின்ற, ௮ம்-அழகூய. இன்னஞ் சார்்.த 

மெனச் கூட்டுக, (20) புகர்முகம்-யானைமுகம். தானவன்--அசரன். சான- 

கொடையுடைய, அனை-அன்னை, காதான்-மோதமாட்டான்,
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கட்டப் படாத மதயானை யொற்றைச் கடைபினில்வர் 

கெட்டப் படாதமர் இன்றே னெனையின் னிசையளிக 

ளொட்டப் படாதம சாடி.ற் பயனென்மற் ரோருடம்பில் 

விட்டப் படாத மூயாழற் வெள்கண்முன் வேமதேன. (27) 

மதகரி யேயுளை மாமுனி வன்செய்ஃ மகத்திலுஇத் 

தீத்கரி வேறி வுருமெம்பி ராற்குக் தமையெனாப் 

பதகரி லென்னையுஞ் சேராதொற் றைக்கடை பற்.றுவர்9ெயப் 

சதகரி சும்பொறுத் தாளுரின் முண்மலர் தந்தருள, (28) 

தந்தச் நினை.பங்கை வைத்தோ யொருவன் றரு$சசைபை 

முர்தத் இனையன்முற் பேேன்ருல்செவ் வேளை முழுத்திந்தியாய் 

வர் ச,த் இனையம ரும்புன மாது மணப்பச்செய்தோ 

யந்த இனையவி டாதொற்றை யாவணதக் gr oor or Qu. (29) 

ஆண்டா டிக்க வழக்கிலை மீன்றுள்ளு மா.றுழவர் 

தூண்டா னடிக்கண் வரான்மோதொழ் றைக்கடைச் சூழல்விட்டு 

மீண்டா னடி.க்கவல் லான்சே யெலுமவ விமலனுனத் 

நிண்டா னடிக்கடி யோஇினன் கேண்மடஞ் சேருகெஞ்சே. (90) 

கெஞ்சே காந்தை யணிவான் பெறுதந்தி நீண்மலர்த்தா 

ளெஞ்சே கரர்தை வருமாரொற் றைக்கடைக் கேகுகிலா 

யஞ்சே கரக்தைப் படும்வழி யிென் நறிர்துமின்ன 

முஞ்சே கரந்தை யலர்பாதம் தீண்டுதற் கோடுவையே, (31) 
————— ey 

  

  

(27) எள்,சப்பு-எள் ௮ளவுகுற்றம். இகழ்செ்ற குற்றமெனினுமாம். அடாது- 

அடுச்சமாட்டாமல், அப்பு-அம்பு; புட்பபாணம்; ௮டா.து-கொல்லாது. அப்பு- 

ஓட்டுவாய், (28) முனிவன்-சாரதமுனிவர். சகர்-ஆட்டுவாசனம். பதகர்-பாத 

கர். சதம்-ழூறு, சரிச-குற்றம். (பிழைநூறுஞ் சான்றோர் பொறுப்ப" ரென் 

ரர் பிறரும். (29) சசை-மாமிசம். முற்றோன்றால்-முசன்மைந்தனே. அந்தத் 

தில்-முடி.வுகாலத்தில். வரது என்பது செய்சோயென்பதனோடு முடியும். (80) 

ஆனடிச்சண்-இடபத்தின்காலிடத்து. வரால் - வரால்மீன்கள், சூழல் - இட 

த்தை. மீண்டால்- இரும்பினால், (81) சரர்தை-ஒருசெடி. சேகரம்-தலை. தைவ 

௫ம்-சடவும், ௮ஞச-பஞ்சேர் திரியங்கள், அரர்தை-துன்பம், சே-சிவர்த,காம்- 

OSHA
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விநாயகர நீதா தி, 

ஐடி.ப் படிக்க நிகர்மாதர் வாயெச்சி லுண்டவர்கள் 

கூடிப் படிக்க லெனமிஇக் கக்கடை கொளகவிரிந்தக் 

கேடிப் படிக்கண் ணறுமாறொற் றைக்கடை இட்டிநின்று 

பாடிப் படிக்கவர் தாற்செயு மோம்பன் பாதங்களே. (82) 

பாத கரகித்தை மேவாவொழ் றைக்கடைப் பண்ணவனை 

மாத கரவித்தை யிற்பூசிப் பேன்மும் மலவலி£ 

யேச காவித்தைம் புன்புல னைக்கெ டெழுத்தெனைத்தும் 

போத கரவித்தைப் போலவ னேதெப் பொருள்கட்குமே. (889) 

பொருளல்ல வற்றைப் பொருளென் அுணர்ந்து புலனழிக்து 
மருளல்ல மாந்து முதுகுரங் காயினன் மாயையெனு 

மிருளலல லோவ வருள்வாயொற் றைச்கடை யே.ம்பனே 

குருளல் லரிவையர் மின்னெளும் பூரியா கூட்டறற்கே, (94) 

பூரக ரேசக கும்பகஞ் செய்து பொறிபடக்குஞ் 

சரக ரேசலி யாமற் நியானிக்குர் தெப்வமழைப் 

பாரக ரேசற வாழுமொற் றைக்கடைப் பற்றலர்ககாய் 

விரக சேசனென் விக்னர் இரக்கும் விசாயகனே. (33) 

வினைக்கொடு மைக்குண் மெலிவேனொற் றைக்கடை மேகிபகின் 

தனைச்கொடு மைய றணிப்பான்வர் தேன்மிகச் தண்ணளிசெய் 

துனைக்கொடு இக்கை யுருவா றினியுற் ௮ழியுதவி 

யெனைக்கொ டுஇிக்கை யிறையே யிதுபெரி இில்லகிற்கே, (36) 
    

(82) அவர்கள்-அம்மாதர்கள். கடைகொளவீர்-€ழேடூடப்பீர்கள், Arig» 
இர்சப்பூமி, சேடதுமாறு பாதங்கள் செய்யமெனக் கூட்டுக, (69) அவித்தை 

அஞ்ஞானம். தகரவித்தை-இருதய தாமரை, தசர்-உடைப்பாய, go sg 
லேவித்து, கெடு-கெடுப்பாய், போத-தோன்றுகின்ற, அகரவித்தை-௮சர் 
மாகிய விதைஎய, ஏ.து-காரணம். நீ-மனமாகிய நீ. (84) மருள்-மயங்குன்ற, 

அல்லம்-இஞ்சி, மார்து-தின்ற, மு்துகுர்ங்கு-கிழச்குரக்சூ. ஆபினன்-டோன் 
றேன் அல்லல்-துன்பம், கருள் - கூர்தல். எலும்-என்று சொல்லிச் திரியும் 
பூரியர்-சழோர். கூட்டு- உறவு, (86) பூரீகம்-சவாசச்சையுள்சே arise, Cre 
கம்-சுவாசத்தை மெளியே விடுதல், கும்பகம்-சு௨£சத்தைச் சமப்படுச் தி யடச் 

சல் அகர் -மனமூனடயவர்.. மரைப்பாரகர்-வேதத்தைப் படிப்பிச்கும் பிராம 
ன்ர்டஏசற-நிர்தைகெட, பற்றலர்-பகைவ௨ரைட காய்-௨ருதிதன்ற, சரேசன்- 
கையையுடைய ஈசன்ட (86) கொடு-கொண்டு, உதிச்கைபிறத்தல், உற்றுழி 
உற்றஇடத்து. சொள்-கொள்வாய், இப்பாடற்பொருள் : (தர் ததுன்றன்னைச் 
சொண்டதென்றன்னை" என்லுர் திருப்பாசுரச்சருச்து,
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இல்லாரை யாவரு மெள்ளுவ ரென்னஜ் கெனையிலக்கா 

நல்லாரை யாவகுத் தாரே.னு நின்னரு ணன்குடையேன் 

வல்லாரை யாவண நீர்வளம் பூ/நி வளகிறையுங் 

கல்லாரை யாவணஞ் சாரொற்றை யாவணக் கைம்மலையே. (97) 

கையஞ் ஈடனொர்கொம் புற்றேறேயொழற் றைக்கடை காப்பவனே 

மெய்யஞ் சடல்கொடு விணே இரிவம் விரைசெய்மல 

ரையஞ் சுடர் தரண் டன்னகின் மேனியி லர்ச்?த் துகின் 

௮ய்யஞ் சுடச்சுட லைக்குக்கொண் டேகுழுன் லுற்றருளே, (38) 

உற்றாரை யோட விரட்டுவன் ae; லுன்மலர்த்தா 

ணற்முரை யோடம் பிறவிக் கடற்கென காடுகிலேன் 

சுற்றாரை யோடம ரொற்றைக கடைககட் டூயாதவிரப்பார் 

மற்றாரை யோட விருங்கர னீன்றருண் மாதங்கமே, (99) 

மாதங்கத் தானை யுடுத்த பிரானான் மாமனெலு 

நீதங்கத் தானை புலாவுமொற் றைக்கடை நின்மவனே 

Panes தானை யுரித்தான் முதற்பெறுஞ் சக்தூமே 

பாதங்கச் தானை யு5ராவர் நின்னடிச் கன்பிலரே, (40) 

அன்புரு வச்சிப் பெய்தேனை யாளொற்றை யாவணத்தி 

லின்புரு வச்சித்டி புததிபைப வேட்டவ வியுமுனி 

யென்புரு வச்சிர மாக்கிதன் னேவலி னேமலர்கள் 

பின்புரு வச்சலை கோட்டிபை விட்டும் பிரான்மைந்தனே; (41) 
  eee 

(87) இலச்சா-றடையாளமாக, ஈல்லார்-ரல்லோர்... வல்லாரை - நீர்மிக்ச 

இடச் துண்டாகும் ஒரு பச்சிலை. ஆ௨ணம்-உண்டாகும்விதம், சல்லாரை-சீல் 

மதில், ஆவணம் - புரர்பூச ஈக்த்திரச்தை, சார்-சேர்சின்ற, (98) ஒருகை- 

துதிச்கைட ௮ஞ்சு-பயப்படுகின்0. மலரை - பூக்களை. உய்யம் - பிழைச்சமாட் 

டோம். (89) தாரை-ரேரோடுதலுடைய, ஆரை-மதில், ஐ-அழூய. ஒடு-பிரம 

சபாலம், அவிரும்-விளங்கும், (40) சானை-உஸ்இரம், தான்-௮சை. தி.து-திமை 

யூடைய, அங்கத்து-சரீரத்து, ஆதங்கத்தால்- துன்பத்தால், நையுகர்-கெடுபவர், 

(41) இன்-இனிய, வேட்டவாலிவாகஞ் செய்தவனே, முனி-ததிரிருஷி, உ௬- 

நிறம், வச்சம்-வச்சிராயுதம், ஆக்ச-ஆச்யெ இர்திரன்) ஏ-ஏவுன்ற, Very 
பிற்பச்சம், சோட்டியை-வளைத்ச மன்மசனை)
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விநாயக சதா தி.” HADRAS-4) 0 

பிரானந்த அந்தமை யககாக மான பெரி.பவசெய் 

வரான் தனத மலியுமொற் றைக்கடை வாழ்வெய்மியும் 

Listers தனந்தவ வேட்குமென் னெஞ்செனும பாகியுன் பா 

லிரானர்த னந்த9வங் குந்திரி வாவிமம் கென்்செய்வனே, (42) 

என்னகந் தைததுரி வுக£ டெனச்செல்வ சேயிகழ்ச்து 

சொன்னகர் தைத்நுணி யுஞ்சொ.றுங் கிட்டிலன் M1 HET (IPS, 

வன்னகர் தைத்துணி லாமூயி நண்ணு மருப்பமலை 

யன்னகக் தைத். துணிக் இன்றவொற் றைக்கடை யாரதீதியே, (49) 

அதீத வளவுணன் மார்பிடங் 2ண்டசகொம பங்கையிற்கொள் 

சத்தி வளவும்ப லேயொற்றை யாவணஞ் சார்ர்துபெற்ற 

சொத்தி வளவுமபற் மற் கடன்பட்டுச் தூய்மனமி 

கத்தி வளவுறு கண்ணடைச் தேனிதைக் கண்டருளே, (4) 

சண்டிக் கவாவுங் கனிமமோ தகஞ்சர்க் கரையுனது 
பண்டிக் கவாவுட னீழவ னவற்மைப்பல் பண்டங்கமிளா 
டண்டிக கவாவுட் மிகொடுபசி திர்ஈ தபின் னாவதல்லல 

லுண்டிக்க வாவுயர் வாமொம்மை யாவணத் அுத்துமபியே, (40) 

அமபிக்கை யாபன் புடையார்ககு $யர டோன்றலென்ற 
நம்பிககை யாய); நகாலுந்கொண் டுன்னை கயக்தனனோ 
டம்பிககை யா.ப மிடவேக்டி முன்சென்ற வையன்கண் ணல் 
வெமபிககை யாயம சோகடை யிற்கை விடாதருளே. __ (46) 
pens 

  

(44) பிரான்- -எப்பொருட்கு.ிறைவனே. ஈர் தனம்-( இர் திரனுடைய) ஈர் ஈர் 

தீன்வனம். வரால்-லரால்மீன், ஈர்து-சங்கு. பரானம். அக்நிய/சோறு, சல-மிக் 

நர்தல்-கேடு. ஈச்த-மிக, (48) தாங்கல்முக-யானைமுகத்தையுடைய, உல்-௨லிய, 

ஈகம்- மலைபோன்ற அசுரனை, உள்நிலாம் - ௮அவனுள்ளிடச்து விஎங்கும்- 

மருப்ப-சொம்பையுடையவனே. கந்தை - சட்டுத்தறியை, ௮த்.தி-யானையாகிய 

விசாயகர், (44) ௮த்தி-யானை முகமுடைய, வ௨ள்-வலிய. ௮வுணன்-௮சரன்) 

€ீண்ட-ழித்த. சதீஇ-௨லிமை, வளம்-௨ளத்சையுடடய, இி௨ள-மெலீய, உறு 

கண்-தன்பம். (49) கண்டு-கற்கண்டு, ௮வாவும்-விரும்பும். பண்டிக்கு-உயிற் 

DEG ௮ண்டி-நெருங்க, சவா-சல்வி,அல்லல்- துன்பத்தை, (40) தம்பிச்கை- 

து.திச்சை, சோன்றல்-கடவுள், ஒடு-பிரமகபாலத்தை.. பிச்கை-பிக்ஷை ஆயம். 

(தாருகாவனச்,த) மாதர் கூட்டம், வெம்பு-வர்டுகன்ற, இக்கு-சரும்பு வில்லு 

டைய, ஐுதலையனது. ஐய்ஈசாய்) இலச்குமி, விடாது-நீச்சாமல், 

2
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விடப்பட வாகமை யல்குன்மின் ஞரின்ப வேட்கைத்துன்பம் 
படப்பட வாக மெலிவார்தன் ரள்வெம் பவக்கடற்குத் 
இடப்பட வாக நினையா ரெனிலுக்தழ் சேர்ந்தவர்தம் 
சடப்பட வாக னெிர்வரு மொற்றைக் கடையிடத்தே, (47) 

சடைக்காலங் கானுமொற் றைக்கடை மேவைங் கராகடுஞ்சூற் 
படை்க்கால காலன் குமரா விளமைப் பருவக்கு_று 

நடைக்கா லமையும் விராயக ஈங்கையர் ஈன்னுதலுக் 
இடைக்கால மன்ன விழிக்குடைர் தேளையு மேன் நுகொள்ளே, (48) 

எனறுனர் தந்தமிழ்க் னெனு மிரங்லே யெம்பெருமான் 
ரோன்றுனர் தரத௬ செய்சூுழொற் றைக்கடை துன்றுகினைப் 
போனருனக் தந்தனை யெய்தநின் முட்குட் புகுவதென்றோ 
வான்றானர் தர் தம ரர்க்கருள் வள்ளன்முன் வந் தவனே. (49 

வந்தி.த்திக் கும்பணி செய்யுஞ்சொன் மாதர் மயக்கவழி 
யந்இத்திக் கும்படுத் தந்தோகெட் டேலுந்தை யங்கையினின் 
லுந்தித்திக் கும்பழ ஜனொன்றன்று வாங்கு முயர்ர் சவவெண் 
டந்தித்திக் கும்பரும் போற்றுமொ ராவணத் தார்க்ரையே, (60) 

தாரணி பாவையும் பெற்றாலு மாசை தணியன்குறள் 
போணி யாவைத்து ளானருள் பிள்ளைப் பிரானெலுின் 

னேோரணி யாவையி னில்லேனன் பில்லவர் நீள் கவித்தார் 
மாரணி யாவைய னேகல்கொற் சைக்கடை வாழ்முதலே, (91) 
  

(47) வாகு-அழகு. டேட்சை-ஆசை.. படப்பட-௨ண்டாக உண்டாக , 
சேர்ச் தவர்கள்- அடைர்தவருடைய, தீப்பு-குற்றத்தை, அட*கெடுக்க, ஆசன்- 

பெருச்சாளி வாசனத்தையுடைய சடவுள். (48) சடைச்சாலம்-யுகார்தகாலம், 
கூற்படை-சூலா்யுதம். குது-சிறிய, ஆலம்-விடம், (49) நந்தம்-ஈம்முடைய, 
சேர்ன்றால்-பு்தினே.  ஈர்.து-சங்கு, போன்று-ஒத்து, அமரர்ச்கு தேவர் 
சட்கு, (60) வர்திச்து௨ணங்கி, பணி-தொண்டு, அச்.இத்.து-பொருந் இ, இக் 
Soy Cass கூட்டத்தை, உர்தை*உன் பிதா, எண்-எட்டு, தீர்தியானைகளை 

யுடைய, திக்ரு உம்பரும்-திக்குப்பாலகராகெயெ சேவர்களும், (61) தணியன்- 
சணியமாட்டேன், குறள்-பூதீங்களே, ௮ணியா-படையாக, ௮ணி- அண்ணி] 

செருக்கி, ஆவையின்-௮ர்ச இடச்தில், மார்-மார்பு, முதல்-முதற்பொருள்,
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வாழவை யானனர் தன்போற்கற் ர.லும் வணங்லெரை 
வேழவை யானவன் றன்னடி கட்கன்பு மேவித் தயர் 

போழவை யானனச் த தாஞ் செயினும் பொறுக்குகல்லோர் 

சூழவை யானன வேமல்கொற் றைக்கடை தோய்கெஞ்சமே, (98) 

தோயச் ஈுகக்தரு நின்னடி. பாடுகர் ஆழலினிற் 

போயச் சுககதமிழ் கற்குமொற் றைக்கடை புக்கரினக 

யேச் சுகந்த மல/கொய் டாம லிருக்குமிக்த 

நாயச் சுகர்த*் சமயத் தருள்செப்வி காயகனே. (03) 

நாய்க்காவ தன்புண் டஃெெனக் கில்லை ஈறுமலர்கள் 
தூய்க்கா வதன்கிகா நீளொற்றை யாவணச் (ழல்லிட்டுப் 
போ.ப்க்கா வதமபல சுற்றித் பயன்புகழ் புண்ணியஞ்சர் 
வாய்க்கா வதனஈன் மாதங்க மாகிய மாவள்ளலே, (54) 

மாவள்ளி யோகை யுடன்றர வுண்டு வளஞ்செய்புனக் 
தேவள்ளி யோடு கலக்தான் றுணைவ வெவர்ககுமின் 

மீவள்ளி யோயுனை யேமூற்று ஈம்பிவர் தேனமுனிவர் 
மீவள்ளி யோகஞ் செயுமொற்றை யாவண வித்தகனே. (5) 

வித்துரு மந்தனை நேரிச மாசெனை விட்டுதற்கோர் 
சத்துரு மந்தன வாமயக் கங்கெடு தற்குன்மறை 
பத்துரு மந்த மதியாற் செபித்இிலன் பார்த்தருண்மி 
சத்துரு மந்தட்ஞ் சூழோர் கடையின்முக் சட்கரியே. (56) 

கட்கா SAO of tH) SUG) Mers Sedriout 
மட்கா தலமரு வாரேலெர் தாயு.பர் வண்மையினை 
விட்கா தலமரு விப்பெறு மோர்கடை மேயசினருள் 
பெட்கா தலமரு கின்றேனிற் குற்றமென் பேசுவதே. (91) 
  

  

(52) ஐ-அழகிய. துயா்-துன்பத்சை, போழ்-பிளப்பாய. ௮வை-(மேற் 
சொல்லிய) அகள். சோம்-குற்றம், அவையால்-சபையால், சளவே-தேளிவே. 
(58) சூழல்-இடம். ௮ச்சுகம்-அர்.தச்சளிகள், அச்சு-சரீரம், உகு-கெடுகின்று 
(54) தூய்- தாவி, ௮.து-பசுதிப்பொருள்விகுதி. இளை-௮ளார். சூழல்- இட ம், 

சாவதம்-காதம். வாய்ச்சா-கிடைச்சா, வதனம்-முசம். (56) ஒகை-மூழ்ச்சி, 
ச- அருளுெ்ற, மீ-மேலான, வள்-ளமுடைய (90) வித் துருமம்-பவளம், 
சச். துரு-பகையாகிய. மர்தன்-சனியன், மழை-(பிரணவமாகயெ) மர்திரம் 
துருமம்-சோலை. தீடம்-வாவி, (97) 'சட்காது-சட்செவி; பாம்பு. அல-இல்லை, 
மருள்-மயச்கம். மட்சாதல்- மண்ணாசை. விட்சா-சற்பசம்: பெட்சாது-விரும் 
பாது. அலமருகின்றேனில்- சுழலுசன்ற என்னிடத்தில், முதலடி. வேற்றுப் 
பொருள்வைப்பு; அஃதாவது பிரவஞ்சைத்தை மெய்யென மயங்காது பொய் 
யெனக்கண்ட ஞானிகள் என்பதாம்;
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பேசுக வாரிய ஞூயகி சாயகன் பெட்புறு?ர் 

நீசுக வாரி யமிழ்வாபொற் றைக்கடை நீணகரில் 

மாசுக வாரியல் கொங்கைமின் னார்தம் வசஞ்செ.பவர் 

ஆ௬௧ வரி யமர்கண் மயக்க மறுநெஞ்சமே, (58) 

அறங்கரை யாமத்தி னாலுளை யேயர்ச்சி யாதவராம் 

மறங்கரை யாமத்தி மர்க்கெய்தி லாநின் மலாடியை 

யூறங்கரை யாமத் இனுமற வேன்பொன் னொளிசெயுஞாண் 

பிறங்கரை யாமத்து யேபொற்றை யாவணப் போரசே. (99) 

பேராசை யத்தம்பெண் மண்மேல்வைத் தேன்றொெண்டர் பேசுபுகழ்த் 

தாராசை யத்தனை யும்மனை யேவந்து சார்ந்துசின்று 

தீராசை யத்5மிழ் சாலொற்றை யாவணத் தேநிற்9ரழா 

PIMs USS ணங்கண்டு நீர்த்த ந ளோர்கொமபனே. (60) 

கொம்பொன் றலங்க வெழறிர்வரு வா3யனிற் கும்பிட்டுகல் 

வம்பொன் றலங்க லணிமலம் பமபடர் வர்தெதிரத்தா 

லும்பொன் றலங்கய மேயொற்றை பாவணச் துள்ளையன்றி 

யம்பொன் றலங்கணிற் கானாவு மணி லமைபுமுற்றே (61) 

ஐயா கவலை யறுமொற்றை யாவணத் தன்பனைஜ்தும் 

பொய்யா கவலையும் புன்சிறி யேற்குமுன் பொன்னிறமே 

செய்யா கவலைமுன் லிசிய செம்மலின் சேயெனுறீ 

யூய்யா கவலை யுணக்கொடுப் பேனழை பூர்ந்தருளே, (62) 
    

  

(68) ஆரியன்-குரு. வாரி-கடலுள், அமிழ்யாய்-மூழ்குவாய், மாக-குற் 

றம். உக-செட, ges அரி-பாணச்தினழகு. நீ ௮ச்சுகயாரியச்ழ்வா 

யெனச் கூட்டுக, (69) அறம்-சருமசாத்.இரம், கரை-சொல்லுகின்ற, ஆமம்- 

பச்சரிசி. மறம்-பாவம். சரையா-குறையாத (தாற்பரியம்.) ஞாண்-கயிறு, 

௮4ை-இடை, ஆம்-ஆடன்ற. (00) சை அச்தனையும்-இகழ்சீசியவ்வளவும், தீரா- 

நீஙகமாட்டா. சையம்-(பொதிகை மலையின், சால்-மிகுர், 5. அசை-குற்றத்சை, 

அத்.தருணம்-இிருஞ்சமயம், (01) உம்பு-வாசனை, ஓன்று-பொருக்துன்ற 

சயமே-யானைமூகச் கடவுளே. உள்ளை-இடத்தை, பொன்றலம்-பொன்னுல 

சத்தை. (02) பொய்யாக-பொய்யாய்ப்போக. செய்அக-செய்கன்ற திருமேனி 

யுடையாய். சேம்-மசன். உய்-செலுச்துகின்ற, ஆகு-பெருச்சாளி வாசனம், 

௮வலை-சிர்.றுண்டிகளை,
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ஊர்ந்து வருமிள வேறுடை யானை யொருவலஞ்செய் 

தீர்ந்து வருமிணை யில்கனி யேற்றவ வென்றுன்பெலாஞ் 

சேர்ந்து வருமிழு ஈஞ்சென வாட்டுமித் தீக்கொடுமை 

யோர்ச்து வருமித் கொறுப்பாயொற் றைக்கடை புள்ளெழுந்தே,. 

உள்ள றலைப்பட வாளை குஇித்தெழு மொற்றைக்கடை 

வெள்ள லைப்படர் செஞ்சடை மேற்கொள் விமலனருள் 

வள்ள றலைப்பட வைநின் ஊடி.மும் மலவலியைப் 

பிள்ள றலைப்பட ராவிதம் நிற்குப் பெரிதிதன்றே, (64) 

பெரிய வரையா மாதர வாமம் பிகைபெற்றருள் 

அரிய வரையா மாதர மேவொற்றை யாவணத்தார்க் 

குரிய வரையா மாதரன் மாமர கோர்மையெழில் 

தெரிய வரையா மாதா மென்லுங்கட் சேயிழையே. (65) 

சேவித்த கையறுப் பாரிலை யான்பிற தெய்வங்களைப் 

பாவிதத கையனென் றெள்ளா தருண்முக்கட் பண்ணவனே 

ards தகையம சோரா வணத்துன் மருப்பினைவிட் 

டேவிச் தகையக் கயமுக னிற்பெரி தென்வினையே. (66) 

எம்பாவ மத்தனை யுந்திராற் ஹைக்கடை யேத்திலந்துன் 

பம்பாவ மத்தளை யு5ததி போன்று பாமாங்கை 

யம்பாவ மத்த மடங்கர்செய் தாற்கரு ளைங்கரனே 

வம்பாவ மத்த னெனு$3யென் முன்னர் வராவிடிலே, (67) 
ல் டட — a te ee 

(63) ரர்ம்துவரும்-குளிர்ர்ச பவளமும், உவர் -சடல், வருமித் து.வயிரங் 
சொண்டு. (04) உள்ளல் - உள்ளானென்னும் பறவை. தலைப்பட - (வர்.த) 
சலச்சு, வாளை-வாளைமீன். அறலை-கங்சையை. படர்-விரிஈ௧. வள்ளல்-௨ள் 

எற்றன்மையுடையவனே. பிள்-பிள, அறு-முறி, அலைப்பு-துன்பம், அலைப்பு 

அடசாவிதம் பிள்ளறு எனசகூட்டுச,. அடரா-நெருங்கா. (09) வரை-மலை. 
௮ரமாதா்-ய்வப்பெண்கள். ௮வாம்-விரும்டம். அரியவர்- அருமையாயுள்ளார். 

ஐயர்--, ௮ம்-அழயெ. ஆசரம்-அன்பு. அரையா-தலைவர். ௮-௮௬,௪. மாதரன்- 
இலக்குமியைத் தரித்த விஷ்ணு. மருகோர்-மருமகனாயுள்ளஉர். வரை-எழுது 

இன்ற, சரம்-ஒப்பு இச்செய்யுள் மகட2 முன்னிலை, (00) சேவிச்த-கும்பிட்ட. 
கையன்-மழோன். தகை-அழகு. தகை-தடு.கயமுசனில்-கயமுகாசுரனைப் பார்ச் 
இலும், (07) டாவ-வியாபிக்க. அளையும்-கலசகும். ஆ௨ம்- அம்பருச் தூாணி;கடல், 
அத்தம்-கையில். வம்பு-வீண், ௮௨ம்-அ வோம். சுதிபோன்று ௨ம்பாவமெனச் 
கூட்டுக, த.இ-சயிர், AHOPADHYAYA 

MAHAN 
உக நபிக WER | IRRAR,
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வரவிம்மி தந்தனை யாற்.றுச் தமிழ்கற்று வாஞ்சைமிகுக் 

Brod தர்.தறி யார்பாற்செய் வேளின் னிடத்தெய்யி 

பரவிம்மி தந் தரு மோர்கடை யாயென்.று பாடிலளைங் 

காலிம் மிதர்தபு,ச் இ௪்செ.ப லேகக் கடைக்கணியே, (08) 

கடைக்கணி யாய கிறைதரு மொற்றைக் கடையுறுமென் 

னடைக்கணி யாயங் சருதேல் விகாயக ஈங்கைவள்ளி 

பிடைக்கணி யாயவ னண்ணா வெலுமெந்தை யேயன்பர்சொழ் 

ரொடைக்கணி யாயர் குழலிலு மாம தூத்ததென்றே, (69) 

துரகங் கவிக்கருள் வார்வாழொற் றைக்கடைச் தும்பிமுனி 

கரகங் கவிழ்க்குங் கருங்காக மென்னைக் கடுங்கொடுந்தி 

ஈாகங் கலிக்குமுன் னேவர் தருள்செயு சானினிமே 

அரக் கவிககொ டவளையைப் போலுள் ஞடைக் இலனே, (70) 

உடையானை யாவ ரொரீஇயிருப் பாஃ தோர்வையொற்றைக் 

கடையானை யானன மேயா யெனையுட் கலக்குமலத் 

தடையானை யாநுளைச் சாரவைப் பாய்கையிற் ரங்குசங்கப் 

படையானை யாண்டு மிவர்வாலும் பூசிக்கும் பாதச்சனே (71) 

பாதங் களைகண் டமி3யேலுக் காக்கவுட் பற்றுபசு 

போதங் களைகண்ட மீதேபை தோன்றுமுன் போயுறியி 

லேதங் களைகண்ட போதே கவர்பவ ஸின்மருகா 

இதங் களைகண்ட கர்தீொற் றைக்கடைச் சின்மயனே, (78) 
  

(68) வரம்-விசேடமாகயெ. விம்.மிசம்-அச்சரியம்; அஃதாவது எலும்பைப் 
பெண்ணாக்குசல் முசலியமை, வாஞ்சை- சை. இரவு-யா?ித்தல. பர-மேலா 
னவனேடவிம்மு-பெருக்கின்ற, இ-இர்த. மிதக்தபுத்இி-மர்தப்புத்தி, இரவுசெய் 
வேனெனசக்கூட்டுக (09) ஆயம்-ஆதாயம். ஈடைக்கண்-ஒழுக்கச்தினிடத் தில், 
இடை-இடத்து. கணி-வேங்கைமரம். சொல்தொடை-சொற்றொடுச்த லுடைய, 
கணி-சண்ணி; மாலை. ஆயர்-இடையாது. குழலினுமு (வேய்ங்) குழலோசை 
யைப்பார்க்கலும், இச்சவி, சடைதலைவிற்பூட்டுப்பொருள்கோள். (70) சவிக்கு- 
புலவனுக்கு, ஈரகு ஈரகம். உரகம்-பாம்பு, சவிககொள்-சமவிகசொண்ட,. (71) 
ஒரீ இ-நீ௨௫. ஒர்வை-உணர்வாய் ஆனனம்-முகம். ரையா து-செடாமல், படை- 
ஆயுதம். ஆனை-இடபவாகனத்தை, யாண்டும்-எஃ்விடச் தம். இவர்வானும்-ஏறு 

இன்ற சிவபிரானும். சங்கம்-விஷ்ணு பஞ்சாயுத,த்தினொன்.ஐ. (78) களைகண்- 
ஆதாரம். பசுபோசம்-சவபோதம். களை-ரீக்கு. கண்டம்-கழுத்து, ஐ-சோழை; 
அளை-தயிர், அளை-கலக்கன்ற, சண்டகர்-பாவிகள், இர்-நீங்சய, களைகணாச் 
வெனக் கூட்டுக,
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சின்மைய னாகத் இகழ்கின்னொ ராவணச் இன்மடவார் 

பன்மைய னாக மதியை விழுங்ககிற் பாடி.மகழ் 

ஈன்மைய னாகற்ற தெற்றுக்கண் ணாலிர் ஈவைகின்முன்னர் 

வன்மைய னாகமை பென்முன் கெடலொப்ப மாயுமின்றே, (73) 

மாயா மலகன்ம மத்தனை யுங்கெட Loss gy ans 

யேயா மலக மெனகினைக் கண்டில ேோம்ப?ேன 

காயா மலக மிசைவர் திருக்து சருணைசெய்£ 

யாயா மலகறு மன்புக்கென் பாரொற்றை யாவணத்தே, (74) 

ஆவணம் பற்பல வாமமாற்றை யாவணச் தாம்பன்முகத் 

தேவணம் பற்ப மூறுசெமமை யாமது தேர்ந்தார்சிக்கப் 

பூவணம் பற்பமென் ெண்ணற்க வென்னுரை புன்மன2ம 

சாவணம் பற்பகை யாம்கினை நீெயத் தச்கதன்றே (7d) 

SSE மடமைபு ளாயா தலிற்பெண்க டாஞ்செய்மயற் 

றக்க மடமைந் தனையினி யாவது சொல்வதுகே 

ளக்க மடமை யலரூ டுலாமொற்றை யாவணத்தின் 

பக்க மடமைர் திருகொரு கொம்பன்சண் பார்த்திடுமே (76) 

பாரத் துவாவிளங் கொங்கைப ராடப் படுமணமார் 

இரத்து வாவி ரிறையொற்றை யாவணஞ் சேர்ந்,துவயி 

றாரத்து வாவிரு வென்றோ ரஇதிக்கு மன்னமிடா 

சேத்து வாவிலு முய்யார் கயமுகத் m5 50 ar. (77) 
amine see   

  

(78) பல்மையல்-பலமயச்சமாகிய, ௮ல்-அல்லா,ச, ஈர்-ராக்கு சவை-குற் 

றீம். வன்மை-வலியசரிய, ௮ல்-இருள், சாகு-இள்மை, ௮மைஎல் * அமை 

சூரியன், ஈவைமாயுமெனச் கூட்டுக) (14) ஏய்-பொருர்திய, ஆமலசம்-செல் 

லிக்சனி, காயாமல்-கோபியாமல் ஆயாம்-தாயாகும். அலகு-எண், (75) ga 

ணம்-கடைகீதி, ஆம்பல்-யானை, தே-சடவுள், வணம்-வண்ணம்) நிறம், பற் 

பம்-சாமரை, செம்மை-சிவப்4, பூரமலரை,. ௮ள்-அள்ளுவாய், அற்பம் 

இலேச, சாவு - மரணம், அண் - பொருர்.துின்ற.அம்பற்பசை-பழிச்சொல் 

லர்யெ விரோசம். என்னுமையற்பமென்றெண்ணற்க,சம்பு எனச்கூட்டுச. (70) 

உளாய்-உடையர்ய், அட * செரறாங்க, மைந்தனை-குழைந்தாய், சமடம்-அமை, 

ஐ-அழகிய, அலர்-நீர், ௮டு-அடுப்பாய், அமைர் திர- அடங்கியிருப்பாய்.(மனமே) 

(77) தவா-இர்ண்டு, ஆட-மூழ்குதிலால், படும்-உண்டாகும். தரத் த-சலா 
யையுடையு உண், அச்துலா-வழி,
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உத்தம னத்றி புரித்தானும் பூசிக்கு மும்பலென்,றா 

Lbs மனத்தி னிறத்ிரு மேனிய னன்பர்தொழுஞ் 

தித்த மனத்திமி/ தர்ப்பான்செய் மேதி செருத்தலின்,26 

துத் த மனத்திரட் கூட்டுமொ ராவணத் துத்தெய்வமே, (78) 

துத்தங் கருனை ௦ சுரந்நிடல போன்மனை தோறுஞ்செல்வர் 

தீத்தங் கருமை யெருமை சொரியுர் தகவுநிறை 

யத்தக் கருமை பெருமை மலியொற்றை யாவணத்தார் 

சித்தங் கருமை யொருபாகர் முன்பெற்ற சீர்மைந்தரே, (79) 

சிரிய மன்றற் குழற்புத்தி யோடுநகற் சத்தியெலும் 

பாரிய மன்ற மிசைஈடஞ் செய்தருள் பாதத்தினாற் 

காரிய மன்றனை யன்றுறைத் தார்பெற்ற கண்மணியே 

பேரிய மன்ற முழங்கோர் கடையிற் பெருந்தகையே, (80) 

பெரும்பா கலங்கறைத் தாளங்கு சங்கையிற் பெற்றிவர்ந்து 

வரும்பா கலங்களி றேயொழம்றை யாவண மாகவிஞர் 

தீரும்பா கலங்க லறக்கொளு கின்னெஞ்சென் றன்மட்டில்வல் 

லிரும்பா கலங்கலிழ் சாய்கனொப் பாரின் நிரங்குவனே. (81) 

இசங்காயஞ் சச்கா மாற்கேள் ளாலுயர்ர் தின்னல்செய்முப் 
புசங்காயஞ் சககான் மைந் தாவொழற் றைக்கடைப் MOSTLY BT 

குரங்காயஞ் சக்கர ளம்போற் சுடுக்துயர் கொண்டுநிரந் 

தீரங்காயஞ் சக்கா மானார்க்கு மின்னென்று சாழ்ந்தனனேட. (82) 

  

(78) என்றூழ்-சூரியன், தஇமிர்-விறைப்பு, மேதி-எருமைகள். செரு 

தீல்-பால்மடு,... துத்தம்-பால். (79) துத்தம்-பால், கருமை-சுல்கொண்ட 

மேகம். தசகவு-குணம், சத் துஅங்கர்-ஞானமே இருமேனியாகவடையவர், 

தித்.தம் எருமை சொரியுமெனச்கூட்டு) (80) மன்றல்-வாசனை, பாரிய- 

மனைவியையுடையாய். பேரியம்-பெறிய வாச்சியம், (81) பாசலம்-யானை 

சோய், சறைத்தாள்-உரலடி, இவர்ச் து-ஏறி.. பாகு-பாசன். ௮ல்-இல்லாத, 

கலங்கல்-வருத்சம். மட்டில் - அளவில், கலம் - சப்பல், நாய்கன் - வணிசன்) 

செட்டி, (82) காய்-சுடுச்ற, இர்-நீக்கெய, கரளம்-விடம், நிர்ரதரம்-எப் 

பெர்ழுதும், சக்கு-கண், தாழ்ர்தனன்-தாழ்௩டைர்தேன், சாயமின்னென்று 

எனச்கூட்டு4।
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தாழைப் பசிய வளகாட்டி லெம்மிறை தர்.தா.இக் 

8ழைப் பயனைத் அர் 2தாய்ந்தன் ஞனடி ட்டச்செயு 

மழைப் பசியக ?மயொற்றை யாவணத்் துற்றுச்சும்மா 

பீழைப் பபற வுண்டி.ருர் தாலென் பெறுவது வே. (83) 

பெறுகம்பு லாம்வய லொற்றைக் ரடைபெம் பிரானுக்குப்பச் 

சறுகம்பு லாய்ச்கணிர் காறபே ரெனும்பதி றாறினிலுஞ் 

சிறுகம்பு லாலுணுஞ் சரிப் பர,ர்தையா இட்டியென்று 

மறுகம்பு லாச மொடுபாய சொத் வருச்தில?ம, (84) 

வரும்போ தகர்தனி லுண்மை யுஈரக்கு மருப்பொன்றுடைப் 

பெரும்போ தகந்தவ ரூ9தன்ற நீயெம் பிசான்பெறவோரந் 

தீரும்போத கர்தன்முன் னாமந்தக் தந்நி.ழன் #706 He OU 

கரும்2பா.த கர்.தண் பொழில்சுழொழ் றைக்கடைச் சண்மனமே, (85) 

கண்கண்ட Ap Do) pias மொம்ை றக் உடையை கானவனருாள 

உண்கண் டமுதி னு மிம்கினி தாமன் raul or 

மண்கண் டமுமற்றைக் கண்டமுஞ் சொல்ல, வசைமனத்து 

ளெண்கண்ட முட்டிய துன்பமெ லாம்வர் திசைபினு2ம, (86) 

இசைவாக மங்கல மேயுமொற் றைக்ஈடை யில்லுயாவே 

திசைவாக மன்கலர் தாயே லுளையெனைச் ௪ ம்பொழுதி 

லசைவாக ID BBO கண் ணு வப் நுமுன் wR deus 

(நிசைவாக மங்கலன் போற்றரித் தானுக்கு '2மற்றெப்வ?மே, (81) 

(89) தாழை-தென்னை, சாட்டில்-சோழசாட்டில், இறை - வீராயகர், 

CRIED - காவிரிபினிடத்து. ஐப்பசியனை த்தும் - ஐப்பசிமாதமுழு தும். பர- 
து.இப்பாய், பீழை-துன்பம், (84) பெறுகம்பு-ஈனும்பறாவ.த்தையுடைய சக்ர, 
பேது-பயன், சிறுசம்-குறையமாட்டோம். இட்டி-கண், மறுகு-சழதூன்ற, 

உலாசம்-உல்லாசம்) சச்தோஷம், பதினாது-புகழ்) கல்வி; வலி, வெற்றி, ஈன் 

மச்சள், பொன், நெல், ஈல்லூழ்) நுகர்ச்சி) அறிவு, அழகு; பெருமை, இளைமை, 
“துணிவு, சோயின்மை; வாழ்காள், (89) போதகம்-யானைச்சன்று; பிரான்-9வ 
பெருமான். ஒம்-பிரணவப்பொருளை, போத-ஞான த்தையுடைய, தீகு-பொரு 
ச்திய, (80) முற்றெய்வம்-மூதழ்ரெய்வம், கண்டு-கற்சண்டு, சுலாம்-குழும, 
எண்கு-எண்ணு வேன். இது சன்மைவீனை முற்று, (67) மங்களம்-சுபச் 
செய்கை, உனை எனை-தலைவனையும் தன்னையும். அசைவு-சலனம். ஆசம்ஈசரீ 
சம், அங்கு-அவ்விடச்,ு. வெரிர்-முதுகு. சம்-சங்கையை, ௮ம்-௮ழயெ, சலன் 

of ORT tbe
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மேம்பட்ட மத்திகை போலவொற் றைக்கடை மேயவெண்பா 

ஆம்பட்ட மத்தி முகத்தணி வானுக்கென் ரான்மிடியாம் 

பாம்பட்ட மத்திற் சனிபோற் பசைக்கப் படி.லுந்ததி 

சாம்பட்ட மத்திற் கலங்காமை மானக் சலங்கலேனே. 

கலங்கல மாக்கண்க ணீர்சோச மும்மலக் கட்டுட்பட்டு 

விலங்கல மாக்களில் வீண்பத ராமெமை வேண்டிநின் னோ 

டலங்கல மாக்கரி தே.னுமெம் முள்ளத்தி லன்பெனலா 
மிலங்கல மாக்கடைக் கண்பாசொற் றைக்கடை யேசம்பனே; 

ஏசம்ப சூரத் தரியலற் காய்ந்த விறைமுனண்ணால் 

ரம்ப சூசத்தர் மைர்தா கயமுகற் செற்றகொம்பாக் 

கூரம்ப சூரத் தனையுமி லோர்கடைக் குஞ்சாமே 

யரரம்ப சூரத் தனமாயிற் றுன்பணி யாற்றுவதே. 

ஆற்றடங் காவெள்ள மோவா மதுசை யதன்வட$ம் 

பாற்றடங் காமலி யோரா வணத்தென் பழவினையாற் 

கூற்றடங் கார்.துணை கின்னையல் லாதக் கொடியன்வருப் 

காற்றடங் கார்மழை போன்மதஞ் சோர்துஇக் சையிறையே. 

wave. urs’ Oger; ob Glu காலங்கண்டத் 
தையடை. யாலறி வோயுமுன் னேயொற்றை யாவண த்திற் 

டையடை. யாசர் சுள்ளுமென் லுள்ளும் பழவினை த்தீ 

மையடை. யாருள்ளு நீங்கா விராயக வாரணமே, 

இணை, 

(88) 

(89) 

(90) 

(91) 

(92) 

(88) மத்திகை-மாலை. பட்டம்-ரெற்றிப்பட்டம், ச.இி4சயிர், சாம்பு அட்டஅ 

சாம்பைச்செடுத்ச. மத்தின்-:மத்சால், (09) விலஙகலம்-விலசமாட்டோம், 

மாச்சளில்-மனிதருச்குள். ௮லங்கு-விளங்குகின்ற, ௮லம்- அமைவு, இலம் வீட் 

டில், சல-சலப்பாய், மா-ஒரு சிற்றன௮: (90) சூசத்தரியலன்-குர்னாயெ பசை 

வனை, சர்-ரிறப்புப்பொரார்திய, ௮ம்-அழூயெ, பச-ஏறு, இட்பவாசனம், amt 

செறுச்.துன்ற, கூர்௮ம்ப-கூரிய பாணத்தையுடையவனே, பணி-சொண்டு, 

ஆற்துவது-செய்வது (91) ஒவா-நீங்சாத, கூற்று-பமன், ௮டகொல்துடன் 2 

தீடு-சடுப்பாயாக (92) சையடை-அடைச்சலம். ௮ர்.இயகாலம்-மரணசாலம், 

சண்டதச்தை-சமுத்தை, ௮ட-௮0ச்சின்ற, ஐயால்-கோழையாக், பையடை- 

Win Olver,
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வாரண வாச ஈகாீக்கள்கை தோப்ர்தென் வனாரிபைச் 

சீரண வா?ி யியற்றிக் கொடுவரு செம்மற்குமுற் 

காரணவாச ரியனுமொற் றைக்கடை காண்பவாக்குப் 

பூரண வாச புகல்வோ னருள்பெறப் போரந்திலசே, 

போந்தா ரகவல் லறச்செயுஞ் செஞ்சுடர் போ ௨ுநிற்குத் 
தேந்தா ரகவன் முதலிய பாவெனத் தேர்ந்தவைசெய 

Curse sear Cru னீன்ற விருஈதைக 
ளாந்தா ரகவ லுருதொற்றை யாவணத் தாளெமையே, 

அளா வதுமெய்ச் கினக்கேயொற் றைக்கடை யாரரசின் 

மீளா வதுல விமலா வலம்புரி மென்மலர்த்தாரத் 

தோளா வதுவைசெப் இத்தயும் பு.த்இயுர் தொண்டுசெயுர் 

தாளா வதுசெய யானும்வர் தேனென் றனக்கருளே, 

தீனதானி யாஇிகள் வேண்டிகின் சர்த்தியைச் சாற்றுதனீங் 

செதானி யாயமி லாரையும் பாடி யிரங்குமன்பா 

மன தானி யாயெ வள்ளாலொற் றைக்கடை மாதங்கமே 

மெனதானி யாரம்ப காலம்வர் தா்செப்வ தென்னுளதே; 

என்னர்: தரங்க மிசையாதொற் றைக்கடை யெய்துதற்கு 

முன்னர் தரங்ச மிசைவான் வணங்கு மு.தல்வவளை 

மன்னர் தரங்க மிசைநிற்கு மாற்கருள் மாவள்ளலென் 

றன்னர் தரங்க மிசைவாக மக்தர் தவன்பொருளே, 

0 

(98) 

(94) 

(39) 

(96) 

(97) 

(98) வாரணகாசி-சாசி, வனசரி-சாட்டுரரி; ரண-றப்புப்பொருர்2, 

ஆரியன்-குரு. ஆ9-மங்கலலாழ்த்து;, (94) போர்தார்-வர் தவர்கள், ௮ச௮ல்- 

உள்ளிருள், ஆணவமலம், அலை-௮சவல் முதலிய பாவாயெ அப்பாடல்களை, 

செய்யேம்-பாடமாட்டோம். தாரசம்-பிரணலமர்இரம், சுதைகள்-புத்திரிசள், 

சா7-மனைவிசளையுடையாய். சவல்-கவலை, (95) ஆள்-அடி.மை, ௮ரரின்-௮7௪ 

மரத்தினின்றும், அதுலம்-ஒப்பில்லா,ச. வலம்புரி-ஈர்.தியாவர்தீ,சம். ௮த-௮த் 

சொண்டு) அடிமை, (96) சால்-சாச்கு. மனசானி-மனமாகய சானச்தை 

யுடையவன். ஆனி-௮ழிவு. (97) ௮ச்.தரங்கம்-மனம். தரம்சம்-சமுத் த.ச்சை, 

மிசைவான்-(உழுர் சள வாச்சி) உண்ட அகத்தியர், வளை-சச்சராயுசத்தை, மல்- 

ஈடனம், ௮த விஷ்ணுகூத்து. ஈர்.து-மிகு, அரங்கமிசை-சபையின்மேல். வள் 

எல்-வள்ளலே, அச்தரம்-திமையை, சமி-பொறுத்தருள். பொறாள்-புத்திரன்;
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தீர்தத் தன,தன வென்றளி பாடுந் தடம்பொழில்சூ 

ழர்தத் தனதன னையார் பயிலொற்றை யாவணத்தில் 

(Piss So sors தானந்த நல்கு முழுமதநீ 

ருந்தத் தனதன யங்காணில் யாவ சொருவுவசே. (98) 

ஒருவிதத் துங்கடைச் 2தறாயொற் ரைக்கடை யூர்க்குட்செலுர் 

தெருவிதத் துற்சனர் சேர்க்கைவிட் டேகெளிற் சென்றிலைவெள் 

ளருவிதத் துன்னத யானை பலைபி னயனிர்பினு 

மருவிதத் தும்பி முகன்மன மேயருள் வானருளே, (99) 

௮ருளத் தனையொப்பி லாகானொற் றைக்கடை பையன்றிரண் 

டுருளத் தனைமுக முற்றவன் பெற்றவன் யோகஞ்செய்ப 

வருளத் தனையனை யான யு வன் மன் வுமிரு 

பொருளத் தனையும் தருமவன் ராமரைப் பூங்கழ?ல, (100) 

முற்றிற்று, 
ஜோனா 

வேண்டுகோள், 

மன்லனுமொற் றைக்கடை வாய்க்கா ௪ரச௪ மரச்தடியிற் 

௮ன்னுமொற் றைக்கொர்ப னா 12கவ வென்னுட் டுபாமறப் 

பன்னுபொற் றைத்?ரீ பர்கா? மாலைபைப் பார்மகணிலாய் 
(ம 6 

மின்னுமொற் ரைம்பபொன் மணிமாலை யின்விலை மிக்நதி2த 

  

(98) தனதன்-குபே.4், GPts-Pou alte அனச்சானர்தம் - அள 

வில்லாத அனந்சம். உர்.ற-செலுத்துனெொற, அத் சன்-துஇச்மையுடையவன், 

அசன்-அதனுடைய, ௮சால3- அனர்தா எர்சநல்குதல், (99) அச் துற்சனர்- 

௮ர்சச்செட்ட சனங்கள். உன்னாம்-உயாச்சி, அயல்-பச்சத்தில், இதச் தும்பி 

முசன்.சன்மையுடைய யானைமுக விசாயகர், (100) அருமா-கருணைசெய்தற்கு, 

௮த்தன்-(து.இச்)கையுடையவன், உளச் து-மனச்தினிடச்து. அனை-அன்னை) 

சாய், அனையானாய் - ஒப்பவனாய். இருபொருள் - சலவிப்பொருள்; செல்வப் 

பொருள், (வேண்டுகோள்) மின்னும்-மின்னலும், ஒற்று-பொருச்துன்ற, 

ஐ-அழூய, ஒற்றைமாலையெனக்கூட்டுகஃ 

 அவைதைகாதாரைடவாகளாம்
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இவமயம். 

ஒற்றை௩கடை விநாயகர் 

இரட்டைமணி மாலை, 
வெண்பாவும் கலித் துறையும், 

காப்பு. 

ஓரா வணமுற் நுயரறிலி னோருமுளத் 

தோரா வணமுற் நுணர்ச்சிபொடு - ராம் 

இரட்டை யமைர்கதனுக் கேற்பவே சம்பற் 

செட்டைமணி மாலைசேப்வே னியான், 

நூல், 

பூங்கமல மேலயனும் போற்றுந்தன் பொன்னடியை 

யாங்கமல னாுமொற்றை யாவணத்தா.- னீங்கரிய 

கொம்பிருக்குங் கையான் கொடுக்குமேற் கூடுமே 
நம்பிருக்கு மெய்தா ஈலம், (1) 

நலங்கற் றவர்தங் கருத்தினிற் காண்பவ னண்ணுபர்த 

விலங்கற் றவருளத் தேயுறை யேசம்பன் மெய்பறிவு 

கலங்கற்றம் பார்.த்தெமன் வாராதொற் றைக்கடைக் கட்டகிர்த்தென் 

னலங்கற் றமிழ்புனை வானவ னேசமக் காந்துணை யே, (2) 

ஆம்பழனஞ் செர்செ லமையொற்றை யாவணத்தின் 

மாம்பழனஞ் செங்கைவைத்த வள்ளலே--தேம்பழனா 
னாகுமுன் னாகுமுன் னங்கமுங்கண் டாற்கணத்து 

ளேகுமென் நுன்ப மெலாம். (3) 

(காப்பு) ஒராஉணம்-ஒற்றைச்சடை, இரட்டையமைர்தசனு - சேவசரீர 

மூம், மிருகசரீமும். (1) ஒற்றையாவணத்தான்-ஒற்றைச்சடையையுடையவன், 

(8) அற்றம்-சோர்வு, அலங்கல்-மாலை. (0) பழன்-பழம் அழன்-பிணம், ஆகும்- 

பெருச்சாளி வாசனமும், ௮ங்சரும்- திருமேனியும்;
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எல்லாரு மண்ணிற் பிறர் இறர் இட்டன ரிவவீரண்டும் 

அல்லாரு மாபதி யன்றியில் லென்றறிந் தாரதனால் 

நல்லா ர௬ுளங்கொ ளவனரு மைப்பிள்ளை ராலுகவி 

வல்லா ர௬ுலாமொற்றை யாவணஞ் சோமுக்கண் மாதங்கமே, (4) 

மாதம்பத் தோடிரண்டு வாய்த்த மழகளி2ற 

மாதம்பத் தோடி ரண்டு மன்கருவுட்--போத 

லறமுறக்கா தாயொற்றை யாவணத்தாச் கென்னை 

யறமுறக்கா தாய்ரீயே யாம், (5) 

அம்போதி லாமென் றடல்கா தவாக்கொண் டலைந்துடலர் 

தேம்போதி சற்றுமி லாதேனை மாதர்தஞ் சிற்றிடையுட் 

பாம்போதி னந்தினம் பற்றுமித் துன்பப் படமுடியா 

தோம்போதி யாயினி யேனுமொற் றைக்கடை யோரகொம்பனே, (6) 

சாயி ரந்துன்ப முற்றவற்றை யோவுகெறி 

நீரா யிரர்துபி ரெல்லொத்2£--பாசாயு 

மொற்றைக் கடைவீர முற்றகொம்பொன் ுள்ளான்றா 
ளெற்றைக் கடைவீ ரினி, (7) 

இன்னா தனமுற்று முற்றேன் மனத்தையு மெண்ணில்விலைப் 

பொன்னு தனமெனப் போந்திருர் தான்வண்டர் பூம்பொழிலுட் 

டன்னா தனவென்று பாடுமொற் றைக்கடைத் தாழ்துஇக்கை 

மன்னா தனவன் கருணைபை பென்ென்று வாழ்த் துவனே) (8) 

(4) இல்-இக்லை. சாலுச3ி-ஆசு, மதுசம்; சித்திரம், வித்சாரம், (6) சம் 

பத்சோள்- தூாண்போன்ற தோள்கள், ௮ற-கெட, முறச்சாதாய்-சளகுபோன்ற 

சாையுடையவனே, கர-காப்பாய், ௮றஎன்னை ஆச்குஎனச் KOS BSE 

செய், பன்னிரண்டுமாதங் கருவென்றது பிதாவயிற்றிலுள்ள இசண்டுமாச 

முஞ் சேர்ச்தென்ச. (6) சேம்பு-வாடுகன்ற, ஓ.தி-ஞானம். ஒம் - பிரணவப் 

பொருள். (7) இவுசெறி-நீங்குமார்ச்சம்) ஆயிர்- அராயமாட்டீர், (8) இன்னா 

தன-இன்பமில்லாசலைகள், மன்-நிலைபெற்ற,



இரட்டைமணி மாலை 

வாழ்வனைத்து மெய்யென்றே மாந்து மபற்கடற்குள் 

விழ்வனைத்துன் பத்தினின்று மீட்டியின் னும்--பாழ்வயிற்றி 

னாங்கருவெய் தாதொற்றை யாவணத்து ளைங்கரன்றா 

ளோங்கருளே செய்யுகெஞ்ேே யோர். 

கெஞ்சர் இயங்க வுழல்வேனை யாட்கொள நீயிச்சம 
யஞ்சந்தி யங்கவு ளாடியொப் பாயெ வங்களையார் 

தீஞ்சர் இயங்கவுஞ் சம்மதித் தானுந்தை தானதையோர் 

மஞ்சந் தியங்க வுயபசொற்றை யாவண மாதங்கமே;. 

மாகமுகங் காவளாந்து வானவாமுன் மாதருநே 

ராகமுகங் காட்டுமொற்றை யாவணத்து--ளேக 

மருப்பங்கை யன்பதத்தை வாழ்த்துவ?ச வாழ்வார் 

மருப் ங்கை யன்படையா மல். 

மல்லலம் பாசா சந்திரன் மாலயன் வாழ்வுறினும் 
௮ல்லலம் பாசம் பகமாத ரின்ப மடுக்கினுராம் 

புல்லலம் பாரத் தீட்டுகின் ரூளன்றிப் பூசுரரில் 

லில்லலம் பாரணஞ் சாலொற்றை யாவணத் தேரம்பனே, 

ஏ.ரம்பன் றங்கரங்க ணேர் நிழையாரச் சென்னுகெஞ்சே 

யேரம்பன் றங்காசை யேவலஞ்சய் -- தோசம் 
௮டுக்கநினைப் பாயேலோ சாவண்த்து ளாசோ 
டடுக்கரினைப் பார்ப்பா னவன்; 

அவன வளது வெனுமொற்றை யாவணத் தைகக்ரனிப் 
புவன வளவுசெய் சாலான் மருகன் பொழில்வளமிக் 

கவன வளவன்றன் னாடுதண் காவிரி காணவிட்டோன் 
சீவன் வசர்வ ரிவைய ரிருவரச் இறையவேே; 
  

(9) 

nn a el a a RT TN a அண 

(9) of padetr-Sap@aro cter2ar. unp-SemGu. (10) சர்இ-சர்திப் 
பாய். சவுள்-சன்னம், ஆடி-சண்ணாடி, சர்து-த.து, மஞ்சு அழயெ, ௮ர்.இ- 
செவ்வானம்போன்ற, ௮ம்௪ - திருமேனியையுடையாய், (11) தரு 4 சற்பச 
விருக்ஷம், மரு-லாசனை, (12) மல்லல்-வளர்,சங்யெ. ௮ல்லல்- துன்பத்தை 
யுடைய, ஆர்-ஒ.த்த,.. இல்லில்-வீட்டில், அலம்பு-முழங்குசன்ற. சால்-மிகுர்த% 
(18) அம்பன்று - பாணமல்ல, சரம்-விடம், ௮ரசை-௮ரசமரத்தை, ௮டுச்ச- 
அடுக்வெச்ச, சேர்த். துவைச்சு (14) வனம் - அழகு, வளவன் - சோழன்; 
எவனம்எவ்வனம்; வாலிபம்) இறாவர் - சித்தி புச்தி யென்னும் பிரமாலின் 

புச்திரிசள்,



த்க் ஒற்றைக்கடை விநர்யகர் இரட்டைமணி மாலை. 

இறையளவு கண்டபொழு தேசத்திலே ரம்பன் 

கறையளவு கண்டனுயர் கற்கள்--உழையவங்கை 

யாற்றூக்கி வைப்பனொற்றை யாவணத்தை யண்மிவருங் 

கூற்றூச் டெரிலைபெற் கு. (15) 

இடசா சனன முதலிது காறு மெனைவருத்தப் 

படசா சனந்த மிபற்றுவ னீ௦யப் படியருள்வாய் 

நடசாச னன்பு.று மைந்சாவொழ் றைக்கடை காடுசெம்பொன் 

அடரா சனமென வீற்றிருந் தாண்முக்க ணைங்கரனே. , (16) 

முக்சட்டு கால்வாய்த்து முன்றொழுவார் மூம்மலத்தின் 

இக்கட்டு நீக்கு மியற்று£ர்-- இக்கெட்டும் 

ஓசாவ ணங்குடிகொண் டுள்ளுறையு மும்பசெலா 

மோசா வணங்கு மொளி, (17) 

ஒளிக்கும் பரம வுலோபரைப் பாடி யுளமுலைந்தேன் 

களிக்கும் பரஈ மிசைபாடுஞ் சோலை ளொபொதியத் 

தளிக்கும்ப மாமுனி இர்திக்தம் பாதத்தண் ணால்பழனசத் 

அளிக்கும்ப ரூர்புகு மோசா வணத்தி லுவாவா?ச, (18) 

அசசடியா ராம்பலொற்றை யாவணத்தி லன்பிழ் 
பசசடியா ராம்பற் பலருள்--விரசு தலா 

லாணவமாங் காரல் லகலும௰ஃ தன்றிப் 

பூணவமாக் காரமொடு போம், (19) 

போமாலை யங்கரும் பொத்திசொற் றைசக்கடைப் போதகத்துச் 
சாமாலை யச்சண்டு கைதொழுஞ் சூலைவெப் பாதிபித்தங் 

காமாலை யங்கமு ருவாழ் வடுக்குங் சமழுமலர்ப் 

பூமாலை யங்சன் பொடுபுளை விரதன் பூக்கழற்கே, (20) 

முற்றிற்று, . ; 
... (18) சறை-வீடம், அளவு.சலர்.ச. உயர்கல்-சயிலாசமலை, ged «Org 

ந, ஊச்கு - செலுத்து்ற, (10) இடரா-துன்பமோ, வருத்த-வருத்தஞ 
செய்தால், படர்-விரிர்,ச, ஆசு-குற்றம். ௮டர்-நெருங்யெ. (17) இயற்து-இயலை 
யுடையது. ஒராவணம்-ஒற்றைச்சடை, ஒளி-பிரகாசப்பொருள், (18) பொதி 
யத்தளி*பொதஇிகைமலையாயெ கோயில், பழனத்துள்-வயலிலுள், உவர-யானை, 
19) சாரல் - சரிய இருள், பூண்-பொருர்துளெ.ற, அவம்-வீண் செயல், (ஆரு 
யர்) (80) போம்-செல்லுங்சள், சொழும்-வணக்கும்சள், அங்சம்-சரீரம் 

கண்ணாள் 
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இவெமயம், 

ஓற்றைக்கடை விநாயகா 

மும்மணிக்கோவை, 
  

காப்பு, 

காப்பாசங கையகலக் கற்றார்கள் கண்டுதொழு 

மாப்பாசங் கையகங்கொள் வள்ள லன்ராள்--பூப்பார்செய் 

யண்மும் மணிக்கோவைப் பாமொர்கடை யாரநினச்கு! 

பண்மும் மணிக்கோவைப் பா, 

நூல், 

ஆசிரியப்பா, 

பூவரு மயன்முத லேவருர் தொழு 

யென்று ளாயோ ௮ன்றுளேன் யானும் 

அயினு மனந்தர் தாபி லுதரம் 

.. புக்குழன் றிருந்துபூ மிக்குள்வர் துதித்துப் 
பொன்பெண் மண்ணி லன்பெண் ணிலவா 

வைத்துனை மறந்து பித்து.று வேனையிவ 

வொன்றிலுந் தோயா ஈன்றிய லுன்னை 

நிகரு மென்று பகருவர் தாமே 

மேருவு மணுவு நேரு மென்னச் 

செப்புதற் கஞ்சாத் தப்புறு மறிகிலார 

அ வரதம் வாரீதீதை யெவசே மதிப்பா 

அடிமை நானென் குடிமுழு தென்றும் 

அண்டா னீயே வேண்டா வென்னத் 
திகணில்கக்ள் நமை ee } 

(சாப்பு) சாப்பு-சாவலாம், மா-பெரிய, வள்எல்-வள்ளலே (அண்மை 

விளி) பூப்பு-(மலர்கள்) பூத்தல், செய்-வயலில், அண்மும்-ரெருக்கும், அணி* 
அழ சோ-ரீருக்கு, வைப்பாம்-இருப்பிடமாம், ஆர்-பொருர் திய, Carnac 
பாச்சாப்பு சரளெனச் கூட்டுச।



26 ஒற்றைக்கடை விநாயகர் 

தள்ளிலும் போகே லுள்ளிய லுண்மையி 

திப்பிறப் பன்றி பெப்பிறப் புறினுகின் 

ரொண்டே செய்வது கொண்டது ஈடைபெறற் 

கேற்ற தாகச் சாற்றரும் பொருள்கள் 

இன்றியமை யாதன வன்றிமற் றொன்றை 

வேட்கை மிகுதியிற் கேட்கை யுற்றே 

ளென்னினு மதனை நின்னியற் கேற்ப 

ஐல்லையி லுதவுவா யில்லை யென்னாய் 

ஆதலி னின் சோக லாவதோ 

எண்ணிலா ஈகாதன் லுண்ணிலா வண்ட 

மோங்குநின் மேனியிற் நூங்குதல் போலு 

முட்புறக் கனிகள் பெட்புற நாலு 

பக்கமு ராலு மிக்க பலாவுர் 

தொச்ச மாவுர் தக்ச கதலியும் 

இலாங்கலி பும்விண் குலார்தரு வீரைர் 

தென்ன வானவர் முன்னர் வளரும் 

பாண்டின் னாட்டிடை வேண்டிய தளிக்கும் 

பிறையணி வேணி யிழையவ னரசு 

புரியு மதுசா புரிபதன் வட8ழ் 

ஒற்றைச் கடையின் மற்றச் கடையில் 

சாட்சியை நோக்கும் மாட்சிமை சேச்கும் 

Cur@u ர௬ுளம்போ லாயெ வாசடி. 

நீழலி லுறையும் வேழ முகங்சொள் 

தலைமை மேகிப நிலையுறு தேவே. (1) 

வேண்பா, 

தேவருர் தாவாரிழ் சேவை செயாசேலிங் 
கேவருர் தாவாமீ யேரம்பா---பூவருந்தே 

னா ௮பண்ணை யுட்பாயோ சாவணத்தி லன்பு9றி 
அர்றுபண்ணை யுங்கொள்ளு வோய். (2) 

(1) சாதும்-தொங்கும். இலாங்சலி-தென்னை, சடையில் சாட்ரி-முடி 
மில்லர் சோற்றப்பொருள்) ௮ல்சவத பரம்பொருள், (3) சாவரம்*தசரம் 
(தெமரம்)ஆம். பண்ணை-லயர்: பண்*பாட்டு,
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கலித்துறை, 
உவாருகர் தோன்ற வுலாமொற்றை யாவணத் அன்னையெர்செஞ் 
சவாமுகர் தோறு மருச்சிப் பதற்கஃ தன்றியொன்றுர் 
துவாமுகர் தோரந்தணு வாயினு மீயரு டூப்த்சவாமெய்த் 

தவாமுகர் தோர்கல சங்கொளில் வாரிதி தாழ்வகின்றே (3) 

ஆசிரியப்பா, 
வாரி சூழுஞ் சீரி தாயே 

மண்ணி லுயார்த விண்ணி லமாந்த 

தேவாமுப் பத்து மூவ ருள்ளுஞ் 

சர்த்தி மிக்கமும் apts Se ளுள்ளும் 

உயர்வோ னென்ப தயாவில் விசாயகப் 

பெயசே காட்டுங் கயமா வதனம் 

உடையா யொற்றைக் கடையா கியான் 

நகரில் வாழு நிகரி லாநின் 

னடிமலா பரவும் படிவரு தொண்டர் 

நின்னிற் பெரியென் றென்னின் மதித்துப் 

பூசனை புரிர்து பாசனை செய்வன் 

இதனா லென்மேற் குதநீ கொள்ளல் 

எந்தை யாகிய சுந்தா மூர்த்தி 

தாயனா சன்று தூய வாஜஞூக் 

கோயி லின்முதல் வாயி ஓட்புகும் 

போதவ ஸுற்ற தீதறு தேவா 
சிரிய மண்டபத் துரிய சாகிக் 

கருத்தொண் டெய்தாத் இருத்தொண் டெய்தும் 

இணையி லன்பர் துணைமல சடிதொழா 

தகல்வது கண்டப் புகரி லன்பா் 

இவனு மிவனையா ளவனு ஈமக்குப் 

புறம்பெனு மடிமைத் திறந்தெரிர் தோங்கு 

தேரூர் வீதி யாரு சருஞ்சம் 

(3) உவா-யானை, ௮வாம்-விரும்பும், துவாம்.உண்ணமாட்டோம், மெய்ச் 
தீவா-மெய்ச்சப்பட்டவனே, முசர்து-மொண்டு, (4) சதம்-சோபம், சொண்டு 

இ 
YAYA MAHAMAHOPADH 

yy UV, SMAMINATHA IYER LIBRAR 
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மதித்தவர் தம்மைத் துதித்தகல் வாயேன் 

நெம்பிரா னென்னுமத் தம்பிரான் ரோழாச் 

கருளின சன்றி மருளிலவ் வன்பரைச் 
சிறிதுஞ் செனர்தில ரறிதி நீயவா 

மைந்த னாதலிற் றந்தை யறிவு 
கொள்ளுதல் கடனாம் விள்ளுங் காலே, (4) 

வேண்பா, 

காலங் கடக்கவன் கன்மங் GL SAM CH 

காலங் கடக்கச் கலந்தக்காற்-- சீலமார் 

அங்கொற்றை யாவிரட்டை யாராமோ ராவணத்தின் 

பாங்கொற்றை யாவேசம் பா, (5) 

கலித்துறை, 

பாப்பாடு வார்பல நூலினுட் டேடும் படிம்பொருளெற் 

காப்பா ுவாமுகம் பெற்றோனொர் றைக்கடைக் சண் ணுறைவோன் 

சேப்பாடு வாகன மாகக்கொண் டோனெஒுஞ் செர்இிலுற்று 

மாப்பாடு வார்கட லின்கட்செய் தோன்முனம் வந்தவனே, (6) 

ஆசிரியப்பா, 

வந்தனை செய்வார் சிந்தனை முடி.தற் 

கூறு தவிர்க்கு மாறு திருவுரு 

வெடுத்த வள்ளா லடுத்த தன்குறை 

பெள்ளத் தனையு முள்ளத் தெண்ணா 

தீண்டர் முனிவர் கொண்ட துயசங் 

கண்டுள மிரங்கப் பண்டுதன் மருப்பாஞ் 

சாங்க மொன்றையு பாங்க மாக்கி 

நின்முகங் கொண்ட வன்முனை யடக்ச 

(4) சம்பிசான்றோழர்-௪ர,ச ரமூர்.த்திராயனார். ௮வ்வன்பர்-தேவாசிரியமண்ட 

பத்ிலிருச்கும் ௮ர்௪,ச திருச்கூட்டத்தார். (5) கால்-இிருவடி, ராம்-சாமிரு 

வரும், ஓற்று-பொருர்்.தும். (0) சாப்பாடு-சாப்பாற்றுன்ற, உவா - யானை, 

சேப்பு:9வப்பு. செர்தில்-திருச்செர். சார், மா-(ருரனாகய) மாமரம், பாடு-அழி 
ge, (7) சாங்சம்-சரீசச்சோடு கூடிய அங்சம், உபாங்கம்-சரீரத்.துச்ரு சேரு 

யுள்ள அம்சம், நின்டுசங்கொண்டவன்-சயமுசாசரன்,
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செஞ்சீனைஈ் ண்ட வெஞ்சனச் தீண்ணா 

லி.தலால் யாரு மோத லாம்படி 

பூபா ரந்தீர் மாபா சதமம் 

மருப்பி னுற்பொற் பொருப்பி லெழுதிய 

௮த்தமு மியானை மத்தக ரறங்கொள் 

பிரணவப் பொருணின் சரணவற் புதமலா 

௮சணெனப் பணியுமென் மாணதுக் சப்பெரும் 

பகையா மிதையா குகையா நின்று 

வீட்டிச் சனனக் கூட்டில் விடாம 

லீட்டிய வினைபெலா மோட்டி. நின்கை 

பேட்டி லொருபுறர் இட்டி வைத்தல் 
செய்தடி யேனை யுப்தச வருள்வாய் 

இடைடறு பெறற் கடைசியர் குழுமிக் 

களைபெனக் களைந்து விளைவபற் கரையிற் 

சிந்தா நின்ற செந்தா மரையைக் 

கனலெனக் கருதி யினமுறு மலவன் 

வாடை பொருமற் பேடை யோடு 

பற்பல சோந்து பொற்புற வூரந்து 

நெருங்கும் பழன மருங்கு சூழும் 

பலவளஞ் சால நிலவிய வொற்றைக் 

கடையில் வைகன் புடைய ந 2ய. (7) 

வேண்பா, 

நீயே கதந்தவிரா ரெஞ்சினையே னீங்கரிய 

மீயே சுதர்த விராயகனே--தாயேபோ 

லாதரிப்பா சாசொற்றை யாவணத்தி லந்தோயான் 

மாதரிப்பார் மேலென்செய் வன்: (8) 

  

(7) அச்சம் - சை, மத்தசம்-தலை ஆகு-பெருச்சாளிவாசனம். உசை 

யாநின்று-செலுச்இ, அலவன்-ரண்டு. (8) கதம்-சோபம், செஞ்சினே-மன 

முடையாய், மீ-மேலான, மாதர்-அழகு... மேல்-இடச்இல்,
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கலித்துறை. 

வன்றொண்டை வாய்ப்பநிற் காற்றேன் பலக வலையுறலா [ன்னை 

லொன்றொண்டை வாண்முகத் தோற்குமூன் னோப்மள்ள ரூன்றுதெ 

நின்றொண்டை வாழிடஞ் சென் ரங்கொற் றைக்கடை நின்மல2ன 

பென்றொண்டை வாய்விக்கல் மேலெழச் சாம்பொழு தென்னெய்துமே 

ஆசிரியப்பா, 

எய்தவா சம்மை வைதலின்றி 

யம்பினை (8காவார தம்பிழை போலென் 

வினையை கோவா தனைய யனைய 

நினைநா மென்பிழை புளை?ய யன்றிப் 

பொறுத்சென் குறையை up SHH வராயார் 

குடிம்ப மென்னப் படும்பெருங் கடலுள் 

மக்ச ளாகிய மிக்க இரைகள் 

மோத மோத ஏத பெய்து 

நிச்சலும் பணியா மச்சங் கொடிய 

காம மென்னு நாய வரவொடு 

கடிகக நெஞ்சர் துடிக்க வாடி 

WEE மெய்துமக் தச்சம யத்தில் 

வறுமை பென்னப் பெறுமொரு முதலை 

விழுங்க வந்த தழுங்க நொர்2,த 

னெதைச்சூத் தாலு மி.தைச்சத் இடுதற் 

கொண்ணு மோவிஃ ரெண்ணு வாயலை 

யாவ தாருக போவது போகுக 

ஈவதே பெருமையென் றேவரு முணர்வாஃ 

தறிந்த வள்ளால் முறிந்த கொம்பும் 

லீர்து கரமுஞ் இந்து மதநீர் 

தன்னமுக் குறையாக் கன்னமு முறியா 

மருப்பமா முகமும் விருப்பு.று தமிழ்பு.கு 
    

  

(9) ஒண்டு-சேர்ர், ஐ-ஐர்து, மள்ளர்-உழவர், ஒண்-ஒளிபொருர் திய 

சை-பூசாக்ச்திரம், (10) ராமம்-௮ச்சம். சன்னமும்-ரிறி.தும்,
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மிடனாஞ் செவியுங் குடரோ வயிறும் 

ஆற்றல் சாலு நாற்றடர் தோளு 

em pat கையுமிக் கணமெ௫ர் தோன்றநின் 

பரிசனஞ் சூழத் தரிசனர் சந்தருள் 

நன்றே யாமிஃ தொன்ற போதும் 

வேத முடியிலு நாத முடியிலுஞ் 
சிறந்த தென்றே யறந்த வாத 

ஐற்றைக் கடையின் முற்றத் திருவுளம் 

பற்ற வாசோ டுற்ற வரச, (10) 

வேண்பா. 

௮சசமசத் 2தான்றன் னடியவசை யாள்வோன் 

பூச மரத் 2தான்றல் போல--விரசுமல 

மானவரி லொன்றா தரித்தொற்றை யாவணத்தில் 

வானவரி லொனராக்கு வான்; (11) 

கலித்துறை, 

வான்வ சக்க ணி றவாம னஞ்சணட வன்ம னா 

நோன வரங்கணி யாசொற்றை யாவண காயகன்வேல் 

மான வரங்க ணிகாமட வார்க்குள மாழ்கெருக் 

சான வாங்க ணிமிடச்தி லேசர் தருளுவெ: (12) 

Certs a 

ஆசிரியப்பா. 

௮ருட்கட லென்னும் பொருட்கட வாரணம் 
பேருத சத்தொடு மேரு நிகர்ப்ப 

இங்கெழுர் தருளித் sigs crass 

தீருர்து மாறு விருந்துசெய் தற்குச் 

தக்க வுணவுகள் தொக்க பலபல 

வுள்ள வாயினுர் தளளரி தாமுச் 
athe stainal a.” 

(10) மணீழகர்கை- து.திக்சை, பரிசனம்-ஏலல் செய்பவர், சர்சம்-சிவதத் த 
வம். தவாச*செடாத. (11) புர்சமாத்சோன்றல்-த்ரிபுரயுத்தஞ்செய்த வ 
பிரான், ௮ரில்-குற்றம், ஒன்றாது-பொருர்சாது, அரித்து-செடுச்து, (18) 
அற்சண்ஈஅச்த இட்த்து, ஞானஅரங்கு-அறிவுடையார் சபை, அணி-அழகு, 
ழ்ர்னலர்ம்-லீரத்தையுடைய அரம், மாழ்லெருச்கு-மயங்காசவருச்ச, ( 19) 
GurgeGurgerrilan ssi,
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கனியினு மினிய ஈனிசுவை யுடையது 

கரும்பே யென்று பெரும்பே சன்பொடு 

தாமே யறிர்தோ பூமேற் பன்னிரு 

வீரலுயா் மதுரைக் கச னாயெ 

வழிவழி யடிமைச் செழியன் காண 

சல்லா சென்னலு மெல்லாம் வல்ல 

சித்தரா மகாதி முத்தர்கல் லானைச் 

கூட்டிய கரும்பிர் நாட்டி லுண்டேற் 

றகவு.று மிதற்கென மிகவிளை வித்இடு 

மிணைஏறி தும்மில் பணைக ணுன்கு 

புடைசூ ழொற்றைக் கடைவா ழெர்தா 

யைந்தவித் துயாந்த சிந்தையிற் றெளிர்த 

வேதியா வானவ சாதி யனைவரும் 
வீடு வேண்டிக் கூடும் பிறவி 

சிறிரம் வேண்டில சறிவரி தாமது 

பேரின் பென்றே நேர்நின் றேறீ 

மருளற மொழியினும் பொருளல வெற்குக் 

கோடி கோடி நீடிய பிறவி 

பெய்தி னாலு மெய்திக ழிதுவே 

பொப்பிலா னந்தர் இப்பிப மாதின் 

திருவடிச் தாமரை மருவடித் தொண்டி 
னன்புறு பூசனை யின்புற வியற்றுர் 

தொண்டர்தர் தொண்டர் கண்டக மழ 

அடிமை செய்யும் படிநினை வுறிலே, (19) 
வெண்பா, 

நின்னருமைத் தாயான் னீர்மை கினையின்ற 

நீன்னருமைத் தாயறிவ ணனறியே--னன்ன 

தொருருறையென் னதா ளொருகடையு எார்தம் 
மருகுறையென் னாதாவர் தாங்கு, (14) 

_ (18) த்ச்வு தருதி, இப்பியம்-ரன்மை, அடி த்தெொர்ண்டு-பழமைத்சொண்டு, 
(14)சீர்மை-குண்ம்। சன்னர்-௮அழருடைய, என்னாது-என்று சொல்லாமல், ஒரு 
ர்டைஜற்றைச்சடை பென்லுமூர், அராரு-பச்சச்தில், என் என்னுடைய
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கலித்துறை, 

வந்தி யரிவை தரும்பிட் டருர்கல்வன் மண்வெட்டல்செய் 

புந்தி பரிவை பெதிர்காண் பவர்க்கருள் பூரணர்சேய்த் 

தந்தி யரிவைகு லோகாதி வாழ்வு தருமதனை 

யந்து பரிவை யரர்சையெல் லாமொற்றை யாவணத்தே (18) 

ஆசிரியப்பா, 

ஆக்க ளமுதமுக் காக்கள் மலரும் 

மாக்க ளடிமைய சகாக்கள் பாடலும் 

நல்வர வாயெ செல்வ மிக்கார் 

விருப்பணி யாப கஇிருப்பணி பலவும் 

பெரியரி ஓயாஈக பெரிப நினக்கே 

யாக்குபு மகிழுர் தேக்கு புகழ்ஈன் 

இடையறா வொற்றைக் கடைபரறா இற்றைக் 

கென்னையு மாட்சொள் பொன்னைரேர் சடையாய் 

இருக்கயி லாயழ் துருக்களி லொன்றா 

வெழு இய பிரனாவ Aap Du ang aus 

, தாங்கெ வத்தபின் பாங்கினை நின்று 

கானுபு சசிர்துட் பூணு மன்பினவ் 

வத்திக ளாகச் சத்தியுஞ் சிவமு 

மொனறா யின்ப நன்றா நுகாந்து 

பெற்றதற் கேற்ப வுற்ற யானைத் 
திருமுக மும்பண் டுருவிலுச் கேற்பத் 

தெய்வ ஆகமுஞ் சைவ மமை 
பறிந்தில செல்லாம் பிறிந்தல சா௫க் 

(16) வர்தி ௮ரிவை-வர்தியாசெ பெண், புச்இியர்-பேரறிவுடையகர், 

இவை யென்பது பிட்டருர்தல், மண்வெட்டுரலாயெ திருவிளையாடல்களை, 

சேய்த்தர்தி-பிள்ளையாகெ யானைமூக விசாயகர், ௮ரி-விஷ்ணு, வைகுஃசங்கு 

சென்ற, அதனை-அர்த விசாயசரை, ௮ர்.தி- அடுப்பாய் (மனமே) அரிவை- அரிர் து 

சள்ளுவாய், அரச்சை-துன்பம் (10) அமுதம்-பால். மாச்சள்-மனிசர்சள், 

௮ணி-ஆபசணம், சடை-சடையினிடச் த. சேச்சு-ரிறைர் ச, விமுமிய-ரிறர்ச। 

அிச்தயானை, ஆசம்-திருமேனி। 
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கண்டக மகழக் கொண்ட செம்மால் 

ஆலயர் தொழுவது சாலவு ஈன்றென் 
ளொருத்தி சொன்ன தருத்தியி லுணாந்துநின் 

கோயின் முன்னர் வாயிலின் வந்து 

கூடு வாரசிலா நாடு வா£சிலா் 

ஆடு வார்சிலர் பாடு வார்சிலர் 

பூசிப் பார்சிலர் நேசிப் பார்சிலர் 

யாசிப் பார்சிலர் பேப் unital pps 

தெழுவார் சலர்நேர் தொழுவார் சிலாகை 

கட்டுவார் சிலாதலைக் குட்டு வாரசிலர் 

அதிப்பார் ருள் மதிப்பார் சலாமல 
செடுப்பார் சலர.து தொடுப்பார் சலா துயர் 

விள்வார் லொருள் கொள்வார் லொமறை 

புகல்வார் சிலாவினை யகல்வார் சிலதான் 

நின்னமெத் தனையோ பன்னருஞ் செயல்கள் 
செயற்கரி பனவா விபற்றுவ வற்று 
ளொன்று மில்லே னென்று நின்னருட் 

குரிய ஞகுவன் கிரியுமிர் நிலதீதே, (16) 

வேண்பா, 

நிலமுர் தனமுமே நேவோர் ரீடு 

ஈலமுர் தனலங்க ணால்வர்ய்--தலமாம்பூங் 
காவணங்ச ணாற்றிசையுஙி சாப்போற் கமழொற்றை 

யாவணங்க ஸணாற்றினங்கா ளார், (14) 

த்வைத 

(17) சேகொர்-சேடுவார். உர்து-செறுத்துன்ற, அ௮ளல்-அச்சினி 

புடைய, ௮ம்-அழஏய, சண்-செற்றிச்சண்ணுடைய ரால்வாய் - யானை 

யாயெ விராயகர்: விராயசருச்கு ரெற்றிச்சண்ணுண்டென்பத Mews yor 

ணச்்.துட் சாணலாம், சாவணக்கள்-பர் ர்கள், சா-பூழ்சோலை।! சனால்-சண் 

ஓல்
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கலித்துறை, 
ஆரியங் காணி பெனக்குடி கொள்ளொற்றை யாவணத்திற் 
கூரியங் காணி நிறத்தடித் தா.லுமொர் கொம்பன்றொண்டே 

காரியங் சாணினக் கென்னெஞ்ச மேயிக் கருத்துமுற்றத் 

தேரியங் காணிற் சிறர்தகானென் றெற்சொலச் செய்யினியே (18) 

் ஆசிரியப்பா, 
செப்க்குமழூ௨ ந$வண் மொய்க்குமா ரெடுவெண் 

சங்குர் தாமரை யெங்கும் பெடையொடு 
தங்கு மெனேமும் பொங்கு நிலவொளி 

பரப்பி மேன்மேல் நிரப்பி யிரகிற் 

சங்கு லகற்றி மங்குல் மிகுத்த 

விசும்புற வளரும் பசும்பயிர் வெண்பயி 

சாயுறச் செய்சர் மீயுப சொற்றைச் 

கடையில் விரிபா சடைநிரறை யரசின் 

வீற்றிருந் தன்பர் பாற்றிருர் துங்கவி 

சேட்டருள் செய்யு நாட்ட மெய்துந் 

அம்பி மாமுகத் தெம்பி ரானே 

பொருவி லாநின் நிருவு எஞ்சிறி 
இசங்க பென்மனக் குரங்கி லமர்ந்தெனை 

யாட்கொள வேண்டும் வேட்கை மிக்கேன் 
அரு வினிலிஃ '2தகும் விரைவினில் 

லய மில்லைப் டைய வொருமுறை 

யூரீந்து மெய்ம்மை தேர்ந்து கொள்ச 

கண்டார் சுவிமேற் சொண்டா ரிவசென 

சகைப்ப சென்று இிகைப்புற லுர்தை 
  

(18) gA- ging. ௮ம்-௮ழயெ. கூர்-கூர்மை. இயங்கு-சஞ்சரிக்சின் ற 

நிறச்.த-மார்பில். சேரி-தெனிர். த, ஆணில் - புருடர்களுக்குள். எற்சொல- 

என்னைச்சொல, நுதலடி-ஆரியம், சம்ஸ்ருச பாஷை யென்னஜுமாம், 

(19) குழூ௨-கூட்டம், சடுவண்-ஈடு இடம்; எனெம்-௮ன்னம். சக்ருல்- 

இருள், மங்குல்-மேகம். மீ-மேல், அடை-இலை, ஆருவினில்-பெருச்சாளிகாச 

னச்சைப் பார்க்லெம், இஃது - இம் மனச்குரங்கு, சவி - குரங்கு. உறல்- 

உருசே. உர்தை-உன்பிதா; 
ச
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மாமன் மைத்துனன் காம ரிளையோன் 
மாடும் பருஈ்துங் கூடு மன்னரும் 

பயிலுர் தோகை மபிலு மாக 

விலங்கும் பறவையு மிலங்க வே.றுவ 

ரிவரு மற்ற சவறி லிவாகுல 

இயற்கை யாகிய செயற்க ருஞ்சீர் 

ஈடச்கையென் றவர்வா யடக்கு வேனே; 

வேண்பா, 

அடக்கரிய துன்பத் தீழுச்தாதா மொக்குங் 

கடக்கரிய தும்பிமுகக் கையாய்-.இிடக்கருணை 

யன்பாலொற் றைக்கடையி லாற்றிலந்தத் தையுடனே 

யென்பாலொற் றைக்கடையில் லில், 

கலித்துறை, 
இற்கட ஞற்பற்.றுக் கோடொன்.று மின்றி பிழர் தமன 

மற்கட னான்மதி மாழாந்த வென்றுயர் மாற்.றுதற்கு 
நிற்கட னான்கு விதத் தண்டொற் றைக்கடை நி,த்தமணிக் 

சற்கட ஞதன்பின் விற்ரோ னருளுமுக் கட்கடலே; 

ஆசிரியட்பா, 
கடலே யனைய கலைகள் ப௨வும் 

உடலேய் உயிருக் குறுதி பயக்கும் 

நுண்ணிய மெப்ப்பொருள் நோக்கு வதற்குச் 

கண்ணிவை யென்னக் கற்றோர் கருத்திற் 

காணு நின்னையக் Spar முன்னா 

நாணுறீஇ நிற்க ஈவையறு நால்கள் 

(19) 

(20) 

(21) 

(19) அற்றே-அப்படியே, (20) அமுக்தா.த-மூழ்காமல், சடம்-மதம் 

ஆற்றில்-செய்தால், ௮ர்்.த்.து-முடி வுசாலத்.இல், ஐ-இருமல், ஒற்று-பொருச்து 

இன்ற, ஐச்கு-கோழைக்கு. அடையில் - சேருமிடம், இல் - இல்லை. saps 

தீராமல் கருணையாற்றில் என முடிச்சு, (21) பற்றுக்கோடு - ஆதாரம். மற் 

கடன் - குரங்கையுடையேன்,. மாழாகர்த - மயங்யெ, அ௮டல்-வவி, நான்கு 

விசச்.த-பலவிதத் தும். நிச் ச-நிச்தியய்டொருளாயுள்ளவனே, மணிச்சற்சள்- 

சவாத்ரமாயெ சற்சளை. தனாது-சன்னுடைய, (22) உடலேய் - உடலிற் 

பொருர்திய. சானுறீ இ-மெட்சமுற்று, சவை-குற்றம்,



மும்மணிக்கோவை, 87 

காணி wera கல்லாக் கடையேன் 
பேணிக் காணப் பெறுவ தெவ்வா 

அறவு Caras Canta கயிற்றின் 
முறுக வாங்கி முற்றக் கடையின் 

முன்னிற் பானென மொழிபும் வேதர் 

தன்னை ஈம்பியர் தப்படி. செப்புச் 

சத்தி யில்லேன் ருனது நிற்க 

பத்தி வலையிற் படு£2வா னென்று 

மூத்து யடைந்த முதல்வா மொழிர்த 

அத்திற முணர்ந்தஃ் தணுவு மாற்றேன் 
மகப்பே ருதிய வழங்கு நீயும் 

அசப்படு வாயலை யையகோ வைய 

கோகினைப் பாருளங் கோயிலாக் கொள்வனென் 

றேகினை தனைப்பா டிறைவர்சொல் வழிகநின் 

(யினு நினை£ய னாகலி னென்மனங் 

கோயி லாகக் கொண்டரு எளாயினிச் 

செய்வ தென்னெனத் திசைக்குஞ் சமயத் 

துய்வழி யாக வொன்று தோன்றிற் 

றல் தே முடிபென வடக்கி னேனல் 

தெல்?த யென்னி லிசைப்பன் கேண்மதி 

யவனரு ளாலே யவன்றாள் வணங்கென் 

ுவமை யிலாம லுரைஇரு வாசகம் 

ஆத லால யதுதிறம் பாம 

லேதமி யேனை யிணக்க வணங்கச் 

செய்த னின்கடன் செய்யா யென்னில் 

மைதவி ருன்னை வணக்காக் குற்றம் 

என்பா லில்லை யில்லை யில்லை 

யன்பா லரசடி யமாகஈதோ சாவணத் 

தருண்மழை பொழியு மைங்கச கால்வாய் 

  

ee 

(22) உறவு-பத்தி, உணர்வு-ஞானடிமுறுக-பலமாச, வாங்க-இமுச்,து. 

சின்ஐ-உன் னுடைய பிசாவாய சிவபெருமான்;
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பொருவின் முச்சண் புகரி லிருதா 

ளொருகொம் பெய்த முயரிய தெய்வப் 

பெருமகின் நிருவுளப் பெற்றி யாதே, (22) 

லேண்பா, 

டுபற்ற தமையப் பெருசெம் பிசானருள்சே 

யுற்ற தமையனெனு மோர்கடையி£--மற்றனைத்தும் 

வாஞ்சித் தமிழ்க்குமருள் வாரி வறப்ப.நுந்தா 

விஞ் தமிற்க்குமரு எீர, (28) 
கலித்துறை. 

ஈரப் பணையச் சுரிமுஈ வெண்சங்க மேந்தியுவ 

ரூரப் பணையச் சுதன் 2பாலொற் றைக்கடை யுண்மெயன்பு 

சாரப்ப ணையச் சுழற்டுயில் லாநிலை தங்நவைபங் 

கூரப் பணையுச் சுவத்?தா டுறுமொரு கொம்பிறையே, (24) 

ஆசிரியப்பா, 

இரைக்கு£ ரூ.று மென்ப இந்தத் 

தீறைக்கு ஞண்மைத் தன்மை யாதலி 

னடிமைசெய் யடியே னடுத்தடுத் துறிலு 

முடிவிலா நின்னருள் முழுத் தராயேல் 

௮ணுவணு வாக வாயினு மருள்வாப் 

கனுவெலார் தரளங் கால்செங் கரும்பி 

னுனியி லிருந்து நுக்டச் சென்றடி. 

யினிலுய ரின்சுவை யெய்தல் போலக் 

கொண்டு கொண்டுட் குழைரந்துபே ரின்பம் 

௮ண்டு வேனதற் காக விங்கே 

பொன்குளா நின்னடி புக்க சே 
    

  

(22) பெற்தி- சன்மை (98) அமையப்பெருது-சாணமாட்டாமல், 
சேய்-முருசச்சடவுள். வாஞ்சிச்து-இச்ச்த. அமிழ்ச்கும்-தாழ்த் தும். மருள் 

வாரி-மயச்சமாயெ சடல், ஈஞ்சஈர்து, (94) பணை - வயல், அப்பு - சமுத்இி 

சம். (ஆகுபெயர்) அணை - சேர்ந்த, போல்-ஒத்த. பண்-செய், ஐயச்சுழற் 

சர்சேசச்சற்று, லை-வைப்பாய், அம்-அழகு. கூர-மிச, பணை-பருச்த, அச் 

சலம்-௮7சமரம், (25) தரளம்-முத்து, கால்-சொரினெ.ற. நுங்உண்டு,



மும்மணிக்கோவை, $0 

சன்கு பாடி காட்கழிக் சன்றேன் 
Car ars Qader Cog Cu gia 

சேட்ட வசம்களுட் சளர்ச்சியிற் றருவா 

யென்பதும் பிறாவா யிசைப்பக் கேட்டேன் 

அன்ப திருந்தா லவையெலா மெற்றுக் 

குரைக்க வேண்டுமல் தொன்றே சாலும் 

நிசைக்கு மாமணி நீணெடு மாட 

மொருங்குசூழ் மதுரையி லொண்மலர் நிறையச் 

தீரும்பெரு மகத்துவர் தங்கு கடம்பி 

னிருந்தா செய்தின னெந்தை யிஃது 

திருந்த ஈமக்குச் சேரு மென்பதற் 

இம்மியு மைய மில்லை யென்றால் 

ஈம்மி னெண்ணிலா சாட்சென் ராலும் 

ஈறிலா னவலும் எப்தலெவ் வாறென ச் 

தே.றியோ வேறு தேடுவ தேரல் 

லறமெனச் கிட்டா தாயின் வெட்டென 

மறவெலும் பழமொழி வாய்மைக் கொப்ப 

அயாத்ததை விட்டதற் கடுத்த பக்கர் 

துயாத்து புகழ்சா லொற்றைக் கடையி 

னசச மரத்தினை யண்மிநீ வந்துபே 

ரீர்சா யிருந்த சாருர் துஇிச்கைத் 

துதிக்கை தாங்க தோன்றா லென்மனி 

மதிச்கை யெல்லாம் வழங்கு வாயே, (25) 
வேண்பா; 

வரீயார் வாழ்த்தியுள் வர்க்க மாட்டை 
சோயாச வாழ்த்தியுள நோவிக்கு--மீயாசை 

யண்டவீட மாட்டாவோ ர்ரவண்த்தி லன்பருளங் 

சோண்டலிடர் நீக்குமைங்கைச் சோ, (30) 
ene 

(25) வேட்டவர்ச்குஈவிரும்பியவர்சட்கு. எற்றுச்கு-ச்சற்கு, er gue 

போதும், சம்மின்-ரம்மைப்போல, ஈறிலான்-ராசமிள்லாசவன்,. அயர்ச்அ- 

மறர்து, அ௮ண்மி-ரெரும்டு, துதிச்சைதுதித்தலயுடைய (20) உள்செ 

ரிளைச்த, 4ரஈஉண்ண, ஆழ்ச்திஃசாழ்ச்தி சோகிச்ரும்ரோலகச்செய்யும்
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கலித்துறை, 

"காவை பெழுஇத் தரு.நுந்தை பாரதங் கொண்டகசைப் 

வை யெழுகிகர் கொம்பா லெழுதியும் பன்முகபூங் 

*வை யெழுவளஞ் சூழுமொற் றைச்கடைக் சண் ணுறைநீ 

வை யெழுதாக் கேட்டாய்ர் துரைப்பாக் கெதுபெரிதே. (21) 

ஆசீரியப்பா, 

பெரியதிற் பெரிதெனப் பேசு தற்குஞ் 

Fu Bi றிதெனச் செட்பு தற்கு 
மொருசான் றென்ன வுர்ப ஓுருவு 
மருவு செல்லின் வால்நுனி போஓங் 

கருவுற மணுக்களுட் கருதுநுண் ணியவணு 

வுருவுங் கொண்ட வொருபெருக் தகையே 

இடம்பொரு 2ளவ வில்லார் நெஞ்சர் 

இடம்பட நின்னெதிர் சேவை செய்தா 

அடன்பட லுற்றுத வொருபெருக் கருணைச் 
தடங்கட லேயென் றமிழ்முன் கேட்க 

விரும்பியொற் றைக்கடை மேய விராயச 
அரும்பு முதனான் காம்பொருள் போலு 

நாற்பொரு எறியே னல்ல ஈல்ல 

ர்ற்பொருள் சிறிதும் நணு யாயேன் 

வய சென்ற வாய்ப்பல் வீழ்ந்த 

தியாவு பெரிய தாய துடலெலாம் 

நரைவர் இட்டது சாணம் கொள்ளச் 

Bet, மினிமேற் சிறிது சிறிதா 

வருசோய் பலவும் akg aig 

(24) கோன்வதிருச்சிற்றம்பலச் சோலையர்ர், தரும்-சொடுப்பன், 

பர்கைபாட்டை, (சலோச,ச்தை) எழு- அண், உம்பன்முச-யானைமுகவீசாய 

ஏற் * அழ்ர, எழு-ஒங்குசின்ற, ஈலை-கொடுப்பாய், எழுசசம்-ஏமுமுள்ற, 

(98) சான்௮ - சாட்சி, உம்பல்-யானை, சர உசருப்பம்,  அஹுச்சள் ௦ 
அசள்சள், ரான்கு- அரும்பு, மலர், சாய், சனி, சாற்பொருள் - சரியை 

நரியை, Cured, Gras அயர்வ-சோர்வு, 

 



மும்மணிக்கோவை, 6] 

பொருமவை தீசவுட் புகுத்து மருந்தா 
லிருமலுங் கோழையு மெழுமிம் மட்டோ 
கருவிக ளோயுங் கரணமுக் தேயுங் 
காடு வாவெனுங் கண்டார் ஈகைக்க 
வீமி போவெனு மெள்ள மெள்ள 
௮.றிவு மயங்கும் ௮ருஒருப் பார்கள் 
மறிவிலாச் துன்ப வாட்டங் கண்டுள் 
ளலுத்துப் பேசி யதிரக சியமா 
வலுத்தவா ணாளிது மாயா விசைவில் 
மண்ணிலோ பொன்னிலோ வாஞ்சை யிவருச் 
குண்ணினை வறுசற் குரைத்தவ் விரண்டும் 
வாயி லூற்று மாய முயிசெனப் 
பாயும் கானும் பற்றிக் டெக்கும் 

அந்த வேளையுன் னடிமற வாமற் 
சிந்தனை செய்யுர் இறனுறா தாதலி 
னிர்த வேளையே யிவையெலா மெப்துமுன் 
னெந்தையே தஇருவுள மிசங்கின் றர்தை 
தாயொடு தம்பி தன்னை நின்னைப் 
பூவொடு நீர்கொடு பூசை யாசை 
மிகுத்துச் செயச்செய் வித்துப் பின்னெனைப் 
புகுத்துக நின்றாட் பூர்தா மரைக்2௧, (28) 

வேண்பா, 

பூர்தா மசைத்தாதார் பொன்மலசே போலுமிகச் 
சேந்தா மசைத்தாளெஞ் சென்னிமிசை-- மாந்தா 
ஒருகடைய வாங்களிறே யூன்றிலனும்போ தும்மென் 
னருகடைய வாசாயன் பால் (29) 

கலித்துறை, 
அனபா லடிமை திறம்பா வொருவ னளித்ததசை 
யின்பா லடி.ஏ லினுஈனி யுண்டவ ரீரிருவர் 
முன்பா லடியி லமர்ந்தரர் மகவென முன்னுதித்தீர் 
என்பா லடி.களின் பூர்தா ளொசாவணத் தென்றெடது?ம, (30) 

முற்றிற்று, 

Re 

(38) மாயா-இறவாது)முற்றிறுதிசொச்சது, (29) சேர்து-சிவர்து, 

'அரைச்சாள்-பாதித்திறாவடி, மார்தா-செடாத, அலாம்-விரும்பும், வாசாய்- 

வர்சருள்வாய், (80) சணி-.சிச, ஈசிருவர்-சனசாதி முனிவர் சால்வ் முன் 

லுதிச்ர்-முசற்றோன்றிய விசாயகசே, அடிகளின்-சமாமிசள.த% 

டண



டே 

  

பிழையுத் திருத்தமும், 

பக்கம், வரி, பிழை, திறாச்சப் 

7 24 உடைப்பாய உளடப்ப 

15 21 Cur க 

18 5 சலங்கலே sont
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இவமயம், 

கச்சி இதமகல் அந்தாதி 
  

இத 
சைதாப்பேட்டை, ' தியலாஜிகல் காலேத்' 

தமிழ்ப் பண்டிதர் 

திருமாகறல்-ப- தி, கார்த்திகேய முதலியாரால் 
இயற்றப்பட்டு 

் இராமாயணஸாரம்”, “இராஜராஜேஸ்வரி” 

மூ தீலியவற்றின் நூலாிரியர் 

செப்யூர் - மூத்தைப முதலியார், பீ, ap 
இயற்றிய உரையுடன் 

சென்னை: 

 டிவைன்' அச்சுக்கூடத்திற் 
ப.திப்பிச்சப்பட்ட த, 

  

1907,



ip & aj @ fs. 

STAN Tm 

நீ ரீ ழி பு ற் £ி இர்நிலவுலகல் செல்வங்கள் பலவும் சிற 

ந்து விளங்குவது தொண்டைமா நாடு, அரராட்டு 

  

   க்குத் திலகமென ஒளிர்வது எம்மிறைவன் 

ஒருமாலிற்பெருமான் உறையும் சச்சியம்பதி, 
இப்பதியே புண்ணிய தலங்கள் பலவற்றுளளும் 

சிறர்ததென இறைவனாலேயே இயம்பப் பெற்றது. 

'புண்ணியமெய்த் திருக்காஞ்சி யெவற்றி லுமேம் படுபுரிடா மங்வூர் தன்னை 

யெண்ணிலுங்கேட் பிலுமசொலிலும் வணக்ிலும்பே ரின்பலீ டெவர்க்கு ஈல்கும்" 

என்றபடி இந்தத் தலத்தை மனத்தால் நினைக்கனும் ஈம் 
முடைய பாபம் ஈ9க்கும் எனில் இதன்ிறப்பை வேறு என்னென்று 

சொல்லுதல் கூடும்? 

இத்தனைச் இறப்புவாய்ந்த இப்பதியில் பத்தர்க்கெளியராய் 
விளங்கும் ப.ரமசிவத்தின்மீது ௮ளவில்லாத பத்தி புடைய. ராவர் 
இந்நூலின் ஆரியர்; இவர் நற்குணத்திலும் ஈற்செய்கையிலும் 

மிகச் சீறந்தவர்; தமிழ்மீதும், தமிழபிமானிகள் மீதும் gia 

மிகுந்சவா; எனக்குத் தமிழின் ௮ருமை பெருமைகளை விளங்கக் 

கூறி, ௮திலுள்ள வற்றாத சுவையை சான் என்றென்றும் சுவைத்து 
ஆரர்திச்குமாறு முதன்முதலில் சுவை காட்டியவரும் இவரே, 

இவர் சிவபெருமா னிடத்துத் தமக்குள்ள அன்பின் மிகுதி 

யால், இக் 4 கச்சி இதழகல் அந்தாதியை இயற்றுவாராயினர், 
௮ந்தாதி யாவது ஒரு செய்யு ளிஅதிபிள்ள TSH, ows, Sr 

gong ௮டி. அடுத்த செய்யுளின் ஆதியாக வரத்தொடுப்பது, 
ஈ இதழ் அகல்?” என்ரால் மேலிதழும் ”ழிதழும் ஒன்றோடொன்று 

சே. ராமல் ௮சன்றே நிற்பது, அதாவது, இச்செய்யுள்களை உச் 
சரிக்கும்போது உதடுகள் ஒன்ற௮ுபடாமல் அகன்றே நிற்கும், 
இதனை வடழாலார் 4 நீரோட்டகம் '' என்பர்,



5 முகவுரை. 

ந் தூலா சிரியர் காஞ்2ப ரத்தில் தம்முடைய ரியர் 

வ. கணபஇிபிள் எ Lait cof af uo தொல்காப்பிய முதலியன பாடம் 

கேட்டகாலத்தில் இயற்றிய இதனை இப்போது அங்குள்ள ௮ன்ப/ 
பலர்வேண்டிககொண்டபடி ௮ சிட்டு வெளியிடுவா ராயினர்; ஆனால், 

செய்யுள்களை மட்டில் வெளியிரவது பண்டிதர்க்கே யன்றி ஏனை 
யோர்ககும பயன் படாதாகலின், உரையுடன் வெளியிடல் ஈலமெ 

ன்று என்னிடம குறிபபித்தமையால், யான் இப்போது இதற்கு 

உரை யெழுத லானேன். போதிய ௮வகாச மின்மையால் உரை 

விரிகவில எழுகபபடகவில்லை யாயினும், இப்போது எழுதப்பட்டிருக் 

கும் பதவுரை, குறிப்புரை, கருத்துரைகளினின்றமே எவரும 

பொருள எளிதில் ௮றிந்துகொள்ளக் கூடுமென்று ஈமபுகின்றேன், 

யூன் மேற்கொண்ட தொழிலுக் இடைக்கிடையே கிடைத்த 

அவகாசத்திலும அவசரத்திலும் இது எழுதபபட்ட ௧1 தலின், 

இதிழ் பிறழ்வுகள் உளவேல்) அவற்றைத் திருததி யமைதழுச 

கொள்ளுமாறு செந்தமிழ்- செல்வர்களைக் கேட்டுககொள்ளுகின் 

ழேன். 

ண்ட் 
21-3 - 1907 \ செய்யூர் - முத்தைய முதலியார். 

Me) sy
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சிவமயம். 

கச்சி இதழகல் ௮ுதாதி, 

டவ ய பட யம 

  

காப்பு. 

மே வேண்பா. 

கங்கைகளிர் மீன்றதனிக காதலனை யைங்கமனை 

நங்கை சிரநிறீஇ ஈன்றேத்திச்--௪ ற்கையறக் 

கசசியஈ தாதி கழறிஈலங் கண்டக்கா 

லிசசை யிடர்க ளிலை. (௧) 

இங்க எணிசடையான் சேயடிகட் கந்தாதி 

நங்களங் கேசு நயாதியற்றச்--சிம்கநிகர 

கந்தனை யிற்றைக கனிரந்திழைஞ்ச ஈன்னெஞ்சே 
இந்தனை செய்தே O gall, (௨)



a 

சிலம்யம், 

கச்சி இதழகல் 9 Pst H. 

PSIG 2 

நூல், 

கட்டளைக்கலித்துறை' 

கங்கா தரனந்த காரி சடையன் சயிலையன 

கங்கா த.ரனந்த நந்தன நாதன் கழனியின் றண் 

கங்சா த.ரனந்தற் £ர்ங்கதி தந்தனன் காசினிய 
கங்கா த.ரனந்த ரங்கெடக் கச்சியிழ் சகண்டனனே,. (௧) 

பதம். போநள். 

கங்காதரன் சங்சையைச் தரி.த்சவலும் 

௮ந்தசாரி ௮ந்தசா சூரனை வென்றவனும் 
சடையன் சடையுடையோனும் 

கயிலையன் வெள்ளிமலை யுடையோனும் 
அகம் பாவககளை 

காது போக்குகின்ற 
௮ரன் ௮ரனென்னும் பெயரோனும் 
நந்தநந்தனன் இருமாலுக்கு 

நாதன் இறையோலும் 

கழனியின் சழனிகளின் 
FO EAE தண்ணிய வரம்பிடத்து 
ஆதரன் விருப்பமுள்ளோனாஏய 
நந்தற்கு இருகாளைப் போவாருக்கு 

ஈர்ங்ச தி குளிர்ந்த வீட்டுலகச்தை 

த்ந்தனன் கொடுத்தோனுமாகிய சிவபெருமான் 

காரினியகம் இப்பூமியிடத் து 
காதரல் நம்மைக் சாத்தலைச் செய்க, 

wo som Oe. நமது ௮ச்சம் நீங்க 

கச்சியிற் கண்டனன் ௮ன்னவனைச் சச்ரியிற் கண்டேன், 

கருத்து:--கங்கையைத் தரித்தவனும, ௮ர்சகாசூளை வென் 
றவலும், ஜடாதாரியும், வெள்ளிமலை யுடையவளும், ௮ரனென் 

னும் பெயரோனும், திருமாலுக்கு இறையோலும், திருநாளைப் 

போவாருக்கு விட்டுலகத்தைக் தந்தவனுமாகிய சிவபெருமானை 
ரான் சச்சிப்பீதியிற் கண்டேன். ௮ன்னவன் ஈம்மைக் சகாத்தருள்க, .



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ar 

கண்ணலங் காரி யழைக்க ஈடர்தே கனிசெய்கரை 
கண்ணலங் காரி யெனச்சாற்றி நெஞ்சங் கரைந்தனகிற் 
கண்ணலங் காரி யயற்கரி தாங்கதி காணலெற்றங் 

கண்ணலம் காரியர் சங்கஞ்சேர் கச்சிக் கனநிதியே, (௨) 

பதம். போநள். 
சண்ணலங்காரி கண்ணலம்சாரமுள்ள ஒரு மாது 
அழைக்க கூப்பிட 
நடந்து போய் 

சனிசெய் சனித?லச் செயன்ற 

கரை (உனத) மொழி 

கள்நலம் சேனலம்பயப்பதாகும் 

emi Bevo இளிஈலம் பயப்பதாகும் 
எனச்சாற்றி என்று சொல்லி 
கெஞ்சம் கரைந்தனம் மனமுருகனோம்; 

நிற்சண்ணலம் நின்னையெண்ணிலோம், 

காரி Qe Gr egw 

அயற்கு பிரமலுக்கும் 
gf smo Sen. 6 8 pal snau 

க்தி மோட்சம் 

காணல் எற்று காணுதலெப்படி 1 
IBS oo அவ்விடத்து 

அலங்கு விளம்குகின்ற 
ஆரியர் பெரியாரது 

சங்கம் சேர் கூட்டம் சேர் ன்ற 

கச்சிக் சனநிதியே சச்சியின்சட்பெருரி இியே 

தறிப்பு :--ஒரு சொடருள் இறுதி நின்ற பெயர்ச்கு மா,ச்திரம் உருபு 
விரித்து நின்று மற்றைப் பெயர்சளில் உருபு தொச்கு வருதலுமுண்டு, 

கரத்த:--இர்திராதி தேவர்கிளங்கும் கச்சிப்பதியில் விற்றி 

ருக்கும் எம்மிறையே| ௮லங்கா.ந. முள்ள ஒரு பெண்ணைப் பின் 
சென்று 4 ௮! உன் மொழி தேன்மொழியோ ? கிளிமொழியோ” 
என்று மனமுருகனேனேயொழிய, உன்னை ஒரு கணமேனஜும் கினை த 

திலேன். என்செய்கேன்? இப்படிப்பட்ட எனக்கு இந்திரன் பிரமன் 
முதலியவர்க்கும் இடைத்தற்கரிய மோட்சம் எங்கனம்கிடைக்கும்?



ல கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

கீனகங்கை யாரலங் கச்சியி னேசர் கனியிரதக் 

கனகங்கை யாரலங் சார நலக் கதிர்திகழ்தண் 

கனகங்கை யாரலங் காணா இறைஞ்சியக் காதலாசீர் 

கனகங்கை யாரலங் காணரி சேர்கிளர் காதலியே, (௩) 

பதம், போநள், 

கனகம் பொன்னால் 

சை அலகசரிக்கும் 

ஆரல் மதில் சூழ்க்ச 

௮ம் கசசியில் அழகிய சாஞ்டயில் 

நேசர் அன்புடையாரும், 

கனியிரதம் கனிகளைப்பெய்யு மாவடி.யில் வாழும் 

கன கங்கையார் 

அலங்கார ஈ௫லம் 

கதிர் இசழ் தண் கல் ஈகம் 

கையார் 

௮லம் சாணாது 

இறைஞ்ச 
அக்காதலர் €ர் சல் 

நகம் 

சை 

ஆரலம் 

காணரிது 

at Sort காதலியே 

CocrenQurGgt Su smHarsrqioreu Ha 

பெருமான் 

அலங்காரமுள்ள கொங்கையாகிய 

ஒளிவிளங்கும் தண்ணியமலையின்கண் 

வெறுப்படையார், (ஆகலின்) 

துன்பததை நோக்காமல் 

வணங்கி 

அந்நாயகரது சீர்மையைக்கற்க ; 

நகுதல் செய்யாம் ) 

சிறுமைதரும் 

பகை 

காணுதல் கூடாது; 

அழகால் விளங்குகின்ற காதலியே, 

கருத்து:--பேரழகுவாய்க்த பெண்ணே | ௮ழூயே காஞ்சியில் 

அன்புடையவ.ராய் மாமரத்தடியில் கிளங்குஞ் சிவபெருமான் உன் 

மீது வெறுப்படையார். ஆகையால் ௮ர்ராயகரை வணங்கி ௮வ௬ 

டைய சீர்மையைக் கற்க,



6. ¥. SWAMIRATHAIYAR LIBRARY. 
கச்சி இ ee திங்கிங். ௯ 

காதல னந்தரஞ் சேரிண்டைக் கைதையங் கச்சியிகல் 

காதல னர்தார னேத்தால் லர்கணன் கண்டிழைஞ்சக் 

காதல னந்த. னின்றாசி சாற்றக் கழிகலன 

காதல னந்தர னாகஈன் ளெஞ்சங் கலந்தினி௰த, (௪) 

பதம். போநள். 

காதல் அன்புடனே 

அனம் அன்னப்பறவைகள் 

தீரம் கூட்டமாக 

Ger சேர்கின்ற 

இண்டை தாரமரைமலர்களையுடைய 

கைதை வயல்சூழ்ந்த 

அழிய சசரியானது 

இகல்சாது பகைவரைக் கொல்லும் 

௮லன் கலப்பை யுடையோலனும் 

நந்து FAB DG 

அரன் இறையோனுமாஏயெ திருமால் 

ஏத்த து.திச்சவும், 
நல் அந்தணன் 5லலபிரமன் 

கண்டு இறைஞ்ச 

கா தலன் சற்பசச சோலையும்கல்லிடமுமுள்ள 

HES 0 oor சுவர்க்கேந் திரன் 

நின்று அரிசாற்ற நின்று வாழ்த தெடுப்பவும, 

கழிகலன் மிச இன்பஈதருவதாகும்; 

ஆகாது அலல் துன்பமுண்டாசாது; 

நல் நெஞ்சம் நல்கெஞ்சச்தில் 

இனிது கலந்து இனிதேசல௩து 

நம் தரன் ஆக அது ஈமக்கு வசப்பட்டதாக, 

கருத்து:--வளமைமிக்க கச்சிப்பதியான து, திருமால் துதிக்க 

வும், பி.ரமன்கண்டு வணங்கவும, சுவர்க்சேர்திரன் நின்று வாழ்த 

தெடுப்பவும், மேலான இன்டர்தருவதாகும். சாமும் ௮ப்பதியை 

நினைந்து ஈற்கதியடைவோமாக, 
2



௧௦ கச்சி இநழகல் அந்தாதி. 

கலகங்க ணந்தத் திகழகச்சிச் சங்கரன் ௧6 

கலகங்க ணந்தச் சறகலர் கேகயங் கண்டெனினி 
கலகங்க ணர்த கரா.தில கெஞ்சே கனிந்திங்கனே 
கலகங்க ணந்தரித் தந் தணர் சேர்ர்ததைக் கண்ணிஈனமே, (டு) 

பதம். 

கலசங்கள் 

நந்த 

இகழ்கச்ரி 

சங்கரன் 

கன்னி 

நர் திச்சல்லகம் 

SOON BES 

சிறகு 
௮லர் 

கேசயம் 

இகல் ௮௪ம் 

சணம் 

தீகராதில 

நெஞ்சே 

சனிந்து 

இங்கனே சல 

௮ந்தணர் 

கங்சணம்தீரித்து 

'சேர்ச்சசை 

போநள், 

இமைகள் 

கெட 

விளங்குகின்ற சசசியின்கண் 

சிவபெருமானது 

அழிவின மையாகயெ 

நந் திமலையினிடத் து 

ECO SGT QO I 

தோகைகளை 

விரிச்சின்ற 

மயில்களை 

கண்டேன் எனில் 

பசைச்கின்ற பாவங்கள் 

கணப்போதில் 

கெடுவனவாம், (ஆகலின்) 

மனமே 

மஇழ்ந்து 

Dads HO கலக்க, 

மூனிவர்சள் 

விரசஞ்செய்துகொண்டு 

சேர்ந்திருந்த 

பெரிதெண்ணி 

கருத்து:--கச்சிப்பதியில் சிவபெருமானது ஈர்திமலையில் உள்ள 

மயிற் கூட்டங்களைக் கண்டமா த்திரத்திலேயே நாம்செய்த பாவங்க 
ளெல்லாம் ௮றவே ஒழிர்துவிடும். ஆகையால், மனமே! முனிவர் 

கள் விரதஞ் செப்துசொண் டிருக்கும்படியான ௮ப்பதியில் ரீ எப் 
போறும் கலர்$் ரபபாயாக,



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, aa 

கண்டிகை யானலஞ் செய்கின்ற செங்கைக் கனதனத்கார் 

கண்டிகை யான கரத்திற் றர்தநங கச்சியையே 
கண்டிகை யானஞ் செறிரர் தனங்காண் கரிலிங்கனங் 
கண்டிகை யான கலைநிதங் கற்க கரியநெஞ்சே, (௬) 

பதம், போதன். 

கண்டிகையான் சடக் இனால் 

நலம்செய்கன்ற அழகுசெய்கன்.ற 

செம் கை சிவந்தகையும் 

Sem Sor sg sri SenorGu Qsrmaay “cru 

மாதரது 

சண் திசையான் சண்ணிற்கு மயககாசனாயெ 

சிவபெருமானது 

6675 BDA pis எல்லாஈசரங்களினுமேம்பட்ட 

நம் கச்சியையே நமது காஞ்சியையே 

சண்டு இகை கண்டு கொடுப்பாயாக, 

யானம்செறி. சேன் செறியும் 

நந்தனம் பூங்காவனம் 

சாண் சாண்பாயாக, 

கரில் குற்றங்களை 

இக்கனம் சண்டி. இம்கே நீக்குவாயாக, 

கையான ஒழுச்சுமாகய 

கலை gn ester 

நிதம் கற்ச தினமுங்கற்பாயாக, 

கரிய நெஞ்சே சரிய மனமே 

கருத்து குற்றங்கள் நிறைர்த மனமே! சவர்த கையும், Gots 
கொங்கையுமுடைய மாதரது கண்வலைக்கு மயங்காதவனாபெ சிவ 
பெருமானை, புண்ணிய தலங்கள் பலவற.பள்ளும் Anis «FQ 
பதியில் நீகண்டு, ஒழுக்கநூலை ஒதி, உன்னிடத்திலுள்ள குற்றங் 
களை ஒழிப்பாயாக,



௪௨ கச்சி இதழகல் அந்தாதி; 

கரியா னனந்தழை யாநின்ற நாயகன் கர்தனயன் 

கரியா னனந்த சயன னிறைஞ்செழிற் கச்சியிற்சங் 

கரியா னனர்த நிதிதர் தணங்கன் சனதனச்ி 
கரியா னனந்த ரடைந்தேழற் இனிய கதிதரலே, (ar) 

பதம். போநள். 

சரி ஆனனம் யானை முகச்தினால் 

தீழையாறின்ற திழைந் துகொண்டிருக்கின்ற 

நாயகன் விநாயகனும் 

கந்தன் முருகனும் 

௮யன் பிரமனும் 

கரியான் இந்திரனும் 

௮னந்தசயனன் திருமாலும் 

இதைஞ்சு வணங்குகின்ற 
எழில் கசசியில் அழகயெ சாஞ்சியின்சண் 

சங்கரியான் மங்கைபாசனான சிவபெருமானே! 

அநந்தம் அளவின்மையாகய 

நிதிதந்.து பொருள் கொடுத்து 

அணங்கன் பெண்ணினது 

SON FOLD சனதச சொங்கையாகயெ 

சிசரியான் மலையினால் 

அனந்தாடைந்தேற்கு மயச்சமடைந்தேனுக்கு 

இனியச இ இனியகீட்டுலக தசை 

sre தீருக, 

_ துறிப்பு:--சக்கரியான் அ௮ண்மைசுட்டிய விளிநிலைக்செவி, இனி, 

௮௪ தி--௩ரசம், தரல்-தரற்க எனலுமாம், 

கருத்து:--கிகாயகன், முருகன், பிரமன், இஈதிரன், திருமால் 

முதலியோர் வணங்கும் சச்சிப்பதியிலுள்ள மங்கைபாகனான சிவ 
பெருமானே ! கான் ஒரு பெண்ணுக்குப் பெரும பொருள் கொடு 

தீத) ௮வளுடைய சொங்கையாகிய மலையால் மோலுண்டு மயக்க 

மடைந்தேன், எனக்கு ஈரகத்தைத் தராமல் பேரின்ப தந் 
தருளல் வேண்டும்,



தச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௧௩ 

தீரன் தியாகத் தழடின னாரணாத் தந்தைசசி 

த.ரனர் தியாகத் திகழ னெங்கள் சரசனற்சீ 

த.ரனர் தியாக நிதஞ்செயங் கச்௫யிற் சார்ர்தநிரந் 

க.ரனர் தியாக நசையனஞ் சர்கையிற் றங்னெனே, (~) 

பதம், போநள், 

தீரன் Fass 

அந்தி ௮க்இிக்சாலம்போல 

3555p Blan oor உடம்பிலழகுடையாலும், 

ஆரணம் வேசங்களுக்கு 

தந்தை தந்தையும், 

சசிதரன் பிறை சூடியும், 

நந் தியாக BEE Fens 

திகழரன் விளங்குகின்ற அரனும், 

எ௫கள் சரசன் எககளுக்கு இனியனும், 

நற்சீதரன் நல்ல இருமால் 

நந்து வளர்கின்ற 

யாகம் யாகங்களை 

நிதம் நாள்தோறும் 

செய் செய்கின்ற 

அம்ச சியில் அழூய சசசியின்சண் 

சாரந்சஙிரந்தரன் சார்ந்த நிரந்தரனும் 

நம் BOER 

,தியாகாசையன் கொடுத்தற்கு விருப்பமுள்ளவனு 
மாகிய சிவபெருமான் 

5ம்சிந்தையில் நம்மன,ச்தில் 

தீனன் தம்கியிருக்சன் றனன். 

கருத்து:--திருமாலினால் யாகங்கள் செய்யப்படும் கச்சிப்பதியி 

லுள்ள சிவபெருமான் ஈம் மனத்தில் தங்கியிருக்கன்றனன்,. ௮ச் 

இவபெருமான் மிக வடிவுடைய சுந்தரன்; ௮வனே வேதங்களுக்கு த் 

sions; ௮வனே பிறைசூடி; ௮வனே ஈர் 7சனாக விளங்கும் ௮.ரன்) 

வனே நமக்கு இனியன் ; ௮வனே எவர்க்கும் விருப் த்க் 

ன சொடுக்கும் விருப்புடையவன், Rune 
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௧௪ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

தங்கத் திகைத்தனசத் தார்ரகை காட்டித் தயங்கயெதிர 

தங்கத் திகைத்தனங் கேகயர் தேனெனச் தாங்னெடித் 
தங்கத் திகைத்தனங் கையில னீயெனச் சாற்றிலாத் 
தங்கத் திகைத்தன னல்லனென் கச்சியிற் சந்தனனே. (a) 

பதம். Cur gar, 

தீங்கம் தீல்சம்போலும் 

இசை சேமலையுடைய 

தினத்தார் சொங்கசையையுடைய மாதர்கள் 

நகைகாட்டி முறுவல்செய்து 

தயங்கி விளங்க 

எதிர்தங்க எதிரில் & is 

fens 5 Ser மயக்கினேம் ; 

சேசயம் மயிலே 

தேன் தேனே 

என என்றுரைத்து 

நித்தம் தினமும் 

தாக்னெம்- காச்தோம் ; 
கையிலன் சையிலொன்று மிலேன் (ஆ.சலால்) 
க.த்திகைச் சனம் பூமாலை வாங்கித்தந்த பொருளை 

ஈ என ஈயென்றுசேட்ச 

சாற்றிலர் ஒன்றும் பேரிலர் ; 
PS sD ௮வர் மனம் 

கத்தி கச்திபோலும் கொடிது; 
கைத்கனன் அல்லன் (இன்னும்) வெ.றுச்தேன் அல்லன், 

என் இஃது என்ன காரணம்? 
கச்சியில் காஞ்சியின்கண் 
சந் சனனே நல்லபொன்போலுஞ்சிவபெருமானே. 

கருத்து:--தங்கம் போலும் தேமல் நிறைந்த மாதொருத்தி' 
புன்னகை புரிந்து என்னெ திரில் நிற்க, ௮வக்கண்டு மயங் 

னேன் ; * மயிலே' என்றேன் ; ௫ தேனே' என்றேன் ; ௮வளை ௮னு 
நினமுங் காத்தேன்; உள்ளபொருளெலாம் ஒழியவும், * கையி 
லொன்றுமில்லை; பூமாலை வாங்கித்தந்த பொருளையாவது கொடு" 
என்று கேட்டேன். ௮வளோ வாய்திதந்திலள்! gy! g!! ௮வள் 
மனம் மிகக் கொடிது. இவையெல்லாம் அறிந்தும், இன்னும் சான் 
௮வளை வெறுத்திலன |! சச்சிப்பதியிலுள்ள வெபெருமானே | 
இது என்னபகாரணம் 1



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௧௫ 

சர்தனஞ் சர்தனஞ் சென்னெறி சென்றன சாலச்ச..ர 

சந்தனஞ் சந்தனம் திட்டிக் கனிச்தகஞ் சாரச்சரா 

சர்தனஞ் சந்தனர் தா.ரா தலுல்ல ச*க்கரைக 

சர்தனஞ் சந்தனக் காகா தெழிற்கச்சிச் சங்கானே, (a0) 

பதம். போநள், 

சந்து தூது போன 

௮னம் அன்னப்புள் 

சந்தனம் தோ 

செல்ெறிசென்றன சென்ற நெறியே சென்றன ; 

தனம் கொங்கை 

சாலச்சரசம் மிச இனிமையானது ; 

சந்தனந்தீட்டி. சந் சனம் பூரி 

அகம்கனிக்து மனமகிழ்ந்து 

சார புணர 

சராசந்தன் சராசந்தனது 

அஞ்சம் அமிசம்போ லுயிர் சளிர்ப்பதாகும்; 

தீனம் செல்வமும் 

தீீ.ராதல , தருவதாகும்; 
ஈல்லசர்ச்சரை இனிய சர்க்கரை 

கசந்து சசப்புற்று 

தனக்கு நாயடிச்கு 

௮ல்ஈஞ்சம் ஆகாது இருள்போற்கரிய ஈஞ்சமாசாது, 

எழில் அழகு வாய்ந்த 

க்ச்சிச்சக்சானே கச்சியின்கட் சிவபெருமானே, | 

உ கருத்து:--கச்சியின்கட் சவபெருமானே!கினக்குச் தூதுவிட்ட 
௮ன்னப்புள் கின் தர் சென்ற சுவட்டி செறிய சென்றன, தலை 
வியின் கொங்கை மிச இனி, அதன் கண்ணே சர்தனம் பூரி 
மகிழ்ந்து புணர வாடியஉயிர் தளிர்க்கும்; செல்வமுமுண்டாம்; தலை 
வியும் விருப்பு வைத்திருக்கெறனள். 

(இது பாங்க தலைவனைச் சுண்ணுற்.று,ச் தலைவியைப் புளைர் 
அரைத்தல்.)



கச் கச்சி இநழகல் அந்தாதி, 

சங்கரி யந்தரி கச்சியி னங்கையர் ச் தாங்களிக்கட் 

சங்கரி யர்தரி யென்னக் களிக்கின்ற சங்கரரெஞ் 
சங்கரி யர்தரி னன்ஞான ஈன்றெனைச் தள்ளற்காஞ் 

சங்கரி யந்தரி யாரின்ற தீயன சங்கரித்தே, (௧௧) 

பதம். போரநள், 

FAG சகுசளாகிய 

அரியம் © வாசசியவொலி 
த்ரி தரிக்கும் 

கசரியில் கசரியின்கண் 

நகையா கலைமகளையும் திருமகளையும் 

தீரீங்கு காச்சருளும் 

அளிக்சண் அருளொழுகுங்கண் றுடைய 

சங்கரி அந்தரி சங்கரியே அந்தரியே 

என்ன என்றுது தச்ச 

களிக்கின்ற சகர மடழ்சின்ற சங்கரனே ! 

நெஞ்சம் மனம் 

கரியம் கருநிறறுடையோம் 

ஈல்ஞானம் நல்லுணர்வை 

தீரின் தந்தால் 

நன்று நன்றாகும் 

நஞ்சம் உண்டாஈஞ்சமே 

கரி (சள்ளாம லாஞதற்கு)ச சான்றாகும். 

௮ந்து ௮ந்தென்னும் வண்டைப்போல் 

௮ரியாரின்ற செடுக்கின்ற 

நயன தீயசெயல்களை 

சங்கரித்து அழித்து. 

தறிப்பு:--காமாட்9ி : 5-சலைமகளையும், மா--இருமசளையும், அட்டை 
சண்ணில்வைச்துச் காத்தருள்வாளென்பது. 

கருத்து:--வளமை மிக்க சச்சிப்பதியில், கலைமககயும் திருமக 
ளையும் கோக்கு, 4 அருளொழுகுங் கண்ணுடைய சக்கரியே! சுர் 

தரியே!” என்று துதிப்பதால் மசழ்கொள்ளும சங்கரனே ! நான 

கரிய மனமுடையேன். எனக்கு ஈல்.லுணர்வு தரல் வேண்டும. எங் 

கனம் கருரிறமுடைய ஈஞ்சையும தள்ளாமல் உட்கொண்டனையோ,) 
௮ங்கனமே என்னையும தள்ளிலிடாமல் ஏற்றருளல் வேண்டும்.



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௪௪ 

சங்கர சங்கரத் தானன் கிறைஞ்சித் தக.ரநிறை 

சங்கர சங்கர நீதா யெனக்கேட்டென் காழ்ரெஞ்சிஎஞ் 

சங்கர சங்கரர் தியாகஞ்செய் கின்றனை தண்ண றிஞர் 

சங்கர சங்கரத் இதழி கச்சியிற் றந்தியங்கே, (௧௨) 

பதம், Gum gar. 

சங்கு சஙகுகளுக்கு 

அரசு WT சாகய பாஞ்சசன்னயமுடைய 

௮ம் அழூய 

சரத்தான் கையுடையதிருமால் 

நன்கிறைஞ்சி Ber Gace 
திகரம்நிறை ஞானவிசத்தை நிறைந்த 

சங்க ரசங்கர சங்கரனே சங்கானே 

நீதாய் “நீ எனக்குத்தாய் 

என என்று து இக்க 

கேட்டு என் கேட்டுப் பயனென்னை! 

தாழ் நெஞ்சு தாழ்ந்த மனமே | 

இளஞ்சக்கர் இளமையாகய சங்கவளையலணிந்த 
மகளிரை நிகர்த்தாய் 

௮சம் 8 8 dor 

கரந்து AGA sg! 

யாகஞ்செய்கின்றனை யாகஞ்செய்கின்றாய் 

தண் அறிஞர் தண்ணிய அ௮றிஞரது 
சங்கரசம் சலசத்தால் விளையும் ஞானரச.த். தினால் 

கரம் தீது நஞ்சுபோன்ற குற்றம் 

அழி அழிகின்ற 
கசசியில் சசசியின்சண் 

தீந்து இயங்கு தீந்துவிளங்குக, 

கருத்து:--பாஞ்சசன்னியமுடைய திருமால் * சங்கரனே ! 

நீயே எனக்குத்தாய் |” என்று துதிப்பதை நீ கேட்பதனால் யாது 
பயன் ? உன்னிடமுள்ள வஞ்சனையை ஒழித்தா யில்லை. ஆகையால், 

ஏ மனமே! நீ உடனே கச்சிப்பதிசென்.று உன்குற்றத்தை ஒழித்து 

ஒளியுடன் விளங்குவாயாக, 

9



கவ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

தீந்தியங் காரிகை யாறறச் சாற்றினன் தானந்தினர் 
தீர்தியங் காரிகைக் கன்றினி னாயர்கனன் தண்ணளியன் 

தந்தியங் காரிகை காதலன் றந்தை தயையெழிதத் 

தந்தியங் காரிகை கச்சித் தலத்திற் சலங்கடிந்தே. (௧௩) 

பதம், போநள். 

sig வேதத்தின் 
இயம் சொற்பொருளை 

காரி கரிக்குருவி 

கையாறு துன்பம் 

௮ற் நீங்க 

சாற்றினன் சொன்னவனும், 
தானம் தானங்களை 

தினந்தந்து தினமுஞ்செய்து 
இயங்கு விளங்குகின்ற 
ஆரி சோழனை 

சைச்சன்றினின் இளக்சன்றினால் 
ஆய்ந்தனன் ஆராய்சசிசெய்தவனும், 

தண்ணளியன் தண்ணிய அருட்பிழம்பானவனும், 
st யானையால் வளர்க்சப்பட்ட 

௮ம்காரிகசை அழூயெ பெண்ணுக்கு 

காதலன் நாயகனான மூருகலுக்கு 

தந்தை தந்தையுமாகெய சிவபெருமானது 

தயை எழில் இருவருளஞுண்டாயின் 
Asso Sugaert மனமயங்கார். (ஆகலின்) 

இகை கொடுப்பாயாக 
கச்ரித்தல த்தில் காஞ்சித்தல ச் தன்கண் 

சலங்கடிந்து பொய்முதலியனதவிர்த் து 

கருத்து :--மனமே! கரிக்குருவிக் குபதேசர் செய்தவனும், 

சோழனை இளங் கன்றினால் ஆராய்ச்சி செய்தவலும், ௮ருட்பிழம் 
பானவறும், முருகன் தந்தையுமாயெ சிவபெருமானது திருவரு 
ஞூண்டாயின் உன்னுடைய மயக்கம் ஒழியும், ஆகையால், கச்9ப் 
பதியடைந்து, பொய் முதலியன தவிர்த்து, தான தருமஞ் செய் 

வாயாக,



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௧௯ 

சலஞ்சலங் கைத்தலத் தேந்தினன் றன்கா தலன்சினடிச் 
சலஞ்சலங் கைத்தல ரெய்தனன் தண்ணர் தனர்திகழ 
சலஞ்சலங் கைத்தலள் கண்செயி லச்சித் தசன் றியி 
சலஞ்சலம் கைத்தலங் கங்ளெர் கச்சியிற் றற்றையே, (௧௪) 

பதம். 

சலஞ்சலம் 

கைத்தலத்து 
ஏர் தினன்தன் 

காதலன் 

சினம் 

நிசசல் 

அஞ்சு 
அலகு 

ஐத்து 
அலர் 

எய்தனன் 

தண்ணந்சனம் 

Bap grow 

சலம் 

கைத்தலள் 

கண்செயில் 
௮௪ Hs Sor 

சிறியீசல் 

அஞ்சலம் 

OES TN 

௮ங்கம் 

ளர் 

சச்சியில் 

தீங்குஇறையே 

போநள். 

சலஞ்சலமென்னுஞ் சங்கை 
கையில் 

ஏந்தினவனாய திருமாலுக்கு 

மகனாகிய மன்மதன் 

கோபத்தினால் 

இனமும் 

ஐந்தாகெ 

விளங்குகின்ற 

அழகிதாகிய 

மலரம்புகளை 

விடுத்சனன்; 

திண்ணிய கொங்கை 

விளங்குகின்ற மலையாம் 

(இன்று) ௮சையுக்சன்மையசாகும்; 

இன்னும் வெழுப்பிலள்; 
திருவருள் செய்யின், 

அம்மன்மதன் 

சிறிய ஈசல் போலாவன், 

யாமும் அஞ்ிலோம், 

அலங்கரித்தலுடைய 

வேதால்சம் 

விளங்குகின்ற 

காஞ்சியின்௧கண் 

வாழ்கின்ற சிவபெருமானே! 

கருத்து :--திருமாலின் மகனாயெ மன்மதன் பஞ்சமா பாணம் 
களை இடைலிடாது விடுக்கவும், ௮சையா மலைபோலுங் கொங்கை 
யானது இன்று ௮சையுந்தன்மைய தாயிற்று. ஆயிலும் என் £ இன் 
னும் வெறுப்பிலள்! கையால், காஞ்சியின்சண் வாழும் சிவபெரு 
மானே | நீயே திருவருள் செய்யவேண்டும். உன்னருள் உண்டாயின் 
௮ம்மன்மதனும் அழிவான் ; யாழும் ௮ஞ்சிலோம், 

(இது பாங்கி தலைவியின் தன்மை கூறல்.)



20 . கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

தங்கலை யா.ர னனந்தலை சேர்த்த தனிஈதிரத் 

தங்கலை யார் நிலகேஈன் கச்சியிற் றண்ணிய௫த் 
தங்கலை யா. நிலங்கெடச் சாலக தயைசெயகித் 
suse யார ஞாரீட்டினென் நெஞ்சே தனநல்கயே. (கட) 

பதம், 

தீங்கு 
அலை 

ஆரல் 

நனந்தலை 

சேத்த 

தீனிஈதி 
நத்தம் 

கலை 

ஆர் 

Hise 

Cor 

நன்கச௫யில் 

தீண்ணியசித் தயகலையார் 

HINA SL. 

சாலத்தயைசெய 

நித்தம் 

கலையார் 

அஞர் 
ஈட்டின் 
என் 

கெஞ்சே 

தீனம் நல்கி 

Gummer. 

பொருந்தும் 

௮லைகள் 

மதிவின் 

உச௫யில் 

சேர்த்துவைத்த 

ஒப்பற்ற யாற்றிலுள்ள 

FHS 

பதினாறு கலைகளும் 

நிறைந்த 

௮௪௪ திரனை 

நிகர்க்கும் 

ல்ல கசரியின்சண் 

குளி௩த மனம் அலையாதவ 

ராயெ சிவபெருமான் 

Nod ime 

மிகத்திருவருள்செய்ய 

தினமும் 
ஆடையால் மயக்கு மகளிரது 

துன்பங்களை 

தேடினால் 
என்னபயன்? 

மனமே 

பொருள் கொடுத்து 

தறிப்பு:--சிலா ரில என் ருயிற்று. குறியசன்£ழாச்குறுகும். 

கருத்து:--சங்குகள் நிறைந்த கச்சிப்பதியிலுள்ள சிவபெருமா 
டைய திருவருளைப் பெற்று, உன் பிறவியை நீக்கிக்கொள்ள நீ 

விரும்புதியேல், ஆடையால் மன த்தை மயக்கும் மகளிர்பின்சென்று 

அவருக்குப் பொன்னைக் கொடுத்துத் துன்பத்தை தேடிக்கொள்வ 

தால் யாது பயன் (



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௨௧ 

தனத்தரங் கத்தனை யார்டஞ் செய்கச்சித் சானனைக்கே 

தனத்த.ரங் கத்தனைக் கஞ்சனைச் சேணிற் கலசநிகர் 

தனத்த.ரங் கத்தனை யாக்க யளிக்கன்ற தர்தையைச்சே 
தனத்தரங் கத்தனை நெஞ்சலிட் டஞ்சலி தர்தனனே, (௧௭) 

பதம் Gut mar. 

தீனத்து பொன்னாலாகிய 

HOGS HS நாடசசாலையில் 

அனையார் ௮ன்னைபோலும் அன்புடைய கணிகைமாதர் 

நடம் செய் நடனஞ் செய்கின்ற 

சசசித்தானனை கசசத்தலச்சானும், 

Cs gern (கருடச்) கொடியுடைய 

தீரஙகத்தனை பாற்சடலிற் பள்ளிசொள்ளும் திருமாலையும் 

கஞ்சனை பிரமனையும் 

சேணில் துறச்கத்தில் 

சலசநிகர் தாமரையரும்பொச்,த 

தீனத்தர் கொயசையுடைய அரம்பையருக்கு 

௮ம் கத்தனை அழூயெ நாயகனாகிய இந் இரனையும் 

ஆக்கி ் படைத்து 

அளிக்கின்ற காக்கின்ற 

SC Seow அப்பனும், 

சேதனம் ஞானமாகிய 

தீரங்கு நெறியிலுள்ள 

அத்தனை கடவுளும் ஆகிய சிவபெருமானை 

நெஞ்சலிட்டு மனத்இல்வைத்து 

அஞ்சலி தந்தனன் அஞ்சலி செய்சேனாக, 

தறிப்பு:--சேண்-இருமடியாகு பெயர், 

கருத்து:--பொன்னாலாகிய நாடக சாலையில் சணிகைமாதர் 

ஈடனஞ செய்கின்ற கச்சித் தலத்தானும், திருமால, பிரமன், இந்தி 
ரன, முதலியோரைப் படைத்துக் காக்கின்ற ௮ப்பலும், ஞான 

மாகிய நெறியிதுள்ள கடவுளுமாகிய சிவபெருமானை மனதில் 

வைத்து ௮ஞ்சலிசெய்தேனாக.



௨௨ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

தந்தனர் தங்கற் றதனாலென் னாரியைத் தாளகத்தஈ் 

தீர்தனர் தங்கச் சலையெனச் சாற்றித் தனங்கணனி 
தந்தனர் தங்க நிழலிலை யென்செய்கேஞ் சங்றைகித் 

தீர்தனர் தங்க டியநினை கச்சியிற் சங்கரனே. (௧௭) 

பதம். Gummer, 
த்ந்து நூல்கள் 

அநந்தம் பலவாக 

கற்றதனால் என் படி.த,சதனாலென்ன 1 

நாரியை மகளிரை 

தனம் தும்கொங்கை 

தாளம் தாஎமாகும் 

நத்தந்சம் யானையது சிறந்த தந்தமாகும் 

தீங்கச்சிலை பொன்மலையாகும் 

எனசசாற்றி என்றுபுகழ்ந் து 

தனங்கள் செல்வங்கள் 

நனிதந்தனம் மிசதீதந்தோம், 

தங்க இருக்க 

நிழல் இலை திருவடிரிழ வில்லையாகும், 
என்செய்கேம் என்செய்வோம் ? 

சங்கு இறை திருமால் 

நித்தம் தினமும் 

தீன் sor gi 
அந்தம் மரணம் 
கடிய நீங்க 

நினை ரினைச்செனெற 
கச்சியில் சசசியின்சண் 

சல்கரனே செவபெருமானே 

தறிப்பு:--செய்கேம். கு-௭ திர்கால விடைசிலை, 

கருத்து:--திருமாலால் துதிச்சப்படும் கச்சிப்பதியில் வாழும் 

சிவபெருமானே! நான் பல மூல்களைப்படித்தேன். ஆனால், என்ன 

பயன் 1 பெண்களைப் பார்த்து 4 உங்கள் கொங்கை தாளமோ, 
யாளைதசச்சமோ, பொன்மலையோ'” என்று பலவாறு புகழ்ந்து 

உள்ள பொருளையெல்லாம் கொடுத்தொழித்தேன். உன்னுடைய 
திருவடி. நிழலைப் பெரு தவனாயினேன். அந்தோ ! என் செய்வேன் 1!



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௨௩ 

கரந்தரி யாத.ரத் திண்கயி ஜேர்தினன் கைக்களனிநி 

கரர்தரி யாத.ர நாதற்சேர் கென்னக் கதிர்க்கச்ச 

க.ரந்தரி யாதர ணற்றிரன் றன்றே கழலினிச்ச 

கரந்தரி யாத.ர ணிக்க ணரியன காரிகையே. (௧௮) 

பதம், போநள். 

கரந்து ஒளித்து 

௮ரி யமன் 

ஆதர இரக்சமுண்டாச 

இிண்கயிறு திண்ணியபாசத்தை 

ஏந்தினன் எடுச்சான் 

கைச்சனி உள்ளங்கை நெல்லிக்சனியை 
நிகர் ஒத்தி 

அந்தரி பார்வ இக்கு 

ஆதரம் விருப்பமுள்ள 

நாதன் சவெபெருமானை 

சேர்க என்ன அடைக என்றுரைச்ச 
க.திர்க்சச்சி ஈகம் 

தரியாது 

அரண் அற்றி 
நன்று அன்றே 

கழல் 

இனி 

சிகரம் 

கீரி 

யா 

தரணிக்கண் 

அரியன 

காரிகையே 

ஒள்ளியகாஞ்சி 2675 Ae 
தங்காமல் 

அழக ற்ருய், 
இதுஈன்று அன்றே! 

அவன் திருவடிகளை 
இனி 

தீலைச்சணியாக 

தரிக்க 

எவை 

உலகத்தில் 

அருமையான வை 

பெண்ணே 

தறிப்பு:--அன்றே - ஏகாரம் இரச்சப்பொருட்டு, பெண்ணே-மகடு௨ 
முன்னிலை, 

கருத்து:--பெண்ணே ! மரணம் நிச்சயமாகலின் சவபெருமானை 

அடைக என்ன, ௮வனதுகாஞ்சக.ரத்தீலேயே வ௫யாமலிருக்கின் 
gu. இது ஈன்று அன்று, இனியேனும் ௮வன்திருவடிகளைச் 

GOs. யாவும் சித்திக்கும்,



௨௪ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

காரிகை யாதனர் தன்கத்த னென்னக் கயிலையன்றீக் 

காரிகை யாதனர் தந்தே யளிக்கின்ற கச்சியில 

காரிகை யாதனஞ் சந்ததிக் கோகை காலிலிர்தக் 

காரிகை யாதன தானே யிழந்தனள் கன்னெஞ்சனே. (௧௯) 

பதம். போநள், 

காரி இந்திரன் 

சையாது வெறுக்காமல் 

அந்தன் கத்தன் ௮நந்தனே காத்தனே 

என் என்றுதொழும் 

௮.ச்கயிலையன் அவ்வெள்ளிமலையானும் 

தச்கார் தீயகுற்றங்களை 

இகையாது தீராமல் 

௮னந்தர்சே அன்னந்தந்தே 

அளிக்கின்ற காக்சன்ற 

கசசியில் ௮சாரி சசரியின்க5ட் கடவுளும் 

கை ஆதன் ஒழுக்கந்சருமாசிரியனுமாகெ சிவபெரு 

மான் 

காலில் காலின்கண் 

இக்தக்சாரிகை இந்தப் பெண் 

ஆதனம் ஆடையை 

தானே இழர்்சனள் தானே யிழக்துவிட்டாள் 

நம்சந்சதிச்கே இது௩மது மரபிற்சே 

நசை நசைப்பாகும் 

கல் நெஞ்சனே அவன் சல்லொத்த மனமுடையானோ, 

தறிப்பு:--சார் - பண்பாகு பெயர், அந்தன் கத் தன்-௮ண்மை சுட்டிய 

விளிரிலைக் இளவி, ஏகாரம் - வினாப்பொருட்டு, 

கருத்து --தலைலகி ஆடையைக் காலினிடத்தே தானேயிழக்த 

னள். இது ஈம் குடிமைக்கு ஈகைப்பாகும். கச்சியின்கட் சிவபெரு 

மான் கல்லொத்த மனமூடையானோ? 

(இது பாங்க தலைவியின் தன்மை கூறல், மிக்க மோகத்தால் 

ஆடையிழக்தாளென்பது,)



தச்சி இநழகல் அந்தாதி, உடு 

கன்னலஞ் செய்தனச் சர் தனஞ் சிர்தக் கதழனங்கன் 
சன்னலஞ் செய்தனர் தள்ளா திரானாற் கனிதல்சில 
சன்னலஞ் செய்தன கந்தீங் தங் கலந்தனன்ருள் 

கன்னலஞ் செய்தனத் தானிகழ் கச்சியிற் கண்ணிநின்றே. (௨0) 

பதம், 

கல் நலம் செய் 

தனம் 

சந்தனம் 

சிந் ச 

கதழ் அங்கன் 

சன்னல் 

அஞ்சு எய்து 

௮னம் தள்ளாதிரான் 

சனிதல் 

சில கன்னல் 

அஞ்சு இங்கு 
எய்து MBE 

இரசம் 

கலந்தனன் தர்ள் 

கல் 

நலம் 

செய் 

தனத்தால் 
நிகழ் 

கச்சியில் 

சண்ணி ரின்று 

Gummer. 

மலைபோல் ஈலஞ்செய்கின்ற 
கொங்சையிற் பூசிய 

சந்தனம் 

தந் தும்படி. 

கோபிச்சின்ற மன்மதன் 

கருப்புவில்லால் 

பஞ்சபாணங்ச ளெய்து 

அன்னக்சள்ளா திரான் ; 

இங்கு ம௫ழ்க்திருச்தல் 
சிலகாழிகையேயாம். (ஆதலால்) 

நிவினைக்கூ Ges. 

நல்வினையை அடைக, 

மாவடியில் 

sobs சவெபெருமான் 

திருவடியை 

கற்ச 

நற்குணமுடையோம் ஆவோம், 
கழனிகள் 
பொன்னினால் 
alar & && ear p 
காஞ்சியின்கண் 
எண்ணிஙின்று, 

தறிப்பு:--ஈல்லம், ஈலம்-இடைக்குறை, 

கருத்து--மன்மசனுடைய பஞ்சபாணங்களால் துன்பமே 
உண்டாகும் ) இங்கு காம் மசழ்வதெல்லாம் சில நாழிகையேயாம், 
ஆதலால், காஞ்சியில் விளங்கும் சிவபெருமானை எண்ணித் விளை 
க்கு ௮ஞ்சி நல்லினைனயையும் ஈற்குணத்தையும் அடைக. 
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௨௭ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

கண்ணிய னங்கை யிடத்தினன் கச்சியிற் காரிதழிக் 
கண்ணிய னங்கைக் கனலினன் தீய கனிர்தியற்றக் 

கண்ணிய னங்கை யறியாச் சிறியங் கழலினிராங் 

கண்ணிய னங்கைச் தறஞ்செய் திழைஞ்சற் க.ரஈ்திலனே. (௨௧) 

பதம். 

நாம் 

தீய 

கனிந்து இயற்ற 
சண்ணி 

௮னம் 

கை அறியா 

சிறியம் 

இனி 

சண் இயல் 

நங்சையிடத்தினன் 

சச்சியில் 

காரிசழிச் கண்ணியன் 

HADES Sem aloo em 

கழல் 

கண்ணி 

௮னம் 

கைத்து 
அறம் செய்து 

இரைஞ்சன் 
கரந்திலன் 

தறிப்பு:--௮அனம்--இடைக்குறை, 

போநள், 

நாம் 

பாவங்களை 

மகிழ்ந்து செய்ய 

வலையை 

9த்திருச்்றோம்) 
சை அறியாத 

சிறு, சன்மை யுடையோம்; 

இனி 

பெருமைபொருந்திய 

மங்கைபாகனும் 

கசரியின்சண் 

கரிய கொன்றைமாலை சூடியும் 

அங்கையில் மழுவுடையோ। 

லும் ஆயெ சிவபெருமானது 

திருவடிகளை 

எண்ணி 

சோறும் 

பொருளும் 

தீருமஞ்செய்து 
வணங்கின் 

ஒளிச்.திரான். 

கருத்து:--காம் பாவங்களையே மகிழ்ந்து செய்பவர்களாயும்; 

சிறுதன்மையர்க ளாயு மிருப்பதால், இனியாவது மங்கைபாகனு 

யும், கொன்றைமாலை சூடி.னவனாயும், மழுவேர்தியவனாயும் கச்9ப் 
பதியில் விளங்கும் சிவபெருமான் திருவடிகளை எண்ணிச் தான தரு 

மஞ் செய்து ௮வனை வழிபடுவோமாக,



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ect 

கரர்தை யலங்க னிகழ்செஞ் சடையான் கடலிலற்றைச் 
கரந்தை யலங்க ளிலாததண் குச்சிக் கனியளிச்சா 
கரந்தை யலங்க னிரக்த.ா னென்றே கரந்திறைஞ்சக் 

கரர்தை யலங்க லிலனென்ன லென்கலைச் கையரனே. (௨௨) 

பதம். 

கரந்தை அலங்கல் 

நிகழ் 
செஞ்சடையான் 

கடலில் 

அற்றை 
கரம் 

க 

8 ’ அலங்கள் 
இலாச 

தீண்சச்சி 

soon 

௮ளிச்சாகரம் 

தையல் அங்கன் 

நிரந்தரன் 

என்றே 

கரந்து இறைஞ்ச 
கரந்தை 

அலங்கல் இலன் 

என்னல் 

என் 

கலைக் சையானே 

போநள்,. 

கரந்தை மாலையால் 

விளங்குகின்ற 

செஞ்சடையுடையவன் 
கடலின்கண் 

அந்நாள் 

ஈஞ்சை 

உண்ட 

கடவுள் 

சஞ்சலங்கள் 

இல்லாத 

தீண்ணிய சசரியில் 

கனிவுடைய 

அன்பாம்கடல் 

ம௫கைபாகன் 

நிரந்தரன் 

என்று சொல்லியே 

UGA S Ha oor a 

(நீயும்) வஞ்சித்து நின்றாய். 

இரக்கமில்லா தவன் 

என்று சொல்லல் 

என்காரணம் ? 

மான்பிடி.த்.ச சையுடைய Ra 

பெருமானே, 

தறிப்பு:--த.த்.து துப்பு முதலிய துவ்வென்லுந் சனிவினையிற் 

பிறந்த தொழிற்பெயர், 

கருத்து:--செஞ்சடைபுடையான் முதலிய உன் பெயர்களை 
உண்மையாகச் சொல்லி வணங்காமல் வஞ்சித்துச் சொல்லி வணங் 

ெமையால் நீயும் வஞ்சித்து நின்றாய். நீ இரச்ச மில்லாதவன் 

என்னல் என்னை?



௨௮ கச்சி இதழகல் அந்தாதி. 

கையாற் றினனந்தை நாயகன் செர்நெற் சழனியலைக் 
சையாற் றினனந்தைத் தண்கரை யேற்மெழிற் கச்சியிற்கங் 
கையாற் றினனந்தை யாளனென் றேத்திக் கரையற்ற 
கையாற் றினனந்தை தாஞ்சடை யானங்கன் கண்டிலங்கே, (௨௩) 

ப தம். போ நள். 

கையாழ ஒழுச்சமுடைய 

இன் அநந்தை இனிய பார்வதிக்கு 

நாயசன் தலைவன் 

செந்நெல் செர்நெல்சொழிகஅ்கும் 

கழனி வயல்சள் 

அலைச்கையால் அலையாகிய கையால் 
இனன் தினமும் 

நந்த சங்குகளை 

SOM SCOT சண்ணிய வரம்பில் 

ஏற்று ஏற்றுகன்ற 

எழிற்சசரி அழவயெசசரியின்கண் 
கங்கையாற்றினன் கங்கையாற்றையுடையவன் 

நம்சையாஎன் நமது திருவருட்செல்வன் 
என்றேத்தி என்று தொழுது 
கரைய மனமுருக 

Bev 56D நற்குணமகளை 

ஆற்றினன் செய்தான் 
நந்து வளர்சன்ற 

ஐத் ௮ம் அழகுடையதாகிய 

சடையான் சடையுடைய சிவபெருமான், 

(ஆதலால்) 
அக்கன் gua gong 

சண்டு பார்த்து 

இலங்கு விளம்குச, 

தறிப்பு:--ஈற்றகை யாற்றினன்--மிக்த தளர்ச்சியைத் சணித்தான் 
எனலுமாம், தயாஎன்-சையாளன், போலி, 

கருத்து:--வளப்பம்மிகுந்த கச்சிப்பதியிலுள்ள சிவபெரு 
மான், *கங்கையாற்றை யுடையவன்", *ஈமது திருவருட் செல்வன் 
என்று தொழுது மனமுருக, நற்குணங்களைச் செய்தான். ஆத 
லால் ௮வ்விடத்தைப்பார்த்து விளங்குக.



க்ச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௨௯ 

இலங்கை யனங்கஞ் சிதைத்தா னிறைஞ்சர னிண்டையலர் 

இலங்கை யனங்கஞ் சனந்திகழ் கச்சியி லேற்றினிடை 
இலங்கை யனங்க ணிதிய னிரத னெனச்செயிர்தான் 
இலங்கை யனங்க னலரெயா ளெஞ்சே யிலங்கடிர்தே, (௨௪) 

பதம், போநள். 

இலங்கையன் இலங்காபுரியாண்ட இராவண 

னது 
௮ங்கஞ்சிசைத்தான் உடலையழித்ச இராமசந்திரன் 
இறைஞ்சு ௮ரன் வணங்குகின்ற அரனே 

இண்டை அலர் தாமரைமலர்சின்ற 

இலங்கு திருக்குளங்களில் 

ஐ ௮னம் அழகிய அன்னப்பறவைகள் 

சஞ்சனந்திகழ் சண்ணாடிபோல்விளங்கும் 
கசரியில் கசரிபின்சண் 

ஏற்றினிடை இடபச் தின்சண்ணே 
இலங்கு erage ex p 
ஐயன் ஐயன் 

நஙகள்ரி தியன் நமது செல்வன் 

இரசன் : மாவடிக்£ழ்சசிவபெருமான் 
என என்றிமைஞ்ச 

செயிர்தான் குற்றம் 
இல் இல்லையாகும் 

௮ம்கை அழடியகையால் 

ICO Sor மன்மதன் 

அலரெயான் மலரம்புகளை யெய்யான் 
நெஞ்சே மனமே 

இலம்சடிந்து வறுமைத்துன்பமொழித்து 

த்றிப்பு:--சான்-செய்யுளின்பம் பயச்கரின் றத, 

கருத்து: --கச்சிப் பதியில் இடபத்தின் மீது விளங்கும் எம் 

மிறைவனை, **இராவணனையழித்த ஸ்ரீ ராமபிரானால் வணங்கப் 
199 பெறும் ௮ரனே ! மாவடிக்சழ்ச் சிவபெருமானே!” என்று இறைஞ் 

சுவோமேயானால் ஈம்முடைய குற்றங்களும் ஒழியும்; மன்மதனும் 
ஈம்மீது மலரம்புகளை எய்யான்,



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

இலங்கங் கனர்தரித் தேகளி காட்டி, யியைர்தகச்ச 

இலங்கங் கனந்தரி யானர்த நேய னெழிற்கை தலை 

யிலங்கங் சுனந்தரி ௪ச்சிதா னாத னெனினிடர்கள் 

இலங்கங் கனர்தரி லின்றங் கனையா ரினந்தணந்தே, (உடு) 

பதம் 

கங்கு 

இலம் 

Serio 

தீரித்சே 
களிசாட்டி 

இயைந்த கச்சி 

இலங்கு 
அங்கன் 

அந்தரி 

அநந்த நேயன் 

எழில் 

சை தலையில் 

அங்கம் 

சனந்தரி 

SEA sor’ som 

எனின் 

இடர்கள் இல் 

அம்சம் 

சல் 

நந்து ௮ரில் 

இன்று 
அ௮ங்கனையார் 

இனந்தணக்து 

போநள்,. 

வரம்பின்பச்சமே 

வீடாக 

அன்னப்பறவைகள் 

தங்கியே 

மகிழ்வுசாட்டி 

உறைந்திருக்கின்ற கசசியில் 
விளங்குகின்ற 

இருமேனியுடையானே 

பார்வ இக்கு 

அஆகந்சரேயனே 

எழுச்சியுடைய 

கையிலும் தலையிலும் 

என்பு மாலைகளை 

சனமாகத் தரிக்சன்ற 

சசரிதானந்தனே 

என்று து இக்ஏன் 

துன்பங்களில்லையாகும் 
வேதாக்கங்களை 

கற்க 
Gor Ber YS ppb 

இன்றி 
மசளிர.து 

ag Ber ae 

த்றிப்பு:--இன்றி யென்னும் வினையெஞ் சகரம் உகரமாயிற்று, 

கருத்து:--அன்னப்பறவைகள் மிகுர்த கச்சிப்பதியில் கிளங் 

கும் பரமவனைப் பார்த்து, * பார்வதிக்கு அர்த நேயனே ! 

என்பாப.ரணனே ! சச்சசானந்தனே!” என்.று துப்பின், நமக்குத் 

துன்பங்கள் இல்லையாகும்; ஆகையால் நாம மகளிர் கூட்டத்தினீஙடி 
வேதாங்கங்ககா க் கற்போமாக,



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௩௧ 

தீனார் தனர்தன தாகச்செய் யாநின்ற தண்கச்சியத் 
தீனநர் தனர்தனன் றன்சிரங் ளெளிய சக்கரன்சே 

தனனர் தந்தன னேத்த.ரன் சரியன் ருங்களிச்சா 

தீனன் தந்தன கந்த. ரத் தாயடி தங்னெனே, (௨௭௬) 

பதம், போநள், 

தனம் பொன்மயமாதிய 

நந்தனம் நந்தவனங்களை 

தனதாக தன்னுடையதாக 

செய்யாரின்ற செய்கின்ற 

SOU EFA தீண்ணியகசூயில் 

அத்தன் தீந்தையும 

அந்தன் அநந்தனும் 
நந்து வளர்ச௫செய்யும் 
அனன்தன் அன்னவூர்தியாகிய பிரமன து 
தரம்ள்ளிய தலையைக் Beret 

சங்கரன் சங்கரனும் 

சே. சனன் பேரறிவாளனும் 

5ந தந்தனன் இருமால் 

ஏத்து அரன் ஏ.த்துசின்ற அரலும் 
சீரியன் சிறப்புடையோனும் 

தாங்கு காக்கின்ற 

அளிசசாதனன் அருட்சாசன முடையானுமா௫யெ Ka 
பெருமானது 

அடி. இருவடி.களில் 
தீங்னென் தீங்கேனாக 

அந்த நந்து அன ௮ந்தசசங்கைப்போலும் 

கந்த.ரத்தாய் கழுச்துடையமாதே 

தறிப்பு :--கந்தரத்தாய்-மசகடூஉ முன்னிலை, 

கருத்து :--சங்கைப்போலும் கழுத்துடையமாதே | நந்தவனம் 
நிறைர்,த கச்சிப்பதியில் வாழும் சிவபெருமானே எனக்குத்தர்தை; 
௮ வனே அந்தன் ; ௮வனே பிரமன் தலையைக்ளெளிய சங்கரன் ; 
௮வனே பேரறிவாளன் ; ௮வனே திருமால் வணக்கும் ௮ரன் ; 
அவனே அளவற்ற சிறப்புடையோன்; ௮வனே ௮ருட்சாசன 
முடையோன். அன்னவன் திருவடிகளில் கான் தங்ளேன்.



௩௨ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

தீரித்திரங் காத ஈடர்தே திரிகின்ற தண்சச்சியில் 
தரித்திரங் காத தனியேனைச் சாலத் தயையளித்தா 
தரித்திரங் காத லினியாணை நீயிர்தான் தர்தையரச் 
தீரித்திரங் காத லியாரில ரர்தரி தர் திர, (௨௪) 

பதம், போநள். 

ss Bow வறுமையானது 

சாதம் காததூரம் 

நடந்தே சென்றே 

இரிஏன்ற கசெடுனெற 

sous radar நீண்ணியகசசியின்௧ண் 

தரித்து sag 
இரக்காச மனமுருசாத 

தினியேனை அடியேனை 

சால மிகுதியும் 

தியைழளித்து இருவருள்வைத்து 

ஆதரித்திர் சாப்பாற்றினீர், 

இனி இனி 

௮ங்கு ஆதல் வீட்டுலகத்திழ் பேரின்பமடைதல் 

௮ணை ச,ச்தியமாகும், 

நியிர்சான் சந்தையர் 80 என்தந்தையர் ; 

ற. அதிதர் நீசே என்பரமாசாரியர் 

இச்திரம் இட்ரிலைமையை 

கா,சலியாரிலர் விரும்பா தாரிலர், 

அந்தரி உமாதேவிக்கு 

தீந்திரரே தீ5திர.ராடுயரிவபெருமானே | 

தறிப்பு :--சான்-சேற்தத்இன்சண்வநர்த இடை சசொல், 

கருத்து:--செல்வத்திற் றந்த கச்சிப்பதியில் தங்கக் கொஞ்ச 

மும் மனமுருகாத என்மீதும் தேவரீர் இருவருள் வைத்துச் காப் 

பாற்றினீர், ஆதலின், இனி நான் பேரின்பத்தைப்பெறுதல் நிச்ச 
யம். நீரே எனச்குததர்தையும் பரமாசாரியருமாயினிர், சிவபெரு 

மானே | இர்நிலைமையை விரும்பா தவரும் இருப்பரோ இவ்வுலல் 1



கச்சி இதழகல் அந்தாதி, ௩௩ 

தீந்திரங் காரண ஞானம் திரண்டார் தழை௫ன் றநித் 

தீந்திரங் கா.ரணத் தண்டலை சேர்கச்சித் தானானி 

தந்திரங் காரணங் கெய்தின பென்னா சகத்தினிடைச் 

தந்திரங் காரண னீர்ர்தயை யெக்களஞ் சர்தித்தலே, (௨௮) 

பதம். போநள். 

தந்திரம் பலதூல்கள் 

சா.ரணம் காரணமாக 

ஞானந்திரண்டார் ஞானக் திரண்டுள்ளபெரியார் 

திழைன்ற செழிக்கின்ற 

நித்தம் தினமும் 

திரம் நிலையாக 

கார் மேகங்கள் 

அண பொருந்த 

தண்டலை சோலைகள் 

சேர் சேரும் 

SEAS STEM ses se) 5 Ge) 

நனிதந்து ” மிகக்சொடுத்து 

இரங்கார் மனமிரஙகாதவர் 

அணங்கு எய்தினர் துன்பமனடர்தனர் 

என்ன என்றுசொல்ல 

சச,த்தினிடைத் தந்இர் உலச,ச்தில்வசப்பட்டீர்சள் 

அங்கு ஆரணன் அங்குமறைமு,சலியாகிய சிவபெரு 

மானது 

ஈர்ந்சயை தண்ணியதிருவருளை 

சந்தித்தல் இட்டுசல் 

எங்கனம் எவ்வா? 

தறிப்பு :--ஈர்ந்சயை-இடைக்குறை, 

கருத்து:---சச்சித் தலத்தில் தான தருமஞ்செய்.து மனமிரங்கா த 
வர் பெருர்துன்பத்துச் காளாயினரென்று சொல்லவும், அதற்குச் 
செலிசொடாது உலக விச்சைச்கே உட்பட்டீர். அந்தோ! அச்சிவ 
பெருமானின் தண்ணிய திருவருளை இனிரீர் எங்கனம் பெறுவீர் ?



௩௪ கச்சி இதழகல் அந்தாதி, 

சந்தா னகரணி யன்னான் சடையனார் தந்தனயர் 

சந்தா னகரணி யிற்ிறர் தேய்கச்சிச் சங்கரன்றண் 
. சந்தா னகரணி தர்தாழ் தனத்திபர் சங்கங்கலே 

சந்தா னகரணித் தாயிரே லென்றனன் றந்திரியே, (௨௯) 

பதம். போதன். 

சர்தானகரணி மூறிந்சவுறுப்புகளை யிணக்குமருந்தை 

அன்னான் ஓத்தவனும் 
சடையஞார்தம் சடையனாருச்கு 

தீனயர் பு,சல்வராகயெ சுந்தரமூர்ச் திக்கு 

சந்தான் தூதுசென்றவனும் 

நக.ரணியில் 5௧.ரத்.துக்குரிய ௮ணிகளினால் 

சிறந்சேய் மேம்பட்டுள்ள 

சச9ச்சங்கரன் சசரியின்கட் சகசரனுமாசெயசிவபெருமான் 

தீண்சந்து ஆன தண்ணியசந்சனம் பூசிய 

சரணிசம் மனம் புத்தி சீதம் ௮அகங்காரமென்பவை 

srg பணிக் துநிற்கும் 

sors Suir கொங்கையுடையமாதரது 

Fe LD கூட்டம் 

இலேசந்தான் துன்பமேதருவசாகும் 

நகர் அவரைவிட்டு நீங்குக 

அணித்தாயிரேல் அவரருகிலிருக்கற்க 

என்றனன் என்று சொல்லினன், 

தீந்திரியே அவன் தந்திரமுள்ளவனேயாவன், 

தறிப்பு:--சான்-தேற்றப்பொருட்டு, 

கருத்து:---சந்தானகரணியை ஒத்தவளும், சுர்தரர்க்குத் தூது 

சென் றவனுமாகயெ கச்சிப்பதியில் விளங்கும் சிவபெருமான், “gen 

பர்காள் | மகளிரது சந்தனம் பூசிய கொங்கையைச்கண்டச்கால், 
மனம் புத்தி சித்தம் ௮கங்காரம் என்னும் யாவும் ௮டங்கியொடுங 
கும். ஆகலின், ௮ம்மகளிர் கூட்டம் துன்பமே தருவதாகும். ௮வசை 
விட்டு நீங்குக.” என்று கூறினன், என்னே ௮வன்றன் சர்திரம் |



கச்சி இநழகல் அந்தாதி, ௩ட 

Giles யகங்கை யடையெனச் சா.்றிச் சலைலெத் 

திரிகை யகங்கை யறலாயிற் றேயெழிற் சேதனக்க 
திரிகை யசங்கைத் திரிந்தே யழிந்திடல் தேரினஃதெ 
திரிகை யகங்கைச் சடைத்தலைக் கச்சியிற் சீரியனே, (௩௦) 

பதம். போநள், 
இரிகை௮சம் குயவன் சக்கரம்போன்றமனம் 
சையடைஎன அடை சலமென்று 

சாற்றி சொல்லி 

இலைநூலைம் மலைபோலுங் சொக்சையுடைய 

திரி மாதாத 
COS NSW கைவசப்பட்டு 

சையறலாயிற்றே ஒழுக்சமில்லாமற் போயிற்றே 
எழில் எழுச்சியுடைய 
சேசனச்சதிர் ஞானகுரியனை 

இசை அருள்க 

அகம் திவினையானது 

சைத்து வெறுச்து 
இரிந்து முரிந்து 
afl 6 அழிந் 
தேரின் ஆராயின் 

அஃது ௮,த தீவினையே 

எதிரி பகையாகும் 
கைய அலங்சாரமுள்ள 
கங்கை சங்கையைத்தரித்ச 

சடைத்தலை சடைரிறைக்ததலையுடைய 

சச்ரியிற் சீரியனே கச்ரியின்கட். ரிய வபெருமாளே, 

தறிப்பு :--கைய-குறிப்புப் பெயரெச்சம், 

கருத்து: சுற்றிச் சுற்றிவரும் குயவன் சக்கரத்தையொத்த 

மன க்தை அடைக்கலமென்று சொல்லி, மலைபோலுங் கொங்கை 
யுடைய மங்கையர் வசப்பட்டு ஒழுக்கங் குறைர்தவனாயினேன். 

என் செய்வேன் ? கங்காதாரியாய் கச்சியில் கிளங்குஞ் சிவபெரு 
மானே ! என்னுடைய இவினையை அழித்து எனக்கு ஞானச்சுடா் 

நல்குவாயாக, 

கச்சி இதழகல் ௮்தாதி 
Yop pm.



Ol. 

இக் நாலாசிரியரால் 

இனி ௮ச்?ற் பதிப்பிக்கப்படும் புத்தகங்களாவன:- 

வயப் 

% இருமாகறற் பு. ராணம். 

* திருமாகறல் வைபவம். 

இருமாகறல் வெண்பா. 

கறசைக் கலிப்பா. 

இலக்கணச் குறிபபு. 

சூரியதிபிகை,. 

ஜர்திணை விளக்கம். 

BESSY YS. BSEIAGSE 
பாகை வெண்பா 

(ps pur. 

FUSS ESZIO சூடாமணி, 

  

* இவைதவிர மற்றவை இந். நூலாரிரியரால் இயற்றப்பட்ட




